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NL mas ndo tem jeito né + igual eu venho aqui as vezes eu venho bem

a hora que eu entro aqui dentro jd

JN + jd tranga [a perna]
NL [por que serd?] + [cabeca né?]
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RESUMO

Tendo como base as freqiientes hesitacdes nos enunciados falados de sujeitos afetados pela
doenca de Parkinson, predominantemente atribuidas pela literatura biomédica a limitac¢des
organicas impostas pela doenca, nossa proposta foi investigar aspectos do funcionamento
hesitativo de tais sujeitos. Extraimos os dados de uma sessdo de conversacao entre um sujeito
parkinsoniano (NL) e um documentador (JN). Partindo da concep¢do de que as hesitagdes sao
marcas das negociagdes do sujeito com os outros constitutivos do (seu) discurso, detectamos
48 marcas hesitativas que apresentavam um aspecto peculiar: a tens@do em um elemento
fonético-fonoldgico. Pela andlise dos 48 enunciados que continham as marcas, observamos,
em primeiro lugar, a presenca desse elemento fonético-fonoldgico tensionado em palavras
presentes nos trechos que sucediam ou, simultaneamente, antecediam e sucediam as marcas
hesitativas. Observamos, ainda, que a tensdo provocada por essa repeticdo se mostrou
fortemente vinculada a outros tipos de tensdes — que remetiam tanto a elementos de outros
planos da lingua, além do fonético-fonoldgico, quanto a elementos do processo discursivo.
Com relacdo aos planos da lingua, sobretudo o semantico se mostrou vinculado com o
fonético-fonoldgico. J4 com relagdo ao processo discursivo, levantamos indicios de que o
funcionamento hesitativo que denominamos deslizamentos em contexto fonético-fonologico
recorrente escancara negociagdes relacionadas a diferentes elementos das condigdes de
producdo do discurso, tais como o das imagens que se fazem de si os protagonistas do
processo e a dominancia de objetos discursivos. Com relagdo aos objetos discursivos
dominantes no processo analisado, identificamos: (a) doenca; (b) familia; (c) trabalho; e (d)
estudo. Quando os dois primeiros objetos se mostravam em dominancia, observamos que NL
era predominantemente atravessado pela imagem de sujeito doente, enquanto que, quando os
objetos “trabalho” e “estudo” predominavam, emergia uma posi¢ao de distanciamento em
relacdo a doencga, de tal modo que, desse outro lugar, NL parecia se marcar como detentor do
conhecimento. Com relacdo ao objeto “estudo”, predominantemente, o foco do discurso
voltava-se para JN, ndo sendo observado, nestas ocasides, o funcionamento hesitativo foco
desta pesquisa. Verificamos, ainda, em relacdo aos objetos discursivos, momentos de
emergéncia de um objeto no interior de outro. Observamos, no entanto, predominincia, no
processo discursivo, de uma relacdo imagindria entre NL e JN, atravessada pela imagem do
sujeito doente e do profissional da saide. Nossos resultados apontam para uma complexidade
do fendmeno hesitativo em sujeitos com doenga de Parkinson, na medida em que os
deslizamentos do dizer mostrados por essas marcas, longe de se restringirem as limitacdes
organicas caracteristicas da doenga, mobilizam diferentes aspectos da integracdo dos
diferentes elementos da linguagem.

Palavras-chave: hesitagcdes; doenca de Parkinson; discurso; enunciagao.
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ABSTRACT

Considering the frequent hesitations on the utterance of individuals with Parkinson’s disease,
mainly related by the biomedical literature to organical impairment ruled by the disease, our
purpose was to investigate the aspects of hesitative functioning of those individuals. Data
were extracted of a conversation session between a parkinsonian individual (NL) and a
documenter (JN). Thinking the hesitations as marks of the individual’s negotiations with the
constructing others of (his) discourse, 48 hesitating marks were found presenting a peculiar
aspect: the stress in an phonetic-phonologic element. Through the analysis of the 48
utterances that contained the marks, we observed, on first place, the presence of this phonetic-
phonologic element that was in stress in words that succeeded or, simultaneously, preceded
and succeeded the hesitating marks. We observed, yet, that the stress caused by this repetition
showed itself strongly linked to other kinds of stress — that referred to both elements of other
plans of language, besides phonetic-phonologic, and to elements of the discoursive process.
Regarding other plans of language, mainly the semantic one showed itself linked to the
phonetic-phonologic one. But, regarding the discoursive process, we observed that the
hesitative functioning we called repeteadly phonetic-phonologic context slidings highlights
negotiations related to different elements of the discourse production conditions, such as the
images that the protagonists of the process make of themselves and the dominance of
discoursive objects. In relation to objects in the dominant discourse analysis, we identified: (a)
disease, (b) family, (c) work and (d) study. When the first two objects were in dominance, it
was observed that NL was predominantly through by the image of ill subject, whereas, when
the objects "work" and "study" predominated, emerged an expulsion in relation to the disease,
so that, from this other place, NL seemed to mark himself as the keeper of knowledge. With
the object "study", predominantly, the focus of the discourse was turned to JN, not being
observed, on these occasions, the hesitating functioning focused on this study. We note, in
addition, regarding the discursive objects, moments of emergency of an object inside of
another. We observed, however, predominating, in the discursive process, an imaginary
relationship between NL and JN, crossed by the image of the ill subject and health
professional. Our results point to a complexity of the hesitative phenomenon in subjects with
Parkinson's disease, once the saying slides shown by these marks, far from being restricted by
the organic limitations characteristics of the disease, involve different aspects of the
integration of various elements of language.

Keywords: hesitation; Parkinson's disease; discourse; enunciation.



Apresentagcdo

Neste trabalho, investigaremos um funcionamento hesitativo especifico que
caracterizamos como deslizamentos do dizer em contexto fonético-fonologico recorrente.
Nosso interesse pelo estudo das hesitagdes e, mais especificamente, deste funcionamento
hesitativo, resulta, por um lado, de nossa observacao das freqiientes hesitacdes presentes nos
enunciados falados de sujeitos afetados pela doenca de Parkinson e, por outro, de uma
tendéncia predominante da literatura biomédica, no que diz respeito ao estudo dos aspectos
lingiifsticos em sujeitos com essa doenga: certamente, nessa literatura, as caracteristicas
observadas no funcionamento hesitativo foco de nosso estudo seriam entendidas como
resultantes de aspectos organicos, alterados na doenca.

Questionando o modo como as questdes lingiiisticas vém sendo preferencialmente
consideradas na literatura predominante sobre a doenca de Parkinson — como decorrentes de
alteracdes organicas caracteristicas da doenga —, com apoio em trabalhos de base lingiiistico-
discursiva a respeito das hesitacdes na conversacdo de sujeitos com doenca de Parkinson
(segundo os quais as hesitacdes seriam marcas, no discurso, de momentos de negociacao
sujeito-outros), a proposta deste estudo € investigar o funcionamento hesitativo deslizamentos
do dizer em contexto fonético-fonologico recorrente na atividade discursiva de um sujeito
parkinsoniano.

Na medida em que se visa problematizar o recorte que a literatura biomédica faz das
questdes de linguagem na doenca de Parkinson, esta investigacdo serd norteada por dois
objetivos:

a) descrever caracteristicas do funcionamento hesitativo que estamos

chamando de deslizamentos do dizer em contexto fonético-fonologico

recorrente; €
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b) demonstrar em que medida tais caracteristicas resultariam de fatos

recuperaveis no processo discursivo.

Notamos, nos trabalhos de natureza biomédica que tratam da doenca de Parkinson, que
poucos mencionam as hesitacdes (CANTER, 1963; STREIFLER e HOFMAN, 1984) e,
quando algum aspecto desse fendmeno é mencionado, sdo considerados apenas o nimero de
pausas ou o tempo de duragdo das pausas. Outras marcas hesitativas sdo, portanto, excluidas
dessa literatura e, até onde nossa pesquisa bibliografica possibilitou chegar, nenhum trabalho
se atém especificamente ao estudo do funcionamento desse fendmeno.

No que diz respeito a literatura brasileira de base lingiiistica que se preocupa em
estudar as hesitagdes, também até onde nosso levantamento bibliografico possibilitou
detectar, com excecdo de trabalhos coordenados por Chacon, nao hé trabalhos que atentam ao
funcionamento hesitativo em casos como os de Doenca de Parkinson.

Assim, acreditamos que nossa proposta se justifica ndo apenas pela necessidade de se
ampliar o conhecimento sobre o fendmeno hesitativo, mas, sobretudo, pela atencdo especial
que pretendemos dar aos casos em que lesdes neuroldgicas estao envolvidas nesse fendmeno.

Durante nossa formac¢do em Fonoaudiologia, defrontamo-nos com situacdes de
avaliacdo e de terapia fonoaudioldgica de sujeitos com problemas relacionados a linguagem,
decorrentes de lesdes neuroldgicas. Para nortear a avaliacdo e as atividades terapéuticas
desses sujeitos, sentimos necessidade de um conhecimento de base lingiiistica. Contudo,
apesar da necessdria interdisciplinaridade, notamos que poucos sdo os trabalhos, dentro da
Fonoaudiologia, que buscam conhecimentos da Lingiiistica, tanto no que se refere ao
funcionamento considerado normal da linguagem, quanto do considerado como patoldgico.

Por outro lado, buscando, na literatura lingiiistica, estudos que pudessem nos auxiliar
no entendimento dos casos de problemas na linguagem relacionados a doenga de Parkinson,

observamos que poucos sdo os estudos, no interior da lingiiistica, que se preocupam com
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esses problemas. No entanto, como ja alertava Jakobson (1973), ao estudar fendmenos

lingiifsticos relacionados a afasia, “os lingiiistas ndo podem abster-se de tomar um papel mais

ativo na investigacao dos transtornos da fala (...)” (op., cit., p. 45).

Considerando a (ainda) pouca interacao entre essas duas dreas de conhecimento, no
que diz respeito a doenca de Parkinson, notamos que muitos dos problemas relacionados a
linguagem sdo, na Fonoaudiologia, diagnosticados de maneira patologizante e tratados
especialmente a partir do ponto de vista neuroldgico. Por outro lado, acreditamos ser ainda
pequena a contribui¢do da Lingiifstica, no Brasil, para a modificagao dessa situagao.

Assim, uma possibilidade de contribui¢do deste estudo é formar — juntamente com
outros trabalhos de enfoque semelhante — um instrumental de pesquisa de base lingiiistica
para a producdo de conhecimentos que propiciem avancos na compreensao das alteracdes de
linguagem de sujeitos com lesdes neuroldgicas, especialmente com doenca de Parkinson.

Contribui¢des mais pontuais podem ser esperadas:

e considerando que a Fonoaudiologia, tradicionalmente, privilegia o aspecto formal da
lingua e, como decorréncia, ndo prioriza 0s processos lingiiistico-discursivos subjacentes
as alteracdes de linguagem, pretendemos, ao estudar o funcionamento hesitativo, mostrar
a importancia de uma visao lingiiistico-discursiva desse funcionamento para uma melhor
compreensdo dos problemas que, no interior desse campo do conhecimento cientifico, sdo
caracterizados como “distirbios de linguagem”, ou que, em outra perspectiva,
caracterizariam uma fala sintomaética;

e pretendemos, ainda, com o desenvolvimento deste estudo, possibilitar uma melhor
compreensdo acerca do funcionamento hesitativo no campo da Lingiiistica, levando para
esse campo reflexdes feitas a partir da anélise de dados extraidos de contextos patoldgicos

da linguagem.
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Para a andlise do funcionamento hesitativo deslizamentos do dizer em contexto
fonético fonologico recorrente e para alcancarmos os objetivos propostos neste estudo,
organizamos nosso trabalho conforme exporemos a seguir.

No Capitulo 1, faremos um apanhado teérico de como as hesitagdes tém sido
estudadas na conversacao de sujeitos com doencga de Parkinson e procuraremos apresentar
como entenderemos, neste trabalho, o fendmeno hesitativo. Para tanto, na Secdo 1.1,
apresentaremos estudos sobre a doenca de Parkinson, procurando enfatizar como os aspectos
relacionados a linguagem t€m sido entendidos nos trabalhos que descrevem a doencga. Na
Secdo 1.2, faremos um recorte, procurando mostrar como as hesitagdes t€m sido entendidas
em trabalhos, de diferentes fundamentagdes tedricas, que se dedicam ao estudo dos aspectos
relacionados a linguagem nos sujeitos parkinsonianos. J4 na Se¢ao 1.3, apresentaremos uma
breve resenha de conceitos que fundamentardo a anélise dos dados de nossa pesquisa.

Continuando nossa exposi¢ao, no Capitulo 2, apresentaremos, na Se¢ao 2.1, aspectos
do banco de dados que possibilitou a selecao do material utilizado na pesquisa, bem como, na
Secdo 2.2, o recorte realizado, dentre o vasto material que compde o banco de dados, para a
escolha do sujeito participante da pesquisa (2.2.1) e da sessdo de conversacdo analisada
(2.2.2). Ainda nesse capitulo, na Se¢do 2.3, faremos uma breve caracteriza¢do das hesitacdes
e do modo como selecionamos os enunciados analisados.

Ja no Capitulo 3, apresentaremos nossos dados, bem como explicagdes para seu
funcionamento. Para tanto, esse capitulo serd dividido em duas secdes, nas quais
procuraremos responder aos objetivos que norteiam nossa andlise: Secao 3.1, Caracteristicas
dos deslizamentos; e Se¢do 3.2, Os deslizamentos e o processo discursivo.

Por fim, no Capitulo 4, faremos uma breve sintese dos caminhos percorridos neste
trabalho e apontaremos algumas contribuicdes que esperamos ter possibilitado com a

realizacdo de nossa pesquisa.



1. Introducgao

1.1 A Doenca de Parkinson

A Doenca de Parkinson € estudada especialmente pela literatura biomédica, que a
descreve como uma alteracido do sistema extrapiramidal, que causa a reducdo dos neurdnios
dopaminérgicos da substincia negra (MACHADO, 2000; SAMIL, NUTT E RANSON, 2004).
Essa alteracdo neuroldgica ocasiona, de acordo com a literatura biomédica, caracteristicas
motoras consideradas cldssicas na doenca. Tais caracteristicas sdo tremor, rigidez muscular e
lentiddo na execucdo dos movimentos (SAMII, NUTT E RANSON, 2004; DIAS E
LIMONG]I, 2003; MURDOCH, 1997).

O tremor, freqiiente nos membros, € definido como “movimentos ritmicos,
involuntdrios” (CNOACKAERT ET AL, 2008, p.289). Segundo os autores, esta caracteristica
motora € melhor vista distalmente, como nos dedos das maos, mas pode algumas vezes ser
vista nas palpebras, lingua, face ou outras partes do corpo.

A rigidez € o aumento da resisténcia muscular, notado durante a execucdo do
movimento (SAMII, NUTT E RANSON, 2004; LIMONGI, 2001). Conforme aponta Limongi
(2001) para cada grupo de musculos existem outros, os musculos antagonistas. De acordo
com o autor, a rigidez, caracteristica da doenca de Parkinson, ocorre porque a inibi¢ao dos
musculos antagonistas, normalmente realizada para facilitar um movimento, ndo ocorre de
modo eficaz. Nos sujeitos parkinsonianos, “quando um membro é deslocado passivamente
[...] podem-se sentir, superpostos a rigidez, curtos periodos de liberacdo ritmicos e
intermitentes, fendmeno que recebe o nome de sinal de roda denteada” (LIMONGI, 2001, p.
17).

Além do tremor e da rigidez, conforme apontamos, € também observada, nos sujeitos
parkinsonianos, a lentidao na execucdo dos movimentos, bem como a reducdo de execucao de

movimentos. De acordo com Murdoch (1997), é possivel observar a redu¢do de uma ampla
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série de movimentos espontaneos observados em individuos normais. Para o autor, “Os
movimentos da face apresentam marcada escassez de movimentos nas atividades volitivas e
emocionais. Quando ocorrem respostas emocionais, tendem a se desenvolver lentamente e a
se prolongar (por exemplo, sorriso fixo).” (MURDOCH, 1997, pp. 207-208).

Notamos, portanto, que os problemas de ordem motora sdo largamente descritos pela
literatura biomédica. Os aspectos aqui mencionados foram citados até mesmo na primeira
descricdo da doenca, feita em 1817 por James Parkinson no estudo “An essay on the shaking
palsy”. J4 nessa descri¢do, o autor detectava, em sujeitos afetados pela doenga, movimentos
trémulos involuntérios e reduzida a¢cdo muscular, com propensao para curvar o corpo para a
frente e marchar a passos rapidos.

No entanto, além de tais caracteristicas, o autor detecta dificuldades na degluticdo,
dificuldade em articular algumas palavras e voz fraca, o que, segundo ele, tornava a fala
dificil de ser compreendida por aqueles que estavam constantemente com esses sujeitos. Essa
observacdo de James Parkinson é de grande interesse para nosso trabalho, na medida em que
problemas de linguagem na doenga, embora restritos a produ¢do da fala, ja sdo mencionados
na primeira caracterizacao da doenca.

A partir dessa caracterizacdo, vdrios trabalhos, no interior da literatura biomédica, se
ocuparam em observar aspectos que podemos considerar como relacionados a linguagem, nos
sujeitos parkinsonianos.

Canter (1963), por exemplo, procurou descrever o que chamou de comportamento de
fala de um grupo de pacientes parkinsonianos. Para tanto, a partir da leitura oral de um texto,
realizou medicdes relacionadas a intensidade, pitch e duragdo (nimero de pausas e média da
duracdo de pausas, frases e silabas) na fala desses sujeitos.

Em outro trabalho, Streifler e Hofman (1984) procuraram investigar a influéncia da

rigidez e do tremor nas diferentes caracteristicas da fala. Os autores consideraram como
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caracteristicas da fala o que entendem como a intensidade, o pitch, a velocidade e o timbre,
além da inteligibilidade. Salientaram, ainda, que a “monotonia” é uma caracteristica presente
nas alteracoes de fala relacionadas a doenca, e que alguns parkinsonianos tendem a apresentar
desordens na velocidade da fala, bem como o que entendem por hesitacdes, caracterizadas,
pelos autores, como o aumento do tempo das pausas.

Nessa mesma perspectiva, Barbosa (1989) observou, na fala de sujeitos
parkinsonianos, comprometimento da fonacdo e da articulagdo, havendo, segundo ele,
reducdo do volume da fala, perda da capacidade de inflexdo da voz e distirbios de ritmo,
configurando um tipo de disartria’ hipocinética.

Também Fenton, Shain’schley e Niimi (1982) observaram a presenga do que
consideraram como desordens do trato vocal e disartria. Além das caracteristicas destacadas
por Barbosa (1989), os autores incluem presenca de rouquiddo e aspereza na voz dos
parkinsonianos, caracteristicas que seriam causadas pela movimentacdo assimétrica das
pregas vocais, resultado da condi¢do muscular patoldgica, tipica da doenga de Parkinson.

Em trabalhos mais recentes, Ramig, Fox e Sapir (2004) apontam, como as principais
desordens de fala observadas nos sujeitos parkinsonianos, intensidade reduzida, redu¢do na
inflexdo vocal (chamada também, pelos autores, de fala monétona), bem como voz rouca e
imprecisdo articulatdria.

Notamos, nos trabalhos aqui mencionados, que os aspectos da linguagem nos sujeitos
afetados pela doenca de Parkinson sdo considerados como “problemas de fala”. Tais
“problemas” s@o estudados a partir de dois enfoques.

O primeiro enfoque € nas dificuldades motoras da produg¢do da voz. Conforme

apontaram Fenton, Shain’schley e Niimi (1982), sdo destacados aspectos da qualidade vocal,

" Trata-se de anormalidades na fala e na voz, geralmente associadas a doenca de Parkinson, que provocam
reducdo da inteligibilidade da fala, o que afeta negativamente a comunicacao interpessoal e a qualidade de vida
(RAMIG, FOX e SAPIR, 2004).



17

como a rouquidao, bem como aspectos que podemos considerar como prosodicos, como por
exemplo, a intensidade vocal.

Seguindo esse enfoque, encontramos o trabalho de Cnoackaert et al (2008), no qual é
analisada a voz de sujeitos parkinsonianos durante a emissdo de vogais sustentadas, para fazer
medi¢des relacionadas a freqiiéncia vocal.

Ja o outro enfoque estd relacionado as dificuldades motoras da produgdo da fala, sendo
destacados os aspectos articulatérios. Embora ndo abandonem os estudos voltados aos
aspectos vocais, observamos mencao aos aspectos articulatérios nos trabalhos de Canter
(1963), Streifler e Hofman (1984) e Ramig, Fox e Sapir (2004).

Ainda neste enfoque, destacamos o trabalho de Pinto et al (2004), que se dedicaram a
estudar a disartria na doenca de Parkinson. Em seu trabalho, os autores mencionam, como
caracteristicas da disartria nos sujeitos com doenga de Parkinson: pouca variacdo de pitch e
loudness, pressao reduzida, voz rouca e soprosa — enfatizando aspectos vocais e prosodicos;
bem como variacdo na velocidade e imprecisdo articulatéria — enfatizando, além dos aspectos
prosodicos, os movimentos envolvidos na producdo articulatoria.

O estudo de Pinto et al (2004) sintetiza as caracteristicas consideradas “problemas” de
fala descritas pelos trabalhos que consideramos como pertencendo ao segundo enfoque, no
interior de estudos da literatura biomédica que se dedicam as questdes de linguagem na
doenca de Parkinson.

Destaque-se que, dentre os trabalhos desse segundo enfoque, hd alguns que
mencionam, também, caracteristicas que poderiamos considerar como ‘“hesitacdes”.
Voltaremos a esta questao adiante.

Um trabalho que nos parece ampliar um pouco o quadro acima descrito € o de Spencer

e Rogers (2005). Os autores, embora partindo do que consideramos movimentos envolvidos
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na producao dos sons da fala, observaram nao apenas a execu¢ao motora de tais movimentos,
mas também o que chamaram de programacao motora dos movimentos.

De acordo com os autores, a programagao motora seria “o processo de transformagao
de representacdes lingiifstico-simbélicas em um cédigo motor”™ (SPENCER e ROGERS,
2005, p. 347). Os autores procuraram investigar possiveis relacdes entre a programacao de
movimentos da fala e a programacao de movimentos dos membros, atentando para processos
cognitivos envolvidos nesta programagao, os quais antecederiam a execu¢ao dos movimentos.
Para tanto, analisaram a fala de sujeitos com doenga de Parkinson, solicitando repeticao de
palavras monossildbicas.

Spencer e Roger (2005) apontaram para a possibilidade de alteracdes que envolveriam
a manutencao de representacdes cognitivas e motoras, bem como a habilidade de rapidamente
transicionar entre movimentos e/ou arranjos cognitivos.

Notamos que esse trabalho se distancia, de certo modo, dos trabalhos que privilegiam
apenas os movimentos envolvidos na execucdo da fala, embora ainda se restrinja a andlise de
um aspecto bastante especifico da linguagem: a articulacdo dos sons durante producdo de
palavras monossildbicas.

Mas essa distancia pode ser observada, ainda, em outros trabalhos desenvolvidos no
campo biomédico. Hayashi et al (1996), Hayashi, Hanyu e Tamaru (1998), bem como Fiels et
al (1999), consideram a linguagem como uma habilidade cognitival3 que, juntamente com
outras, como a memodria, a coordenacdo visuomotora, as habilidades visuo-espaciais, o
raciocinio abstrato e a atencdo, estaria comprometida nos sujeitos afetados pela doenca. Nessa
mesma perspectiva, Barbosa et al (1987) investigaram o que chamam de disfuncdes

neuropsicoldgicas presentes nos sujeitos parkinsonianos e encontraram alteragdes em funcdes

* “the process of transforming linguistic—symbolic representations into a motor code” (SPENCER e ROGERS,

2005, p. 347).

? Néo encontramos, nos trabalhos da drea biomédica a que tivemos acesso, definicdo explicita sobre o que se
poderia entender por “cognitivo”. Observamos, apenas, que alguns trabalhos remetem as questdes cognitivas
como relacionadas as chamadas fun¢des superiores, que seriam, a nosso ver, de ordem neurofisioldgica.
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caracterizadas como memoria, abstracdo, gnosia visual, dentre outras. Para estes autores, a
linguagem, bem como outras funcdes cognitivas, estaria prejudicada nos sujeitos
parkinsonianos; porém, se comparada com outras funcdes superiores, haveria, “relativa
preservacdo da linguagem” (BARBOSA ET AL, 1987, p. 115). Fato interessante a ser
destacado aqui é que o que Barbosa et al consideraram como linguagem refere-se apenas ao
que chamam de “fluéncia verbal”.

Da mesma forma que Barbosa et al, outros autores, embora ndo se restrinjam aos
aspectos motores da fala, levam em consideracdo somente aspectos do que entendem como
“fluéncia verbal” na fala de sujeitos com doenca de Parkinson.

Flowers, Robertson e Sheridan (1995), por exemplo, definem fluéncia verbal como a
habilidade para espontaneamente gerarem-se palavras de uma dada categoria em um curto
periodo de tempo. Ao estudarem o que entendem como essa habilidade na fala de sujeitos
parkinsonianos, os autores afirmam que:

“Apesar de uma geral perda de ‘fluéncia’ nas habilidades cognitivas, bem
como nas atividades motoras, tem sido notado em pacientes parkinsonianos, por
muitos anos, que testes formais de fluéncia verbal usando habilidades padroes t€m
produzido diferentes resultados” (FLOWERS, ROBERTSON e SHERIDAN, 1995,
p.33)."

Os autores destacam, ainda, que esses testes compreendem o que chamam de
habilidades de fluéncia, como a producdo de palavras comecando com uma dada letra
(fluéncia de letra) ou de palavras pertencendo a uma certa categoria, como comida, animais
ou mobilia (fluéncia semantica) em um periodo de um minuto para cada prova (FLOWERS,
ROBERTSON e SHERIDAN, 1995).

Também Henry e Crowford (2004) destacam que os testes de fluéncia verbal incluem

a exploracdo associativa e o resgate de palavras baseado em critérios fonémicos (fluéncia

fon€mica ou letra) ou em critérios semanticos (fluéncia de categoria ou semantica).

* “Although a general lack of ‘fluency’ on cognitive tasks as well as in motor activity has been noted in
Parkinsonian patients for many years, formal tests of word fluency using standard tasks have produced differing
results.” (FLOWERS, ROBERTSON e SHERIDAN, 1995, p.33).
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Podemos notar, pela afirmagdo dos autores, que os estudos que envolvem a linguagem
nos sujeitos com doenca de Parkinson, baseados em aspectos entendidos como fluéncia
verbal, sustentam-se em testes bastante padronizados aos quais os sujeitos com a doenga sao
submetidos. Nao bastasse essa restricdo metodoldgica, a propria concepgao de fluéncia que se
pode inferir desses dois trabalhos a reduz a um dos eixos de organizacdo da linguagem — o
paradigmatico —, na medida em que apenas “habilidades associativas” sdo testadas.

Ainda no interior de pesquisas sobre a chamada fluéncia verbal, encontramos o
trabalho de Gurd (2000), que, ao comparar resultados de testes envolvendo a fluéncia verbal —
de fala automatica e de busca semantico-lexical de palavras (word search), concluiu que o
déficit na fluéncia verbal estaria relacionado somente as questdes cognitivas (ou seja, para o
autor, as semantico-lexicais), excluindo o envolvimento dos aspectos motores na produgao da
fluéncia.

Henry e Crowford (2004), aproximando-se de Gurd, concluiram que ha maiores
comprometimentos nos resultados dos testes considerados como de fluéncia verbal em
sujeitos parkinsonianos que apresentariam déficits cognitivos em relacdo a sujeitos
parkinsonianos sem problemas tidos como cognitivos.

Observamos, portanto, que, embora esses trabalhos centrem-se em outras questdes da
linguagem (como, no caso, a chamada fluéncia verbal), as dificuldades de linguagem nos
sujeitos afetados pela doenga de Parkinson ndo passam de pistas de dificuldades cognitivas
resultantes da doenca.

Como pudemos observar nos trabalhos a que tivemos acesso, os estudos da &rea
biomédica entendem os “problemas de linguagem” como decorrentes de aspectos organicos
afetados pela doenca. Dentre esses aspectos organicos, destacamos os considerados como
motores (como observamos nos estudos sobre as alteracdes vocais e articulatorias nos sujeitos

parkinsonianos), bem como os considerados como cognitivos, num sentido neurofisiolégico
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(como observamos nos estudos que aproximam a linguagem das chamadas fun¢des cognitivas
superiores).

Os aspectos da linguagem sao entendidos, ainda, a partir de um ou outro subsistema da
lingua. Conforme observamos, sao privilegiados: (1) o plano fonético-fonoldgico,
predominantemente o fonético — visto, especialmente, a partir dos movimentos articulatérios
envolvidos na producao da fala; ou (2) o plano semantico — no interior de um recorte bastante
restrito do que se denomina fluéncia verbal e busca semantico-lexical. Como conseqiiéncia
dessa reducdo, outros aspectos constitutivos da linguagem, como os discursivos, nao sao
sequer considerados.

Notamos, portanto, que os estudos de natureza biomédica, ao investigarem os aspectos
da linguagem relacionados a doenga de Parkinson, realizam recortes que privilegiam um ou
outro aspecto da lingua e tendem a considerar os aspectos da linguagem estudados como
resultado de alteracdes organicas caracteristicas da doenca.

Ainda no interior da literatura biomédica, conforme antecipamos, hd trabalhos que
mencionam aspectos que poderiamos considerar como “hesitagdes”. Esses trabalhos, dada sua

importancia em nossa reflexdao, merecerdo uma sec¢ao especifica, a seguir.

1.2 A doenca de Parkinson e as hesitacoes

A presenca de hesitagf)es5 na conversacdo de sujeitos com doenca de Parkinson ¢é
aspecto que, a nosso ver, merece mais atencdo da literatura, dada sua larga ocorréncia na fala
desses sujeitos. Esse aspecto desperta-nos interesse particular pelo acesso que tivemos ao
banco de dados de sujeitos parkinsonianos do Grupo de Pesquisa “Estudos sobre a
linguagem” (GPEL/CNPq), bem como pela nossa experiéncia clinica com sujeitos acometidos

por essa doenca. Nessa experiéncia, notamos que a presenca das hesitacdes € fator que se

5 Para um olhar mais aprofundado acerca das hesita¢des, ver Nascimento (2005).
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destaca mesmo entre os familiares dos sujeitos, na medida em que fazem comentarios do tipo
“Parece que ele estd gaguejando”.

Embora as hesitacdes sejam, portanto, freqiientes nesses sujeitos, em nossa pesquisa
bibliografica encontramos poucos estudos, pertencentes a area biomédica, que tratavam de
questdes que poderiamos entender como hesita¢des, na fala de sujeitos parkinsonianos.

Darley, Aronson e Brown (1969), em um estudo cldssico sobre aspectos da linguagem
em sujeitos com doenca de Parkinson, observaram, na fala destes sujeitos, monopich,
monoloudness, aspereza vocal, consoantes imprecisas € o que entendem por siléncios
inapropriados. A descricio dos autores, mais especificamente no que diz respeito aos
siléncios, remete as chamadas pausas silenciosas, marca hesitativa apontada, por exemplo, por
Marcuschi (1999 e 2006). O estudo de Darley, Aronson e Brown (1969) apontaria, portanto,
para a ocorréncia de uma marca hesitativa (as pausas silenciosas) na fala de sujeitos
parkinsonianos, entendidas, pelos autores, como inapropriadas.

Em outro trabalho, Logemann et al (1970) chamam a ateng¢do para os siléncios
inapropriados, considerados como desordem prosddica, na fala de sujeitos com doenca de
Parkinson. Os autores mencionam ainda desordem na velocidade da fala, como curtos
movimentos rapidos de fala e variacdes na velocidade (LOGEMANN ET AL, 1970).

Conforme mostramos anteriormente, o trabalho de Canter (1963) também faz alusio a
aspectos que podemos entender como hesitativos. O autor estudou o que chamou de duragdo
(velocidade de fala, nimero de pausas e média da duracdo de pausas, frases e silabas) na fala
de sujeitos com doencga de Parkinson. Neste estudo, Canter concluiu que ndo houve diferenca
considerdvel entre o que chamou de duracdo na fala de sujeitos com Parkinson comparada a
fala de sujeitos sem a doencga. No entanto, encontrou trés sujeitos, dentre os parkinsonianos,
que apresentavam caracteristicas peculiares, especialmente com relagdo a velocidade de fala.

Dois sujeitos apresentaram fala mais lentificada — destaque-se que o método utilizado pelo
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autor para observacdo da fala foi a leitura oral de um texto — enquanto o outro sujeito
apresentou velocidade de fala muito mais rdpida que os demais participantes da pesquisa.
Canter ressaltou que, embora ndo tenha havido diferencas sistemaéticas de velocidade de fala
nos sujeitos com doenca de Parkinson e nos sujeitos nao parkinsonianos, ha individuos com
doenca de Parkinson marcadamente desviantes neste respeito, o que poderia indicar uma
importante caracteristica do distirbio da fala dos parkinsonianos (CANTER, 1963).

Ainda com relacdo as pausas, Streifler ¢ Hofman (1984) encontraram, na fala de
sujeitos com doenga de Parkinson, o que denominaram aumento do tempo das pausas.

No interior dos estudos que enfocam aspectos que poderiamos considerar como
hesitacdes, encontramos também o trabalho de Spencer e Roger (2004). Conforme
antecipamos na Sec@o 1.1, esses autores investigaram o que chamaram de programacao
motora na disartria hipocinética — denominagdo atribuida as dificuldades de fala em sujeitos
afetados pela doenga de Parkinson. Para tanto, observaram o que chamaram de “tempo de
reacdo” dos membros, na busca de uma relacdio entre aspectos da fala e a
programacao/execucdo de movimentos dos membros. Neste estudo, hipotetizaram que:

(a) os sujeitos parkinsonianos teriam reduzida habilidade para mudar rapidamente de um
movimento (ou programa motor) para outro. Para os autores, este prejuizo ocorreria
devido a dificuldade reflexa de modificar ou inibir uma resposta presente. Segundo
eles, “a transicdo deficiente para um novo movimento pode se tornar particularmente
pronunciada quando uma mudanca rdpida de uma resposta preparada para uma nova
resposta € solicitada”® (SPENCER e ROGER, 2004, p.348); e

(b) o estudo do tempo de reacdo dos membros tem apoiado a premissa de que pessoas
com doenca de Parkinson tém dificuldade em manter programada a informacdo

anterior a inicia¢cdo do movimento.

® “Deficient transitioning to a new movement may become particularly pronounced when a rapid shift from a
prepared response to a new response is required.” (SPENCER e ROGER, 2004, p.348).



24

Os autores concluiram que representacdes programadas do movimento diminuem
antes (e durante) a iniciagdo do movimento. Tais hipdteses a respeito da programacdo do
movimento seriam consistentes, segundo os autores, com sintomas da disartria hipocinética.
Portanto, para os autores:

“Comportamentos de fala, tais como pausas colocadas anormalmente’, dificuldade
de progressdo do enunciado e dificuldade em iniciar a articulacdo s@o caracteristicas de
falantes com DP e poderiam resultar de uma dificuldade em manter a programacdo motora da
fala. Adicionalmente, a habilidade reduzida para mudar a programacido motora da fala seria
consistente com comportamentos da fala tais como dificuldade em parar uma resposta
presente, hesitacbes marcadas entre segmentos de movimento e, ocasionalmente,
inabilidade em mudar de um movimento para o outro. Estes comportamentos sdo realmente
evidené[es na fala de individuos com doenga de Parkinson” (SPENCER e ROGERS, 2004,
p.348)".

Notamos que os autores destacam as hesitagdes como aspectos presentes na fala de
sujeitos com doenca de Parkinson e atribuem sua ocorréncia a dificuldades relacionadas a
programacgdo do movimento. De acordo com os autores, 0os problemas nesta programacao nao
seriam restritos apenas a programac¢ao dos movimentos da fala, mas haveria uma relagao entre
as dificuldades na programac¢do de movimentos dos membros e a programacdo dos
movimentos da fala.

Observamos, no entanto, que, assim como os trabalhos mencionados anteriormente, os
autores destacam somente as pausas ao tratar das hesitacdes na fala de sujeitos
parkinsonianos.

A partir dos trabalhos aqui mencionados, podemos concluir que, além de serem
restritos os estudos (a que tivemos acesso) que atentam as hesitacdes no interior da literatura
biomédica, tais trabalhos seguem a tendéncia dos demais estudos deste campo, ja que

consideram as hesitacdes como “problemas de fala”. Notamos ainda que, conforme

7 Grifos nossos.

% “Speech behaviors, such as abnormally placed pauses, difficulty with progression through an utterance and
difficulty initiating articulation, are characteristic of speakers with PD and could result from difficulty
maintaining the speech motor program. Additionally, reduced ability to switch between speech motor programs
would be consistent with speech behaviors such as difficulty stopping an ongoing response, marked hesitations
between movement segments, and occasional inability to switch from one to another movement. These behaviors
are indeed evident in the speech of individuals with PD”(SPENCER e ROGERS, 2004, p.348).
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mencionamos, tais trabalhos, mesmo atentando as hesitagdes, restringem-se, prioritariamente,
ao estudo de apenas uma marca hesitativa, as pausas silenciosas.

Numa outra perspectiva, no entanto, pesquisas como as de Chacon e Schulz (2000),
Zaniboni (2002), Witt (2003), Oliveira (2003), Dias (2005) e Nascimento (2005), procuram
investigar aspectos da linguagem, mais especificamente as hesitagdes, na atividade discursiva
dos sujeitos com doenca de Parkinson. Tais pesquisas foram sustentadas por teorias
lingiiistico-discursivas.

Procurando investigar a funcao das pausas na atividade verbal de sujeitos com doenga
de Parkinson, Chacon e Schulz (2000) observaram, dentre outros aspectos, que, na atividade
conversacional dos dois sujeitos participantes da pesquisa, “coexistiam pausas de duracdo
muito longa e pausas de duracdo bastante reduzida” (CHACON e SCHULZ, 2000, p. 58). De
acordo com os autores, essa variabilidade estaria relacionada ao que estd em considera¢do no
tépico conversacional e/ou a menor ou maior dificuldade do sujeito em desenvolvé-lo durante
a atividade enunciativa.

Notamos, na interpretacdo dos autores, um olhar que vai além dos possiveis
comprometimentos de ordem orginica que afetariam os aspectos da linguagem: a
interpretacdo para a variabilidade de duracdo das pausas na conversacdo de sujeitos
parkinsonianos sustenta-se em preceitos desenvolvidos no campo de estudos da organizagdo
textual-interativa.

De modo semelhante, Zaniboni (2002) investigou o funcionamento das pausas,
especialmente em inicio de turno, em sessdes de conversacdo de sujeitos com doenca de
Parkinson e sujeitos sem lesdo neuroldgica. A autora notou uma diferenca entre a atividade
discursiva dos sujeitos parkinsonianos e a dos sujeitos ndo-parkinsonianos no que se refere ao
nimero (maior) de ocorréncias de pausas iniciais, bem como nas caracteristicas acusticas

destas pausas, no primeiro grupo de sujeitos. Para Zaniboni, esta diferenca pode ser entendida,
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longe de possiveis problemas de ordem motora, como um processo alternativo de enunciagcao
ao qual os sujeitos com Parkinson recorreriam para manter a efetividade da atividade
dialégica.

Ainda na mesma perspectiva, Dias (2005) estudou nido somente as pausas, mas
também outros tipos de hesitacdes presentes no inicio de enunciados na atividade discursiva
de sujeitos com e sem lesdo neuroldgica. Os dados observados pelo autor permitiram-lhe
concluir, a respeito dos sujeitos com doenca de Parkinson, que sua “condi¢do de sujeitos
parkinsonianos os torna menos propensos a controlar, ao mesmo tempo, a deriva dos sentidos
e a deriva dos movimentos do aparelho fonoarticulatério na atividade enunciativa” (DIAS,
2005, p.55).

Dentre os trabalhos desenvolvidos nessa perspectiva, merece destaque o de
Nascimento (2005). A autora, partindo da hip6tese de que as hesitagdes (incluindo as pausas)
funcionariam como marcas de momentos de tensao entre elementos lingiiistico-discursivos,
analisou dados extraidos de sessdes de conversagdes de um sujeito com doenga de Parkinson
e de um sujeito sem patologia neuroldgica, atentando ndo somente para os inicios de
enunciados, mas também para as hesitacdes no interior de enunciados.

Nessa andlise, a autora centrou-se na relacdo entre as marcas de hesitac@o e os trechos
de fala que a elas estavam relacionados’, procurando observar: (a) que tipo de nog¢do
semantica estaria envolvido nessa relagcdo; (b) se ocorria uma conten¢do da ou uma abertura
para a deriva; (c) se as tensdes envolvidas predominavam no eixo sintagmdtico ou
paradigmatico da linguagem; e (d) se as acdes sujeito/lingua ocorriam antecipadamente ou em

reparacdo a materializacdo de pontos de deriva. Com esse olhar, Nascimento caracterizou

 Em seu trabalho, Nascimento (2005) chamou de A o trecho do enunciado que antecede a ocorréncia de uma
hesitacdo ou algum aspecto relacionado as condi¢cdes de produgdo do discurso — como aspetos relacionados a
situacdo enunciativa — materializado lingiiisticamente ou ndo, € B o trecho que se segue ao fendmeno hesitativo
(H), no interior do enunciado em que H ocorre.
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cinco tipos de funcionamento hesitativo: especificacdes, avaliagcdes, mudancas de orientagao,
retomadas e tropecos.

Com relagdo as especificacoes, estas seriam, segundo a autora, momentos nos quais o
trecho que sucede o fendmeno hesitativo (trecho chamado B) complementaria o trecho que
antecede a hesitacdo (trecho chamado A), estando, portanto, A € B numa mesma orienta¢io de
sentido. Nessa relacdo, o fendmeno hesitativo (H) evidenciaria “uma agao reciproca sujeito-
lingua no sentido da precisao de expressdes semanticas”’, marcando momentos de contengao
da deriva em ambos os eixos: (1) no sintagmatico, no qual a atitude do falante seria a de tentar
controlar, antecipadamente, o aparecimento de elementos concorrentes considerando-se uma
organizacdo sintagmadtica pretendida; (2) no paradigmatico, no qual a hesitacdo seria o ponto
que evidenciaria a concorréncia de elementos e se anteciparia a ocorréncia de um unico
elemento selecionado de um paradigma.

As avaliacoes seriam momentos nos quais os fendmenos hesitativos evidenciariam
uma suspensao do dizer em que, numa atitude reflexiva, o sujeito estaria, em B, projetando-se
no sentido de dar maior precisdo a A. Ao contrdario das especificacdes, nesse subtipo de
fenomeno hesitativo haveria maior evidéncia da acdo do sujeito sobre a lingua, na medida em
que este se volta para o seu proprio enunciado. Nas avaliacdes, H marcaria pontos de reflexdao
e ndo de materializacao da deriva.

No terceiro tipo caracterizado pela autora, a relacio A-H-B seria tal que B se
constituiria, em relacdo a A, numa mudanga de orientacdo do sentido, na qual a acdo sujeito-
lingua se daria, em H, (a) numa atitude antecipatéria, havendo mudancga de assunto, ou (b)
numa atitude reparadora, em que haveria materializacao de escolhas paradigmaéticas recusadas
em favor de outras. H, na mudanca de orientacdo, marcaria um ponto em que o dizer se

ancora e, a0 mesmo tempo, introduz a deriva.
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Nas retomadas, de acordo com a autora, B remeteria a um dizer A enunciado mais
anteriormente do que o dizer que antecede imediatamente a H. Seria um momento no qual,
pela agdo sujeito-linguagem, ocorreria o resgate da orientacao do dizer, havendo retomada do
mesmo eixo paradigmatico, possibilitando, portanto, a contenc¢ao da deriva.

O ultimo tipo caracterizado por Nascimento, € que nos interessa mais diretamente, diz
respeito ao que a autora nomeia como tropecos. Esse funcionamento, assim como as
retomadas, também ocorreria, de acordo com a autora, de modo reparador; contudo, seria
marcado no eixo da contigiiidade (sintagmaético), por elementos fonético-fonolégicos. Além
dessa diferencga, nos tropecos, B, bem como A, apresentariam uma relagdo aparentemente
“fraca” com H.

O trabalho de Nascimento (2005), a nosso ver, tem importante contribui¢do por
analisar diversas marcas hesitativas (ndo apenas as pausas), no inicio e no interior de
enunciados. E importante também por ndo analisar somente as marcas, mas o funcionamento
do fendmeno hesitativo, no discurso. Entretanto, pela amplitude de seu objeto de estudo, a
autora pdde realizar apenas uma primeira caracterizacdo do funcionamento hesitativo de
sujeitos parkinsonianos e de sujeitos nao parkinsonianos. Seria, portanto, importante, verificar
a eficdcia de cada uma das cinco categorias apresentadas pela autora.

Neste trabalho, temos como proposta dar maior aten¢do ao que Nascimento caracteriza
como tropecos — € que caracterizaremos, por razdes a serem expostas mais adiante, como
deslizamentos do dizer em contexto fonético-fonologico recorrente.

Essa maior atengdo resulta, por um lado, de um aspecto interessante levantado por
Nascimento — de acordo com a autora, apenas este funcionamento hesitativo apresentou,
como foco de tensdo, predominancia no plano fonético-fonoldgico da lingua. Nos demais
funcionamentos, descritos pela autora, foi possivel recuperar uma relacdo semantica

fortemente marcada entre as hesitagdes e os trechos que as circundavam, diferentemente dos
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chamados tropecos, funcionamento no qual a autora teve dificuldades em recuperar
negociacdes de ordem semantica.

Por outro lado, nosso interesse pela investigacao deste funcionamento se deve a nossa
observacao de uma tendéncia predominante da literatura biomédica, no que diz respeito ao
estudo dos aspectos lingiiisticos em sujeitos com doenga de Parkinson: certamente, nessa
literatura, as caracteristicas observadas nos chamados tropecos seriam entendidas como
resultantes de problemas motores. Portanto, nosso interesse pelo estudo mais aprofundado
desse subfuncionamento hesitativo se orienta pela busca de caracteristicas da linguagem (além
das fonético-fonoldgicas ja apontadas por Nascimento) envolvidas nele — sobretudo as de
natureza discursiva.

Para aprofundarmos a investigacao do funcionamento hesitativo foco deste trabalho,
tomaremos como fundamentacgao tedrica contribuicdes de estudos lingiiistico-discursivos. Na
secdo seguinte, apresentaremos uma breve resenha dos principais conceitos que nortearao

nossa analise.

1.3 Contribuicoes dos estudos discursivos

Em “Anadlise automdtica do discurso”, estudo publicado pela primeira vez em 1969,
Michael Pécheux propde “definir os elementos tedricos que permitem pensar 0S pProcessos
discursivos e sua generalidade”. Para tanto, o autor se apdia na idéia de que:

“[...] os fendmenos lingiiisticos de dimensao superior a frase podem efetivamente ser
concebidos como um funcionamento mas [este] funcionamento ndo € integralmente
lingiiistico, [...] e [...] ndo podemos defini-lo sendo em referéncia ao mecanismo de colocagdo
dos protagonistas e do objeto de discurso, mecanismo que chamamos ‘condicdes de producdo’

do discurso” (PECHEUX, 1990a, p.78).

Procuraremos, neste momento, destacar algumas das consideragdes que o autor faz
sobre as condi¢des de producdo do discurso, conceito fundamental para melhor explorarmos

aspectos observados em nossos dados — como veremos adiante.
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De acordo com Pécheux, todo discurso, tomado, aqui, como o fio do discurso, como a
prépria materialidade discursiva, € produzido a partir de um certo lugar, “no interior de uma
formacao social dada” (PECHEUX, 1990a, p. 77). Este lugar € caracterizado pelas condi¢des
de producdo do discurso, que envolvem: (a) relacdes entre o discurso e elementos que o
sustentam e este mesmo discurso e elementos que se opdem a ele; e (b) relagdes entre o
discurso e outros discursos, anteriores, que sao evocados e que sustentam o discurso presente.

Podemos pensar, portanto, que, durante a produc¢do de um discurso, ainda entendido
como a materialidade lingiiistica, existe uma série de relagcdes que permitem que o discurso se
sustente, ou que acabam por determinar a sua organizacao lingiiistica. Ao pensar na producao
do discurso, Pécheux rompe com a idéia, bastante comum no campo da lingiiistica de sua
época, de transmiss@do de informacdo. De acordo com o autor, o que ocorre entre
interlocutores sdo efeitos de sentido.

Voltando a idéia, lancada pelo autor, de que todo discurso € produzido de um
determinado lugar, os proprios sujeitos, participantes da produgdo discursiva, seriam “lugares
ocupados na estrutura de uma formacgao social” (PECHEUX, 1990, p.82). O autor denomina
“A” e “B” as posi¢Oes ocupadas numa formagdo discursiva pelos protagonistas do discurso.
Portanto, de acordo com Pécheux “o que funciona nos processos discursivos é uma série de
formagdes imaginarias que designam o lugar que A e B se atribuem cada um a si e ao outro, a
imagem que eles se fazem de seu proprio lugar e do lugar do outro” (PECHEUX, 1990, p.82).

O autor vai além, apontando que o referente também faz parte das condi¢des de
producdo. Pécheux considera, entdo, a imagem que A e B tém do referente, que se trata,
portanto, também de um objeto imagindrio, ndo pertencente, assim como 0s protagonistas do
discurso, a realidade fisica da producao discursiva.

Vamos nos apoiar, neste trabalho, em consideracdes feitas por Pécheux sobre as

condi¢des de producdo do discurso. Sintetizadas por Brandido (2002), as condi¢des de
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produgdo abrangem o contexto histérico-social, os interlocutores (lembrando que, de acordo
com Pécheux, os interlocutores seriam posi¢des, imagindrias, assumidas na formacdo
discursiva), o lugar de onde tais interlocutores falam, bem como a imagem que fazem de si,
do outro e do referente. Todos estes elementos, conforme aponta a autora, que retoma as
concepcdes de Pécheux, constituem a instancia verbal de producdo do discurso.

Ainda acerca das condicdes de producdo do discurso, para Brandao (2002), a
contribuicado de Pécheux estaria no fato de nao considerar a presenca fisica de organismos
humanos individuais, mas a representacdao de “lugares determinados na estrutura de uma
formacao social”. Tal concepcao de Pécheux fundamenta a no¢ao de sujeito que serd adotada
neste trabalho. Iremos, portanto, nos distanciar de concepcdes empiricas de sujeito, bem como
de teorias que reduzem o sujeito a seus processos conscientes, como fonte do (seu) dizer.

Ainda a respeito da concepc¢ao de sujeito, hd outro aspecto de grande interesse para
nosso estudo. Trata-se da nog¢do de esquecimento.

Em estudo publicado em 1975, Pécheux e Fuchs aprofundam a teorizacdo sobre o
discurso, lancando mao de conceitos como os de formacao ideoldgica, formagdo discursiva e
assujeitamento. Nao nos aprofundaremos, aqui, em tais conceitos. Apresentaremos apenas um
breve recorte acerca do que Pécheux e Fuchs chamaram esquecimento n° 1 e esquecimento n°
2, para melhor compreendermos a no¢do de sujeito exposta pelos autores.

De acordo com Pécheux e Fuchs (1990), “elementos ideolégicos ndo-discursivos
(representacdes, imagens ligadas a préticas etc.)” atravessam as formagdes discursivas. No
entanto, o sujeito, ao produzir uma seqiiéncia discursiva, ndo recupera essa pluralidade
presente no interior da formacdo discursiva que possibilita tal seqii€ncia. Nas palavras dos
autores, a discursividade presente entre as formacdes discursiva/ideoldgica “se esvanece aos

olhos do sujeito falante” (PECHEUX e FUCHS, 1990, p-168).
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Trata-se aqui do chamado esquecimento n° 1. O sujeito se esquece daquilo que o
descentraliza e o atravessa. Perde, ao enunciar, a dimensdo da pluralidade de elementos
intrinsecos ao discurso. O sujeito tem, portanto, a “ilusdo de estar na fonte do sentido”
(PECHEUX e FUCHS, 1990, p.169). No entanto, lembram os autores que, embora a produgao
de uma seqiiéncia discursiva esteja calcada fundamentalmente em uma ilusdo, tal ilusdo €
necessdria para que essa producio possa ocorrer.

Além do esquecimento que permite ao sujeito ter a ilusdo de fonte do dizer, para os
autores, o sujeito esquece, também, “o processo pelo qual uma seqii€ncia discursiva concreta
é produzida [...] como sendo um sentido para o sujeito” (PECHEUX e FUCHS, 1990, p.169).
Trata-se, agora, do chamado esquecimento n° 2, que remete a ilusdo da transparéncia do dizer.

A respeito desse ultimo esquecimento e da multiplicidade de sentidos que atravessam
uma seqiiéncia discursiva, os autores destacam que, em cada seqiiéncia discursiva, “a
producdo de sentido € estritamente indissocidvel da relacdo de parafrase”. Hd, portanto,
segundo os autores, elementos relacionados que, embora ndo apresentem o mesmo sentido
entre si, estabelecem relagdes de sentido, pertencendo, portanto, as mesmas ‘“‘familias
parafrésticas”.

Pelo esquecimento n° 2, o sujeito se esquece das relagdes parafrdsticas que compdem
uma seqiiéncia discursiva.

Aqui, cabe reforcarmos a concepg¢do de sujeito adotada por Pécheux e Fuchs (1990):
um sujeito constituido por multiplos outros, atravessado por formagdes ideoldgicas, e que, ao
produzir uma seqii€éncia discursiva, necessariamente, por meio dos esquecimentos 1 e 2,
assume a ilusdo de sujeito como origem do seu proprio dizer e também a ilusdo da
transparéncia de sentido do dizer.

Conforme antecipamos, vamos nos apoiar na concep¢ao de Pécheux sobre o sujeito.

Em sintese, vamos assumi-lo como uma posi¢cdo imagindria, ocupada no interior de uma
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formacdo discursiva, Trata-se, ainda, de um enunciador descentrado, que, ao enunciar,
esquecendo-se da multiplicidade que o constitui, imagina ocupar o lugar de centro do dizer,
lugar também, conforme mostrou o autor, imaginédrio. Na medida em que a multiplicidade e a
dispersdo sdo caracteristicas de uma formacdo discursiva, o sujeito, ao produzir a
materialidade do dizer, estard, constantemente, em negociacdo com O0s outros que o
atravessam, no interior da formacao discursiva que sustenta esse dizer.

Além das contribuicdes de Pécheux, serdo centrais também, em nossa andlise,
consideragdes de Authier-Revuz acerca do sujeito, do discurso e, finalmente, das
heterogeneidades enunciativas.

Authier-Revuz (1990), também em distancia da nocdo de sujeito como fonte do dizer,
destaca sua constitui¢do no interior do discurso. Assumindo o discurso como heterogéneo,
produto de interdiscursos, o préprio sujeito (ji4 que se constitui nessa heterogeneidade)
também sera visto, pela autora, como heterogéneo.

Para sustentar essa concep¢do, a autora se baseia no dialogismo bakhtiniano, na
medida em que “as palavras sdo, sempre e inevitavelmente, as palavras dos outros”
(AUTHIER-REVUZ, 1990, p.26). De acordo com Bakhtin, todo enunciado estaria carregado
de sentido, pois seria atravessado por outros discursos. Nas palavras de Authier-Revuz, o
dialogismo bakhtiniano permite entender que, na produc¢do de sentido do discurso, haveria um
“centro exterior constitutivo, aquele do ji dito, com o que se tece, inevitavelmente, a trama
mesma do discurso” (AUTHIER-REVUZ, 1990, p.27).

Para sustentar a hipétese de que o sujeito, pensado no interior do discurso, é também
heterogéneo, a autora se apdia, ainda, em Pécheux, ja que esse autor entende o discurso como
produto de interdiscursos. Com base nesta concep¢do, durante a producido do discurso —
também visto, aqui, como o fio do discurso —, o interdiscurso seria ignorado pelo sujeito, que,

“na ilusdo, se cré fonte deste seu discurso, quando ele nada mais € do que o suporte e efeito”
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(AUTHIER-REVUZ, 1990, p.27). De acordo com a autora, portanto, o sujeito que enuncia
ndo recupera todo o interdiscurso que o atravessa e o constitui como tal. Nao recupera,
portanto, a heterogeneidade que o constitui.

Além da heterogeneidade advinda da constituicio do sujeito no interior do
interdiscurso, ou seja, a partir das construcdes histéricas que o constituem, a autora justifica a
heterogeneidade do sujeito também em preceitos da psicandlise, mais especificamente da
psicandlise freudiana e lacaniana. De acordo com esses preceitos, o sujeito € heterogéneo
porque € descentrado, cindido, atravessado pelo inconsciente. Nao entraremos neste mérito, o
do sujeito do inconsciente, mas destacaremos o apontamento da autora acerca do que
denomina “ilusdo necessdria” de sujeito.

Segundo Authier-Revuz, Freud aponta que “nao hé centro para o sujeito fora da ilusao
e do fantasmagérico, mas que € funcdo desta instancia do sujeito que € o eu ser portadora
desta ilusdo necessdria” (AUTHIER-REVUZ, 1990, p.28).

Apoiando-se em Freud, bem como em Pécheux (e, em alguma medida, em Bakhtin), a
autora assume o sujeito como heterogéneo, seja do ponto de vista psiquico, seja, em nosso
entender, do ponto de vista sdcio-historico. Essa heterogeneidade radical do sujeito €
conceptualizada, pela autora, de “heterogeneidade constitutiva”.

A respeito da concepc¢do de sujeito e de heterogeneidade constitutiva, Authier-Revuz
conclui que:

“Em ruptura com o EU, fundamento da subjetividade cldssica concebida com o
interior diante da exterioridade do mundo, o fundamento do sujeito € aqui deslocado,
desalojado, ‘em um lugar miltiplo, fundamentalmente heterdnimo, em que a exterioridade esté
no interior do sujeito’. Nesta afirmacio de que, constitutivamente, no sujeito e no seu
discurso estd o Outro, reencontram-se as concepcdes do discurso, da ideologia, e do

inconsciente [...]” (AUTHIER-REVUZ, 1990, p.29).
No entanto, haveria, conforme Authier-Revuz, uma ilusdo de “eu” que sustentaria a
imagem do sujeito autonomo. Esta ilusdo € vista pela autora, com base em Pécheux e Fuchs

(1990), como “ilusdo necessdria constitutiva do sujeito” que enuncia e € tal ilusdo que
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permitird a recuperacao, na materialidade discursiva, de negociacdes do sujeito com os outros
constitutivos da producdo do discurso. S3o essas negociagdes que nos mobilizardo, nao s6
neste momento, mas durante todo o nosso trabalho.

Para Authier-Revuz, conforme antecipamos, as negociacdes do sujeito com a
heterogeneidade constitutiva do (seu) discurso podem se mostrar na materialidade lingiiistica.
Trata-se da “heterogeneidade mostrada”, aquela que inscreve — lingiiisticamente — o outro na
cadeia do discurso. A heterogeneidade mostrada ocorreria “como formas lingiiisticas de
representacdo de diferentes modos de negociacdo do sujeito falante com a heterogeneidade
constitutiva do discurso” (p.26).

Esses diferentes modos de negociacdo, na heterogeneidade mostrada, podem se dar
como formas marcadas e ndo-marcadas. As formas marcadas de heterogeneidade mostrada
seriam calcadas no principio de denegacdo. Nelas ocorreria, portanto, uma tentativa do sujeito
de proteger-se dos outros que o atravessam/constituem. J4 nas formas ndo marcadas da
heterogeneidade mostrada, haveria certa diluicdo entre sujeito e outros. A heterogeneidade se
mostraria, nestes casos, de modo mais sutil, ocorrendo incerteza em relacdo aos outros € ndo
uma tentativa de denegacao/protecao, como ocorre nas formas marcadas.

Para nosso trabalho, as formas marcadas de heterogeneidade mostrada t€ém estatuto
especial, uma vez que Authier-Revuz aponta, dentre tais formas, as hesitacdes. Mas, para
melhor entendermos de que maneira as hesitacdes indiciariam momentos de negociacao entre
a entidade que se marca como “eu” no fio do discurso e os outros que a constituem, vamos
nos apoiar na formulagdo que Tfouni faz do conceito de deriva.

Para Tfouni (2008), na propria obra de Saussure e de Jakobson, é possivel recuperar
indicios que, interpretados a luz de contribuigdes da andlise do discurso e da psicanalise,

permitem problematizar uma concep¢do de mensagem enquanto supostamente organizada,
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bem como seu cardter linear de comunicacdo de um pensamento organizado nos moldes
cartesianos.

A autora se apdia, portanto, em uma concepgao de linguagem, discurso e sujeito que
rompe com a idéia de linearidade e de transparéncia. Também aqui ocorre um distanciamento
da idéia de sujeito como origem do seu dizer.

Partindo destas concepgdes, Tfouni ressalta que ha processos na linguagem que
escancaram, que quebram a aparente unidade do sujeito e apontam para sua constituicao
heterogénea. Exemplos desse escancaramento ou quebra de unidade aparente seriam, dentre
outros, aqueles nos quais, na produgdo discursiva, “falta uma palavra”, sendo rompido o fluxo
da enunciagdo. Nestas situacdes, € aberto espaco ao inesperado e a deriva (sempre latente na
producdo discursiva) se mostra. Para Tfouni,

“a deriva € constituida pela palavra que falta, tdo importante quanto a que € enunciada,

atestando a presenca da alteridade. Essa outra voz que de repente se faz ouvir ao lado

das palavras do sujeito: eis a deriva instalada. Nesse processo ocorrem esquecimentos,
lapsos, [e, no que mais diretamente nos interessa] hesitagdes, falsos comecgos”

(TFOUNI, 2008, p.76).

Assim contextualizadas por Authier-Revuz e por Tfouni, apresenta-se para nds, mais
claramente, a possibilidade de uma visdo enunciativo-discursiva das hesitacdes — visdo que
serd adotada na andlise de nossos dados.

Com tal concepcao de sujeito, conceberemos a materialidade lingiiistica como um
lugar no qual se mostram as constantes negociagdes do sujeito com este (s) Outro/outros, bem
como um lugar em que a deriva, potencialmente, pode, a qualquer momento, se instalar. As
hesitacdes seriam, portanto, momentos em que a heterogeneidade que constitui o sujeito lhe
escapa e € escancarada.

Portanto, em sintese, assumiremos, neste trabalho, uma concep¢do de sujeito como

descentrado e heterogéneo, dada sua constituicdo num processo discursivo fundamentalmente

multiplo e disperso e seu atravessamento por processos inconscientes.
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A materialidade discursiva (ou o “fio do discurso” ou, ainda, o “fluxo discursivo™)
tomard para ndés o estatuto do lugar em que podem se marcar, lingiiisticamente, as
negociacoes sujeito-outros. Uma das maneiras pelas quais essa negocia¢do é mostrada — e que
constitui um aspecto central de nosso trabalho — sdo as hesitacdes, ou seja, momentos,
marcados, dessa negociacao.

As hesitagdes, aqui, seriam, portanto, momentos em que a heterogeneidade que
constitui o sujeito escapa a seu controle e é escancarada — momentos nos quais, portanto, a

deriva se mostra, podendo, ou ndo, como veremos em nossa andlise, ser controlada.



2. Aspectos teorico-metodologicos

2.1 O banco de dados

Os dados analisados neste trabalho sdo parte de material que vem sendo reunido no
projeto Atividade discursiva oral e escrita de sujeitos parkinsonianos: formagdo de um banco
de dados™. O Projeto tem como proposta obter registros de sessdes de conversacao entre um
documentador e sujeitos com doenga de Parkinson, bem como entre um documentador e
sujeitos sem diagndstico de lesdao neuroldgica. Além das sessdes de conversacdo, estdo sendo
também reunidas amostras de escrita dos mesmos sujeitos, versando sobre diferentes temas. O
objetivo maior do projeto é formar um banco de dados para estudo dos aspectos enunciativo-
discursivos da linguagem, tanto em condi¢des consideradas como normais, quanto em
condic¢des diagnosticadas como patoldgicas.

O projeto do banco foi elaborado por integrantes do Grupo de Pesquisa Estudos sobre
a Linguagem (GPEL/CNPq), que tem, como uma de suas tarefas, propor uma intersec¢ao
entre conhecimentos oriundos das dreas médica, fonoaudioldgica e lingiiistica em suas
investigacdes. A busca dessa intersecc@o explica a preocupagio do Grupo em coletar dados de
sujeitos com e sem lesdo neuroldgica.

Tém sido coletadas amostras de conversacdo e de escrita de quatro (4) sujeitos com
diagnostico neurolégico de doenca de Parkinson, sendo dois do sexo feminino e dois do sexo
masculino, com idades entre 40 e 74 anos, com diferentes graus de escolaridade e profissoes.

Além dos sujeitos com doenga de Parkinson, também tém sido coletadas amostras de
conversacgao e de escrita de trés (3) sujeitos sem comprometimento neurolégico, sendo dois do
sexo feminino e um do sexo masculino, com idades entre 40 e 74 anos. Tais sujeitos foram
procurados por terem idade, grau de escolaridade, profissdo e procedéncia geografica que se

assemelhavam aos perfis dos sujeitos parkinsonianos.

' Projeto desenvolvido com apoio CNPq, Processo 401675/2004-1.
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Até o momento, foram feitas sete (7) sessdes de conversacao e de escrita com cada um
dos sujeitos com doenca de Parkinson (DP), com intervalos de aproximadamente quatro (4)
meses entre cada coleta, bem como trés (3) sessdes, também de conversagdo e de escrita, com
intervalos de aproximadamente oito (8) meses entre elas, com os sujeitos sem lesdao
neuroldgica.

Com relagdo as amostras de conversacdo, todas foram norteadas por temas
relacionados a vida cotidiana dos sujeitos. As sessdes tiveram duragdo aproximada de 40 min.
Todas elas, tanto de escrita quanto de conversacdo, foram realizadas por um mesmo
documentador. As propostas de escrita envolveram a produgdo de bilhete, carta, propaganda,
receita culindria, reportagem de jornal e relato da vida didria dos sujeitos.

Todas as sessdes de conversacdo foram registradas em gravacdo digital de dudio e de
video. Para as gravagdes em dudio, foi utilizado um gravador SONY, tipo DAT (Digital audio
tape), modelo TCD-D8, acoplado a um microfone SONY, modelo ECM-MS957, localizado a
cerca de 30 cm (trinta centimetros) dos sujeitos gravados. A opc¢do pelo uso de equipamentos
digitais teve o objetivo de garantir melhor qualidade acustica das gravacdes; também o uso de
um microfone multidirecional se deveu a busca de maior fidedignidade dos sons captados
para a gravacdo, especialmente em razdo de alguns sujeitos, principalmente dentre os
parkinsonianos, fazerem um uso mais fraco da intensidade vocal.

As gravagdes em video foram realizadas com uma camera digital Sony, modelo DCR
— DVD 203. As filmagens foram realizadas por permitirem, além do registro acustico, a
observacdo de aspectos que a gravagdo ndo permite observar, como, por exemplo, momentos
de siléncio nos quais ocorria a movimentagao dos articuladores.

As sessoes de conversacdo coletadas no Projeto estdo sendo transcritas com base nos

trabalhos de Preti & Urbano (1988), Marcuschi (1998) e Koch (2000).
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As normas de transcri¢do utilizadas para elaboragdo do banco de dados foram
propostas para a transcri¢ao das entrevistas coletadas pelo Projeto NURC (Projeto de Estudo
da Norma Lingiiistica Urbana Culta), complementadas pela proposta de Marcuschi (1998)
para o estudo das hesitagdes. A escolha pela norma de transcricdo adotada é de grande
relevancia, pois, como aponta Marcuschi (1998), a transcri¢do dos dados ja €, por si, uma
primeira andlise dos dados.

Embora as normas escolhidas para transcri¢do ndo tenham sido propostas para o
mesmo objetivo do Projeto NURC, tais normas possibilitam a descricdo de elementos
conversacionais, bem como a identificacao de aspectos da hesitacao.

As transcri¢des, com base nas propostas metodoldgicas citadas, foram organizadas em
turnos conversacionais, definidos como aquilo que o falante faz ou diz enquanto tem a
palavra, incluindo a possibilidade do siléncio (MARCUSCHI, 1998; HILGERT, 2001).
Momentos de sobreposi¢des de fala, bem como interveng¢des de interlocugdo, caracterizadas
por comentdrios do tipo ‘ah td’, ‘nossa’, ‘@hd’, ndo foram consideradas como mudanca de
turno. Isso porque, para Marcuschi (op.cit, p. 18), as sobreposi¢des sdo uma “producdo

durante o turno do falante corrente, de modo que elas ndo caracterizam mudanca de turno”.

2.2 O recorte

Conforme mencionamos na sessdo 3.1, os dados utilizados neste trabalho sdo parte do
projeto intitulado Atividade discursiva oral e escrita de sujeitos parkinsonianos: formagdo de
um banco de dados. A nossa op¢ao por tal material deve-se a um aspecto que merece
destaque.

Um dos objetivos de nosso trabalho € a intersec¢do com a Fonoaudiologia. Esse
campo do conhecimento tem interesse particular no estudo de sujeitos afetados por lesdes
encefélicas, especialmente nos aspectos da linguagem afetados por tais lesdes. Entretanto,

tradicionalmente, os estudos sobre a linguagem nestes sujeitos, inclusive aqueles que
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envolvem a doenga de Parkinson, extraem os dados lingiiisticos da aplicacdo de testes, que,
como salientam Lima et al (1997), “se apegam a simples fatos gramaticais, como silabas,
frases e palavras soltas”.

E possivel observarmos este tipo de metodologia em trabalhos, mencionados na Secdo
1.1, produzidos no campo biomédico — campo no qual a maior parte dos estudos da
Fonoaudiologia se sustentam — acerca das questdes de linguagem nos sujeitos com doenga de
Parkinson.

Spencer e Rogers (2005), por exemplo, observaram os movimentos envolvidos na
producdo dos sons da fala a partir de solicitacdo de repeti¢do de palavras monossildbicas. Ja
Canter (1963) atentou ao que chamou de comportamento de fala de um grupo de pacientes
parkinsonianos a partir da leitura oral de um texto, embora tenha salientado a importancia de
andlises de conversas espontaneas.

Ao discutir este tipo de metodologia em estudos sobre sujeitos afdsicos, Coudry
(1996) apontou, nesses estudos, que a tendéncia metodologicamente dominante é a de se
extrairem dados a partir da aplicacdo de testes de linguagem que se concentram na repeticao
isolada de palavras, ou repeticdo de lista de palavras, ou, ainda, na leitura oral (de frases ou
pequenos textos) como meio de investigacdo da produgdo da fala — os quais ressaltam as
dificuldades da linguagem desses sujeitos e excluem as atividades que permanecem apds a
lesdo.

Entretanto, considerando o que afirma Marcuschi (1999) sobre as hesitacdes — foco
deste estudo —, caracterizadas como marcas lingiiisticas que colaboram para a organizagdao
conversacional e/ou evidenciam o processo de organizacdo conversacional, elas dificilmente
poderiam ser analisadas partindo-se dos métodos tradicionais de pesquisa.

Nao poderiamos, portanto, basear nosso trabalho em métodos de pesquisa recorrentes

na Fonoaudiologia. O Projeto a partir do qual selecionamos dados para a realizacdo deste
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estudo se distancia dos métodos calcados nos testes, exatamente porque, durante a coleta dos
dados, pretendeu-se aproximar o maximo possivel das atividades conversacionais cotidianas.

Explicada nossa opg¢ao por tal material, salientaremos o recorte realizado e os motivos
que nos levaram a utilizar apenas parte dos dados que compdem o banco.

Para a realiza¢do de nossa pesquisa, selecionamos apenas uma sessao de conversacao
de um sujeito com doenga de Parkinson (NL). A opcdo por apenas uma sessdo de NL deveu-
se, sobretudo, a limitacdo de tempo imposta para o término de uma dissertacdo de mestrado;
mas também ao grande nimero de informagdes, relevantes a nossa andlise, que uma sessao de
conversacdo pode conter.

Com essa opg¢do, ficou, portanto, descartada a realizacdo de uma anélise de carater
quantitativo a respeito de possiveis problemas de linguagem que afetam os sujeitos com esse
tipo de lesdo neuroldgica. Priorizamos, com essa opcdo, a observacdo de aspectos bem
especificos do fendmeno hesitativo em um sujeito parkinsoniano.

Durante o desenvolvimento de nossa pesquisa, o Projeto Atividade discursiva oral e
escrita de sujeitos parkinsonianos também estava em andamento. Logo, o conjunto das
gravacoes (bem como das transcri¢des) das sessdes ndo estava concluido. Este fato interferiu
diretamente na escolha da sessdao de conversagdo que analisamos. Assim, no inicio de nossa
pesquisa, buscamos uma sessao que ja havia passado por uma primeira transcri¢ao.

Uma vez que nosso interesse, neste trabalho, é observar como aspectos da linguagem —
mais especificamente o fendmeno hesitativo — funcionam, em relacdo as possiveis limitagdes,
ou alteracdes, impostas pela doenca de Parkinson, optamos pela escolha de uma sessdo
gravada em momento mais avancado da coleta de dados, pensando em uma possivel
progressao da doenga no sujeito participante da pesquisa.

Foi selecionada, portanto, a sétima (e ultima) sessdo de conversacdo de NL (sujeito

com doencga de Parkinson). Exporemos, a seguir, aspectos particulares deste sujeito.
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2.2.1 O sujeito da pesquisa

NL, sexo masculino, possui 2° grau incompleto e € mestre de obras aposentado. Na
data da gravacdo da sessdo de conversagdo utilizada, NL tinha 59 anos. O diagndstico
neurolégico de doenca de Parkinson foi feito aproximadamente 7 anos antes da data da sessao

de conversacgao.

2.2.2 A amostra de conversacio

Com a amostra de conversa¢cdo em maos, nossa primeira preocupacdo foi realizar
revisdes cuidadosas de sua transcri¢do, atentando, especialmente, aos momentos de marcas
hesitativas, aspecto de maior interesse em nosso trabalho. Para fazermos essas revisoes, além
das transcricdes, baseamo-nos, também, em nossa visao e audicdo dos registros em video e
audio.

Durante as revisdes, apoiamo-nos, assim como ocorreu na primeira transcri¢do, em
normas propostas por Preti e Urbano (1988), Marcuschi (1998) e Koch (2000). Salientemos,
contudo, que, apesar de a transcri¢do, seguindo o olhar de tais autores, ter sido organizada em
turnos conversacionais, nosso recorte das hesitacdes ndo serd feito com base nos turnos, mas
sim com base na propria incidéncia das hesitacdes, pois, como salienta Nascimento (2005):

“Isso se deve [...] ao modo como compreenderemos a linguagem durante a andlise dos
dados: um fenémeno heterogéneo em que um de seus aspectos, € ndo o Unico, € a troca de
sujeitos falantes. Além disso, seria incoerente priorizarmos somente um dos aspectos que
envolvem o fendmeno heterogéneo da linguagem, uma vez que nossa proposta € a de observar
as hesitagdes como um fendmeno que seria marca de mdltiplos ‘outros’ que constituem o
discurso” (NASCIMENTO, 2005, p. 69).

Encerradas as revisdes da transcri¢do, destacamos as marcas hesitativas que, pela
relacdo que estabeleciam com o todo do enunciado, caracterizavam-se como o funcionamento
que Nascimento (2005) chamou de Tropecos — e que, em nosso trabalho, serd caracterizado
como deslizamentos em contexto fonético-fonologico recorrente. Portanto, o aspecto mais

peculiar neste funcionamento, que fundamentou nossa obtencdo de dados, é o de todas as
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marcas hesitativas destacadas apresentarem, com diversos vocdbulos do enunciado em que se
apresentavam, uma relagdo fonético-fonolégica fortemente marcada (apresentaremos exemplo

logo no inicio do Capitulo 3).

2.3 As hesitacoes

Para a identificacdo das marcas hesitativas, apoiamo-nos em Marcuschi (1999; 2006).
Embora o autor se posicione com outro olhar teérico em relagcdo aquele que embasa este
trabalho, € incontestdvel a contribuicdo de Marcuschi para todos os trabalhos voltados ao
estudo do fendmeno hesitativo.

Entendendo as hesitagdes como fendmenos intrinsecos da oralidade, relacionadas com
o planejamento lingiiistico, portanto, “indicios de dificuldades de processamento
cognitivo/verbal localizado na estrutura sintagmatica” (MARCUSCHI, 2006, p.63), o autor
desenvolve amplo estudo sobre as hesitagdes e tem, dentre outras preocupagdes, a de
estabelecer o que chama de caracteristicas formais das hesitagdes, identificando, para tanto, as
marcas hesitativas e suas principais caracteristicas.

Destacaremos as principais marcas descritas pelo autor e selecionaremos, para cada
marca, pelo menos um exemplo, retirado de nosso corpus, que ilustre as representacoes
realizadas durante a transcricao/identificacdo das marcas hesitativas, neste trabalho.

Lembremos, no entanto, que as marcas hesitativas aqui definidas e exemplificadas
podem ocorrer isoladamente ou combinadas com outras marcas de hesitacdo. Procuraremos
exemplos que apontem para ambas as ocorréncias (isolada ou combinada) de cada marca
hesitativa.

- pausas silenciosas: constituem-se em siléncios, prolongados ou nao, que se ddo
como rupturas em lugares ndo previstos pela sintaxe. As pausas hesitativas, para esse autor,

diferem dos siléncios interturnos, manifestacdes discursivas que podem até mesmo constituir
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um turno. Diferem, também, das pausas de juntura, jd que essas seriam sintaticamente
previstas.

Na transcri¢cdo de nossos dados, utilizamos o sinal “+” para representar as pausas
silenciosas, sendo que a quantidade de utilizacdo do sinal variou de acordo com a percep¢ao
de pausas mais breves “+” e de pausas mais longas “++”, como no exemplo que segue:
Exemplo 01 (interrupcao — pausa silenciosa longa — interrup¢do — pausa preenchida —
alongamento — interrup¢ao)

NL agora pra subir n/ ((sinal de negacdo com a cabeca)) ++ n/ eh:: nov/ n/no nivelado
mesmo + € até bom mas na subida

- pausas preenchidas: sio interrup¢des da seqiiéncia temporal da fala geralmente
marcadas acusticamente por expressdes hesitativas. Muitas delas costumam ocorrer
precedidas e/ou seguidas de pausas silenciosas breves. Para a transcri¢do deste tipo de marca,
estamos utilizando as formas “ah”, “eh” e “uh”, conforme convencionadas pelas normas de

transcri¢dao do Projeto NURC;

Exemplo 02 (pausa silenciosa — pausa preenchida)
NL as vezes eu vou andar dou trés quatro passos + eh:: normal depois eu ja + descontrolo

- alongamentos hesitativos: trata-se do prolongamento de duracdo de segmentos da
fala, geralmente dos segmentos vocdlicos. O alongamento hesitativo costuma ocorrer,
segundo Marcuschi, predominantemente em final de palavra, principalmente em palavras
monossildbicas ou em silabas finais atonas. Marcuschi (1999; 2006) destaca que ha
alongamentos que funcionam como coesdo ritmica, freqiientes, sobretudo, na formacio de
listas, bem como alongamentos (geralmente acompanhados de elevacdo do tom) que operam
como énfase. Em geral, conforme salienta o autor, quando, no interior de uma palavra, os
alongamentos sdo coesivos ou enfiticos e recaem em silabas tonicas, ndo se constituiriam em
hesitacdes. Desse modo, esses tipos de alongamentos nao foram levados em consideragdo em
nossos dados. Na transcri¢cdo, representando os alongamentos hesitativos, utilizamos o sinal

“::” logo a direita da letra correspondente ao fonema que se encontra alongado. A menor ou
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CCqe??

maior quantidade de dois pontos (“::” ou “:::”) representa a concordancia entre a percep¢ao
auditiva da primeira transcricao e a nosso prépria percepcao da menor ou da maior duracao do
prolongamento;
Exemplo 03 (alongamento — pausa silenciosa — interrup¢ao — pausa silenciosa — alongamento)
NL [porque: + porque depo/ + pra:: andar de a pé + descendo € um beleza e/eu ando
quase normal

- repeticoes hesitativas: sdo reduplicagdes de palavras, de grupos de palavras ou de
frases. Essas reduplicacdes podem incidir tanto sobre itens funcionais quanto sobre itens
lexicais. Sua representacdo nos dados foi feita pela transcricdo de todos os elementos

repetidos;

Exemplo 04 (repeti¢do de palavra)
NL [depois] da/da/da janta teve doce

Exemplo 05 (repeti¢ao de grupo de palavra)
NL [parece que/ parece que nio € porque eles ndo vém me ver eu ndo vou] também né?

- gaguejamentos: sdo repeticoes truncadas de fonemas ou de silabas, ndo
significativas para a compreensdo da mensagem (MARCUSCHI, 1999). Em nossos dados
essa marca também foi representada pela transcrigdo dos segmentos repetidos;

Exemplo 06 (gaguejamento)
NL s/s/s/s/ esses tempo nds teve 14 + (foi 14 passear)

Além das marcas apontadas por Marcuschi, encontramos outras marcas que merecem
destaque:

- incoordenacoes: de acordo com Dias (2005), seriam alteragdes de caracteristicas
acusticas de segmentos da fala, com alteragdo prosdédica que pode fazer variar até mesmo a
tessitura vocal. Assim como as demais, as incoordenacdes podem ocorrer combinadas com
alguma outra marca de hesitacao.

Indo além da proposta de Dias, consideraremos, como incoordenacdes, alteracdes

articulatérias, como, por exemplo, imprecisdes na emissdo de fonemas.
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Na transcri¢do de nossos dados, as incoordenacdes foram descritas no interior de uma
estrutura com duplo paréntese, logo apds a ocorréncia da marca, conforme o exemplo que se
segue:

Exemplo 07 (incoordenacdo e alongamento — incoordenagao)
NL faz + porque nds nés fiez ((incoordenacdo durante o alongamento)) di/ veio direto da
fisioterapia ((incoordenagdo durante o trecho “fisiotera’))

- interrupcoes: Outra marca encontrada em nossos dados foi a que chamaremos de
interrupcdes. Trata-se de um corte apds a emissdao de qualquer segmento lingiiistico, seja ele
fonético-fonoldgico, lexical ou sintdtico, o qual pode ou ndo ser retomado na seqiiéncia da
producgdo do enunciado.

Tomando a concep¢do que assumimos acerca das interrup¢des, as marcas hesitativas
denominadas por Marcuschi de falsos inicios também serdo, em nosso trabalho, consideradas
como interrupgdes. Isso porque, segundo Marcuschi (2006), os falsos inicios seriam todos os
inicios de unidades sintdticas oracionais com algum problema e refeitos ou retomados com
elementos como itens lexicais, marcadores discursivos etc. Portanto, de acordo com a
definicdo do autor, os chamados falsos inicios envolveriam o corte de uma unidade sintética,
sendo, por isso, aqui, incluidos nas marcas que denominamos interrupgoes.

Além dos elementos lingiiisticos apds os quais hd um corte, uma interrupcao,
observamos que, em nossos dados, nem sempre era a emissdo dos segmentos que era
interrompida. Muitas vezes, observamos que o sujeito parkinsoniano realizava apenas os
movimentos de articuladores necessdrios para a producdo de determinados segmentos e
também os interrompia, retomando, posteriormente, a producdo desses segmentos no
enunciado. Chamaremos também esses movimentos articulatérios interrompidos de
interrupgdes. A representacdo dos momentos de interrup¢do foi feita, em nossos dados, com
uma barra inclinada, “/” ou pela descricdo, entre parénteses duplos, do movimento

articulatorio interrompido (( )). Exemplos de interrupcdes sdo os seguintes:
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Exemplo 08 (interrup¢ao — pausa silenciosa — interrupcao)
NL na/ + p/ (na hora) que tomo os dois quase junto mas pode ser os dois (mesmo)

~ 0

Ocorre, no trecho em destaque, interrupcao de “nao” e de /p/.
Exemplo 09 (alongamento — pausa silenciosa — interrupcao)
NL é: + ((apds pausa faz movimento com os labios, préximo ao /v/)) voltava tudo
Ocorre, no trecho acima, interrupgao de /v/.
Mais importante do que apenas identificar as marcas hesitativas, nossa preocupacao

neste trabalho foi observar a relagdo de cada marca com os trechos que as circundavam e,

especialmente, com o processo discursivo em que ocorriam.



3. Resultados e discussdo

Conforme apontamos na se¢do 1.3, Nascimento (2005), ao estudar o funcionamento
hesitativo na conversacdo de um sujeito parkinsoniano e de um sujeito sem lesao neuroldgica
apontou cinco funcionamentos hesitativos, dentre os quais destacamos aquele que a autora
denominou como tropecos. Em seu estudo, Nascimento observou uma peculiaridade nos
chamados tropecos, em relagdo aos demais funcionamentos hesitativos: apenas este
funcionamento apresentou, como foco de tensdo, predominancia no plano fonético-fonolégico
da lingua.

Foi exatamente a partir desta peculiaridade, apontada pela autora, que iniciamos
nossas investigagoes acerca dos deslizamentos em contextos fonético-fonolégico recorrente. O
trabalho de Nascimento foi, portanto, fundamental para o desenvolvimento de nossa pesquisa.

Neste capitulo, na secao 3.1, visando atender ao primeiro objetivo proposto neste
trabalho faremos uma caracterizacao desses deslizamentos. J4 na secdo 3.2, para atender ao
segundo objetivo, procuraremos recuperar relacoes entre os deslizamentos e fatos

constitutivos do processo discursivo em que eles ocorrem.

3.1 Caracteristicas dos deslizamentos

Com base nas consideragdes feitas até o momento a respeito do fendmeno hesitativo,
bem como em consideragdes de Nascimento (2005) sobre o funcionamento hesitativo foco
deste estudo, localizamos, na sessdo de conversa¢do de NL, 48 marcas hesitativas que, pela
relagdo que apresentam com os trechos que as circundam'' poderiam ser consideradas como
pertencentes ao funcionamento deslizamentos em contexto fonético-fonolégico recorrente.

Podemos observar esse funcionamento na ocorréncia em destaque:

" Lembremos que nio nos apoiaremos no recorte metodolégico utilizado por Nascimento (2005), que estabelece
a relagdo A-H-B no interior do enunciado em que H ocorre. Nosso recorte serd outro, na medida em que os
trechos que circundam as marcas hesitativas ndo necessariamente ficardo restritos aos limites dos enunciados em
que elas ocorrem.
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Ocorréncia 01

JN o senhor estudou nove anos que o senhor fez até o primeiro

NL ++ diz que € ((incoordenacdo)) diz que € doze porque tem/ tinha uma:: + como € que eles
falava g/ d/ ¢/ + depois do quarto ano tinha um:: + fazia uma: + ((estalo linguo-alveolar))
esqueci como € eles falava

MA[admissao]

NL [admi/ primeira] admissdo né?

No trecho acima, ndo emerge, no fio do discurso, como desejado por NL, a palavra
“admissao”. Embora a palavra desejada ndo aflore, varias marcas de sua falta se verificam no
enunciado, como tem/tinha, como é que eles falava, tinha um::, fazia uma:+. Dentre as
marcas dessa falta, tornam-se singulares as interrup¢des envolvendo os fonemas /k/ e /d/. Essa
singularidade, a nosso ver, se deve ao fato de que o preenchimento da falta, no momento em
que ocorrem essas interrupgdes, se dd por meio de sons presentes em outras palavras do
enunciado, como nas palavras que, doze, porque e tem'” (no trecho que antecede a marca) e
ainda depois, quarto, esqueci e como (no trecho que a sucede).

Notamos, pois, nessa ocorréncia, uma peculiaridade do funcionamento hesitativo foco
de nosso estudo: ha elementos fonético-fonoldgicos marcados na hesitacio que sao
recorrentes no todo do enunciado de NL (antecedendo e/ou sucedendo a marca hesitativa).

No entanto, ndo € apenas no interior de um mesmo enunciado que essa recorréncia €
observada. E o que veremos a seguir:

Ocorréncia 02

JN ((tossiu)) ai € mais [facil]

NL [((movimento labial préximo a /f/))] mais tranqiiilo mesmo + quando vem
a laje ja/ja € outra coisa mas + c€ tem que administrar ela bem fazer bem feito né + porque ela
pode cair pode trincar

Nesta ocorréncia destacamos a interrupcdo em /f/. Encontramos esse fonema nas

palavras fazer e feito, bem como fonema semelhante em ponto e modo de articulagdo em vem

(todas no trecho que sucede a marca). No entanto, a presenca deste mesmo elemento fonético-

"2 Incluimos a palavra fem nessa série dada a semelhanca de modo e ponto de articulacio entre /t/ ¢ /d/.
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fonolégico € verificada também na palavra fdcil, presente no enunciado da documentadora
(JN), que imediatamente antecede o enunciado de NL.

Podemos pensar, portanto, que o funcionamento deslizamento em contexto fonético-
fonologico recorrente estd presente nao apenas na linearidade de um mesmo enunciado, mas
(ainda em um recorte linear) na linearidade entre enunciados de diferentes interlocutores.

Aspecto interessante desse momento hesitativo é o de que ele parece mostrar um
momento de tensao 1éxico-semantico entre o fdcil, presente no enunciado de JN, e o trangiiilo,
que emergird na seqiiéncia do enunciado de NL Interessantemente, NL mostra esse momento
de tensdo envolvendo o fonema /f/ concomitantemente a fala de sua interlocutora. Nesse
sentido, a recorréncia de /f/ (ndo apenas no enunciado de NL mas, inclusive, entre o seu
enunciado e o de seu interlocutor) pode indiciar uma tensao (Iéxico-semantica) entre fdcil e
trangiiilo provocada pela producao discursiva entre os dois interlocutores.

As duas ocorréncias que analisamos, como vimos, apontam para uma relacdo entre a
marca hesitativa e elementos que a circundam, tanto no enunciado de NL, quanto de JN. Ou
seja, hd movimentos entre as marcas e esses trechos circundantes. Dois tipos de movimentos
podem ser detectados nas ocorréncias hesitativas de NL, como veremos a seguir:

Ocorréncia 03

JN + mas o senhor td comendo muitas vezes no dia ou nao?
NL + t/tem dia ++ q/que eu (bato) trés vezes por dia + quatro
JN POuco deMAis

Neste momento da sessdo de conversacdo NL e JN conversam sobre as freqiientes
dores no estdbmago que NL conta sentir.

No enunciado de NL, emergem as palavras trés e quatro. Notamos uma proximidade
(morfoldgica e semantica) entre as palavras, o que nos permite pensar que elas pertencam a
mesma familia parafrastica, estando, portanto, em relacdo nao apenas no interior da lingua,

mas, sobretudo, no processo discursivo. No enunciado, trés e quatro estdo em relacdo de

conflito, o qual € marcado por elementos como a pausa silenciosa longa (++), a prépria



52

emergéncia, num primeiro momento, da palavra trés e, pouco depois, da palavra quatro e
ainda pela ocorréncia de uma pausa breve antecedendo guatro.

Fator fundamental para nossa andlise € o de este conflito também estar marcado por
uma tensdo fonético-fonolégica. Podemos notar, neste trecho, a marca hesitativa representada
pela interrupcdo envolvendo os fonemas /t/ e /k/, os quais ocorrem, também, no trecho que
sucede a marca, a saber, nas palavras tem, que e bato, e mais precisamente, nas proprias
palavras em conflito: trés e quatro.

Entendemos que, neste caso, ocorre um movimento que caracterizaremos como de
antecipacido. Isso porque, a marca hesitativa destacada — a interrupcdo de /t/ e de /k/ —
antecipa a emergéncia desses dois fonemas em palavras que ocorrerdo posteriormente no
mesmo enunciado, de forma recorrente.

De acordo com teorias psicolingiiisticas, este movimento de antecipagdo poderia ser
visto como marca de planejamento da fala. Com efeito, para Goldman-Eisler (1958), o ato de
fala seria baseado num plano antecipatério que possui uma estrutura especifica, sendo as
hesitacdes indicadoras desse processo (GOLDMAN-EISLER, 1958).

Para nés, no entanto, numa perspectiva discursiva, o movimento que denominamos
antecipacdo corresponderia a um momento de negociacdo, em que relacdes entre elementos
fonético-fonoldgicos (como /t/ e /k/) e semanticos (como trés e quatro) se marcariam como
um outro conflitante para o sujeito. Apoiando-nos em Pécheux e Fuchs (1990), trata-se,
nesses momentos, de tensdes entre elementos em relagdes parafrasticas (no eixo
paradigmatico) que acabam por se escancarar na cadeia (eixo sintagmaético) do enunciado.

Tomando as familias parafristicas como constitutivas da producdo discursiva,
ocorrendo ou nao momentos hesitativos no fio do discurso, tais familias estariam sempre

presentes — no eixo paradigmdtico da producdo discursiva. Os deslizamentos em contexto
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fonético-fonoldgico recorrente, portanto, indiciariam momentos privilegiados da observagdo
de conflitos presentes no interior de familias parafrasticas.

Mas, no movimento de antecipacdo, além de um momento que mostra conflitos no
interior de uma mesma familia parafrastica, o préprio eixo sintagmatico poderia se apresentar
como elemento desencadeador de conflito, j& que a prépria recorréncia de elementos em
seqiiéncia na cadeia do enunciado pode se mostrar como turbulenta para o sujeito. Em outras
palavras, o movimento de antecipacdo parece justamente mostrar tensdes inerentes a
intersecdo de eixos no processo discursivo.

Mas ndao apenas movimentos isolados de antecipacdo podem ser vistos nos
deslizamentos. E o que veremos a seguir:

Ocorréncia 04

NL: depois c€ vem os ferro por cima + entdo tem pessoa que ndo faz nada sé fura um
buraquinho 14 peque/ f/f/ rasinho né + pde um ferrinho fininho + ai a constru¢do vai dar
trincamento

Neste trecho destacamos a marca hesitativa representada por gaguejamento
envolvendo o fonema /f/. Observamos, na ocorréncia, a presenga do fonema tensionado nas
palavras ferrinho e fininho, presentes no trecho que sucede o gaguejamento. Notamos, ainda,
um complexo de relacdes (morfoldgica, sintdtica e semantica) entre as palavras pequeno (que
ndo chega a ser concluida, mas € parcialmente mostrada antes da hesitacdo), rasinho e fininho
— fato que as colocaria em relagcdo ao mesmo tempo paradigmadtica e sintagmatica.

Notamos, nesse complexo de relagdes, o movimento de antecipagao, representado pela
tensdo no fonema /f/ e por sua persisténcia no trecho que sucede a marca hesitativa. No
entanto, se observarmos o trecho que antecede essa marca, também podemos verificar a
presenca — recorrente — do fonema /f/. Essa caracteristica evidencia, a nosso ver, outro
movimento caracteristico dos deslizamentos.

Trata-se do movimento que caracterizaremos como de continuidade, no qual o

elemento fonético-fonoldgico tensionado vem, recorrentemente, emergindo em palavras que
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antecedem a marca hesitativa. E o que se verifica na Ocorréncia 04, na medida em que as

palavras ferro, faz e fura ja trazem o elemento /f/ tensionado no gaguejamento.

Por que entendemos este movimento como continuidade'*?

Observando a Ocorréncia 04, podemos notar que o fonema /f/ aparece, pela primeira
vez, neste enunciado, justamente na palavra ferro. Se ampliarmos um pouco o recorte de
andlise, veremos que o enunciado em destaque sucede, na sessdo de conversagdao, um longo
enunciado de NL, no qual, além da recorréncia do fonema /f/ (realcada, abaixo, em negrito),
ferro emerge como elemento em énfase'* no processo discursivo:

NL + cé fura uma valeta né + que é uma valeta quer dizer um buraco ++ quadradinho assim +
fundo + mais ou menos isso aqui ((mostrando com as maos)) + e ali vocé coloca uma viga
armada + de ferro + s@o hum:: + tem: quatro ferro de comprido e m::ilhares ((incoordenagdo))
de + ( ) ao redor () + assim amarrando + e depois cé€ + primeiro cé vai fazer as broca que a
broca é um: c€ faz um: buraco fundo + porque a tendéncia € aqui 6 € igual cé fazer assim + cé
faz um buraco + c€ enche de concreto + ai vai pendendo s/ ai ndo desce se cé fizer assim cé
nao dé conta 6 + ou sendo aqui 6 + puxa c€ tem um dedo puxa pra cé€ ver + entdo c€ fura um
buraco fundo de uns trés quatro metro pra baixo + mais ou menos assim 6 + e aquilo vocé
enche de concreto
JN +ah t4
NL depois cé vem os ferro por cima + entdo tem pessoa que ndo faz nada s6 fura um
buraquinho 14 peque/ f/f/ razinho né + pde um ferrinho fininho + ai a constru¢do vai dar
trincamento

3 A prépria literatura biomédica poderia fornecer elementos para nossa interpretagio sobre o movimento de
continuidade. Essa literatura descreve o que entende como lentiddo na execuc¢do dos movimentos (MURDOCH,
1997) e ainda alteracdes motoras envolvendo a manutencdo de representacdes cognitivas e motoras, bem como a
habilidade de rapidamente transicionar entre movimentos e/ou arranjos cognitivos (SPENCER e ROGER, 2004)
nos sujeitos afetados pela doenca de Parkinson. A partir dessas concep¢des poderiamos pensar que a
continuidade do movimento observada na Ocorréncia 04 poderia relacionar-se a um possivel prolongamento da
movimentacdo articulatéria envolvida na produgdo de /f/ ao longo do enunciado. Logo, a movimentagdo
articulatéria envolvida na producdo desse fonema, recorrente em vdrias palavras do enunciado, ecoa apds as
palavras em que ela ocorre — no momento da marca hesitativa. Poderiamos entender também, que, do ponto de
vista biomédico, nesta ocorréncia e demais semelhantes, o sujeito parkinoniano, apds programar a execucio
motora do fonema /f/ para produzir as palavras ferro, faz e fura, apresentaria dificuldades para rapidamente
estabelecer outro arranjo motor/cognitivo. Marca, portanto, dessa dificuldade seria novamente a emissdo de /f/
em momento de gaguejamento. No entanto, embora a literatura biomédica possa fornecer subsidios para
entendermos alguns aspectos do que estamos chamando de continuidade — ainda que restritos aos aspectos
organicos comprometidos pela doenca — € outro ponto de vista que privilegiadamente assumiremos para a
explicacdo dos movimentos presentes nos deslizamentos.

'* Entendemos que ferro recebe énfase pelo seu valor semintico — por se tratar da matéria prima do elemento
sobre o qual NL discorre, a saber, viga armada. Ferro recebe, ainda, énfase sintdtica, por emergir imediatamente
antes e imediatamente apds expressao parentética. Podemos pensar, também, em uma énfase prosddica, pois este
elemento €, no enunciado em destaque, delimitado em suas duas margens, por pausas silenciosas.
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Observe-se que a pausa que delimita o final do elemento em énfase, de ferro, marca,
também, uma abertura para a deriva, ponto a partir do qual, de forma parentética, emergem
dizeres explicativos sobre viga e broca, em decorréncia, talvez, da antecipacao (PI:ZCHEUX,
1990) que NL faz de um provavel desconhecimento, por parte de JN, do que seriam, na
constru¢do civil, viga e broca. Em outras palavras, abre-se, com a pausa, um ‘“buraco de
significacdo”, momento no qual “a deriva tanto pode instalar-se concretamente — criando um
non-sense, ou a dispersdo — quanto pode ser evitada” (TFOUNI, 2008, p. 74).

Como “ndo existe uma liberdade completa de selecdo, visto que o simbdlico tem suas
delimitacdes, e também porque a palavra que vai entrar ali jd estd comprometida com o
contexto” (id. ibid.), o que emerge na cadeia sdo justamente elementos fortemente
comprometidos pelo contexto enunciativo-discursivo. Esse comprometimento refor¢a-se no
enunciado a seguir (aquele correspondente a Ocorréncia 04, no qual o gaguejamento f/f/
ocorre), ja que o enunciado se inicia justamente pelo retorno do elemento em énfase. Esse
retorno, portanto, indicia um momento de autoria na enunciacdo, na medida em que, a partir
dessa posi¢ado discursiva, NL

“consegue estruturar seu discurso (...) de acordo com um principio organizador
contraditdrio, porém necessdrio, visto que existe, no processo de produgdo de um
texto, um movimento de deriva e dispersdo de sentidos inevitdvel, que o autor precisa
‘controlar’ (...), a fim de dar ao seu discurso uma unidade aparente, com comeco,
meio e ‘fechamento’” (TFOUNI, 2001, p. 82-3)

Destaque-se, ainda, que esse retorno vem ancorado, inclusive, pela repeticao depois
cé, (“‘depois c€ vem os ferro por cima”), expressao deixada em suspenso € que provocou outro
“buraco de significacdo” no enunciado anterior.

Ferro é, portanto, nesse momento do processo discursivo, elemento central.
Interessantemente, no significante desse elemento enfatizado, o fonema tensionado na marca
hesitativa aparece exatamente na silaba acentuada. Mas ndo sé: notamos, no enunciado
anterior, conforme antecipamos, grande ocorréncia de /f/ (nas palavras marcadas em negrito).

A marca hesitativa poderia representar, portanto, um momento de tensdo que envolve tanto a
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importancia discursiva de um elemento em énfase — ferro —, quanto a recorréncia de /f/ em
vdrias palavras do enunciado.

Temos, assim, argumentos de vdrias naturezas que justificariam nossa proposta de que,
além de antecipagdes, ocorreria também um movimento de continuidade de elementos
fonético-fonoldgicos num enunciado e que esse movimento marcaria tensdes entre elementos
de diferentes planos do processo discursivo.

Ressalta-se, no entanto, que a tensdao observada em diferentes planos do processo
discursivo pode envolver, conforme verificamos na Ocorréncia 04, os dois movimentos
(antecipacdo e continuidade) na linearidade do enunciado. E o que o gaguejamento de /f/
parece indiciar, na medida em que, num movimento de antecipacdo, escancara um complexo
de relacdes (morfoldgica, sintdtica e semantica) e, num movimento de continuidade,
escancara tensdes envolvendo o plano fonético-fonolégico, bem como a tensao relacionada a
importancia discursiva de um elemento enfatizado — ferro.

Vejamos agora uma ocorréncia em que se pode verificar outro tipo de continuidade:
Ocorréncia 05
JN o prolopa é que da: e o acneton
NL NAO ++ o prolopa nio d4 ndo
JN ndo t4 dando ndo?

NL o prolopa (num dé/) o que d4 € o acneton
JN + o acneton? + € tem gente que d4 com o prolopa também
NL n@/ + p/ (na hora) que tomo os dois quase junto mas pode ser os dois (mesmo)

Destaca-se, no trecho acima, a interrup¢do do fonema /p/ no interior de uma marca
combinada que se caracteriza por interrup¢do apds nd, seguida de pausa silenciosa e de
interrupcdo apds p. Notamos a repeticdo deste elemento no trecho que sucede a marca
hesitativa — na palavra pode. No entanto, nosso interesse estd no trecho que antecede a marca.

Neste momento da sessdo de conversacdo, o objeto discursivo mais especifico (no

interior de um objeto discursivo mais geral: doenca) sdo dores no estdmago mencionadas por

NL. Relacionado, discursivamente, a essas dores estaria o uso dos medicamentos prolopa e/ou
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acneton. E justamente o conflito entre um (apenas acneton) ou ambos (acneton e prolopa)
provocarem dor de estdmago que parece ser indiciado pela marca hesitativa, na medida em
que NL, apds negar a acdo de prolopa para suas dores — o prolopa (num dd/) o que dd é o
acneton —, parece admitir a possibilidade: mas pode ser os dois (mesmo).

Podemos notar, portanto, que a marca de hesitacdo indicia uma tensdo que envolve,
simultaneamente, o plano fonético-fonoldgico (a continuidade de /p/ apds a repeticdo de
prolopa e, de modo relacionado, sua antecipacdo em pode) e o léxico-semantico da lingua
(conflito entre elementos lexicais de uma mesma familia parafrastica) — no interior do conflito
entre NL admitir ou ndo a possibilidade de prolopa provocar-lhe dores de estdomago (na/ /
pode ser).

Fato a ser destacado nessa ocorréncia (que a diferencia da ocorréncia anterior — 04) € o
de que, nela, o movimento de continuidade parece decorrer ndo exatamente da producdo de
um enunciado por parte de NL, mas, também, da produ¢do de enunciados de seu interlocutor
(JN). Podemos concluir, entdo, que este movimento pode decorrer de um momento em que
vemos, escancarada, a heterogeneidade do discurso, uma vez que o0 momento de tensao, no
qual a marca hesitativa ocorre, se dd pela constru¢c@o conjunta dos interlocutores.

* * *

As ocorréncias de 01 a 05 exemplificam caracteristicas dos deslizamentos em contexto
Sfonético-fonologico recorrente — encontradas na sessdo de conversacdo em anélise.

Nesse funcionamento hesitativo, verificamos, como caracteristica principal, a tensio
em um elemento fonético fonolégico que ecoa: (a) no interior do enunciado em que a marca
de hesitacao ocorre; e (b) entre enunciados — do préprio sujeito e/ou de seu interlocutor.

Notamos, ainda, que os elementos fonético-fonolégicos podem recorrer no trecho que
sucede a marca hesitativa — figurando o movimento que chamamos de antecipacdo, bem como

no trecho que antecede a marca — caracterizando o movimento de continuidade.
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Lembremos que a antecipagdo e a continuidade s@o movimentos observados na
linearidade do enunciado". Logo, partindo de uma andlise linear, pudemos verificar uma
caracteristica fundamental dos deslizamentos em contexto fonético-fonolégico recorrente:
neste funcionamento, a repeti¢do deslocada de um fonema parece remeter predominantemente
a configuracdo fonoldgica de palavras adjacentes nos trechos que antecedem e/ou sucedem a
hesitacao.

Mas, conforme pudemos verificar nas Ocorréncias de 01 a 05, bem como nas demais
que constituem nosso corpus, a tensdo provocada por essa repeticdo parece se mostrar
fortemente vinculada a outros tipos de tensdes — que remetem tanto a elementos de outros
planos da lingua, quanto a elementos do processo discursivo. Em outras palavras, no interior
de uma anélise linear, pudemos verificar que os deslizamentos evidenciam momentos em que
uma “outra voz (...) de repente se faz ouvir ao lado das palavras do sujeito” (TFOUNI, 2008,
p. 76).

No entanto, pensamos que uma andlise que ndo se foca apenas na linearidade
permitiria a observacdo de outros elementos discursivos, além dos aqui apontados. E o que
procuraremos demonstrar, em resposta ao segundo objetivo que orienta o desenvolvimento de

nossa pesquisa — que €, conforme ja apresentado, o de recuperar relacoes entre os

deslizamentos e fatos constitutivos do processo discursivo em que eles ocorrem.

3.2 Os deslizamentos e o processo discursivo

Conforme expusemos na secdo 1.3, nossa andlise nesta pesquisa serd norteada por
contribuicdes de estudos discursivos para melhor entendermos o funcionamento hesitativo
deslizamentos em contexto fonético fonologico recorrente no interior do processo discursivo.

Para tanto, partiremos, neste momento da andlise, de concep¢des de Pécheux (1990) sobre o

5 Movimentos semelhantes, observados na linearidade do enunciado, também podem ser vistos na escrita. Para
maiores informagdes ver Chacon (2003).
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processo discursivo, procurando estabelecer relacdes entre caracteristicas gerais desse
processo e caracteristicas mais especificas do processo discursivo em analise.

Para “definir os elementos tedricos que permitem pensar os processos discursivos e
sua generalidade”, Pécheux (1990) se apdia no conceito de condi¢des de produgdo do
discurso, mecanismo que, segundo o proprio autor, envolve os protagonistas e o objeto de
discurso.

Partindo de suas consideracdes acerca das condi¢des de produgdo do discurso, temos
que, num dado processo discursivo, os protagonistas — chamados, pelo autor, de A e B —
“designam lugares determinados na estrutura de uma formacgdo social [...] marcados por
propriedades diferenciais determindveis” (PECHEUX, 1990, p.82).

Tomando a sessdo de conversagdo selecionada, podemos refletir sobre os
protagonistas desse processo discursivo (NL e JN) e sobre os lugares — construidos, como
lembra o autor, a partir de formagdes imagindrias — ocupados nele por estes sujeitos.

A sessdo de conversagdo foi gravada no interior de um hospital, local em que JN e NL
se conheceram. JN, fonoaudidloga, trabalhava neste hospital a época das gravacdes e
conheceu NL por ocasido de um encontro — no qual estavam presentes também outros
profissionais da saide — com sujeitos com diagndstico neurolégico de doenca de Parkinson'®.

E nessas condi¢des que a relagdo entre JN e NL se estabelece: o primeiro, ocupando
lugar de profissional da saide; o segundo, de portador de uma doenca neurolégica. No
processo discursivo em andlise, emergem, freqiientemente, indicios que apontam para uma
tensdo na posi¢ao ocupada por NL — a partir de uma possivel imagem que ele faz de si mesmo
nesse lugar. Com efeito, parecem estar em conflito, para NL, por um lado, o lugar de
manuten¢do/progressdo da doenca e, por outro, o lugar da possibilidade de melhora — de

reducdo dos efeitos da doenga —, reforcada por um imagindrio social (assumido por NL) de JN

' Para maiores informacdes ver Nascimento (2008)
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como ocupando o lugar do (de um) profissional que tem a possibilidade de prover essa
melhora. Podemos recuperar indicios desta relacdo imagindria no decorrer da sessdo de
conversagao, como no seguinte enunciado:

(a) NL hum:: +++ e que que que o quadro nosso (diminui/ t/) o que que td acontecendo + ta
piorando ou melhorando? +++ [eu queria saber]

No entanto, NL dé pistas de que, na tensdo de lugares que ele ocupa, emerge como
dominante o de sujeito doente. Indicios dessa dominancia podem ser recuperados, por
exemplo, em:

(b) NL + eu ado:ro também + mas eu nao posso comer né?
JN + por qué?
NL por causa da gastrite
(c) NL + hoje eu t6 até bem ++ mais dificil pra mim ta sendo andar viu
(...)
JN + e como € que ta indo na fisioterapia?
NL vim de 14 agora
JN + ta fazendo direitinho?
NL ah:: faz mas mais ou menos ( ) ++ devagar demais né

Notamos, nos recortes em destaque, que o lugar da doenga é refor¢cado, conforme ja
destacamos. Por sua vez, nos enunciados de JN, € a imagem de profissional da saide que
vemos refor¢ada:

(d) IN + e as caminhada o senhor nao ta fazendo?

(...)

NL [comecei] fazer esses tempo atrds depois parei de novo

JN ai ih:: [mas o senhor/ + toda vez eu ougo essa mesma historia]
(e) JN + o senhor ta tomando os mesmos remédios?

Fator interessante nos recortes em destaque — e em todo o processo discursivo — € o de
um conflito de lugares (ou de dominancia de lugares) entre JN e NL. Sdo freqiientes, nos
enunciados de NL, tentativas de manuten¢do da posicao de doente, enquanto que, nos

enunciados de JN, predominantemente, emerge a tentativa de mudanca desse lugar ocupado

por NL. Podemos observar indicio desse conflito no recorte a seguir:
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(f) NL t6 mais ou menos
JN + ei mas ta [tudo mais ou menos]

Esses conflitos, no entanto, a nosso ver, mostram uma tentativa de manutencdo dos
lugares dominantes que paciente/terapeuta ocupam.

Lembremos que “esses lugares estdo representados nos processos discursivos em que
sio colocados em jogo” (PECHEUX, 1990). Temos, portanto, uma situacdo discursiva
atravessada por um conflito em relacio a imagem da doenca. Logo, frente as formacdes
imagindrias que atravessam os lugares ocupados por JN e por NL, podemos entender por que,
na sessdo analisada, torna-se marcante, como objeto discursivo, o objeto doenca. Em outras
palavras, a partir das relacdes pelas quais NL e JN se marcam discursivamente, temos a
doenca (e ndo s6 a de Parkinson!) como um importante outro — que, dominantemente, emerge
no processo discursivo.

No entanto, outros objetos discursivos emergem no processo em questao, e, digno de
destaque, permeados ndo apenas pela dominancia que caracteriza o conflito entre JN e NL.
Temos, por exemplo, o objeto discursivo familia, atravessado por outro tipo de formacgdo
imagindria. Esse objeto emerge no discurso, sobretudo, em fun¢do da presenca de outro
protagonista do discurso — MA, esposa de NL —, protagonista em relacdo ao qual NL se
marca, discursivamente, em outra posicao.

Passemos a observacoes sobre essa relacao.

Em todas as sessdes de gravacao com NL, MA esteve (parcial ou totalmente) presente
e chegou a participar, diretamente, de momentos da conversa, como se pode ver nos recortes
abaixo, extraidos da sessdo em analise:

(f) NL e:u ((incoordenagdo)) fui 1a umas duas vezes né bem trés né?
MA acho que sim

(g) JN estudou nao? + até que série que ela fez?
NL ++ foi/ + até:: + quarto ano né?
MA até quinta
NL quinta + quinta série
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Observamos que, nos recortes em destaque, o lugar a partir do qual MA se constitui
(ou € constituida por NL) como protagonista do discurso € o do apoio, na medida em que
funciona como ancoragem da producdo discursiva de NL. A propria presenca de MA na
sessdo sustenta a possibilidade dessa constitui¢do discursiva — bem como outras formas de
presenca, cujas marcas se extraem de informagdes que se mostram no decorrer da sessdo,
como a de MA acompanhar NL também na fisioterapia.

Notamos, portanto, lugares distintos, ocupados por NL, em relacdo as suas
interlocutoras — JN e MA. Com a primeira, como vimos, hd uma relacdo de oposicdo, de
distanciamento, enquanto que, com a segunda, a relacdo € de apoio, de ancoragem. Quanto a
estes dois tipos de relacdo, retomamos a idéia de Pécheux (1990), de que ‘“encontram-se [...]
formalmente diferenciados os discursos em que se trata para o orador de transformar o
ouvinte [...] e aqueles em que o orador e seu ouvinte se identificam [...]” (PECHEUX, 1990,
p.85).

Na relacdao NL/JN, esta ocupa o lugar discursivo de tentativa de “transformar o
ouvinte”, ou seja, afastd-lo da posi¢do sujeito doente. Ja na relacio NL/MA, verificamos certa
identificacdo, mostrada pela possibilidade de manuten¢do da posi¢do sujeito doente de NL,
uma vez que, nessa posi¢cdo, o doente necessita de apoio, de um lugar de ancoragem.

Embora as relacdes entre NL e suas interlocutoras sejam estabelecidas de maneiras
distintas, a posi¢do ocupada por ele nos dois tipos de interlocu¢do parece estar, pelo menos no
processo discursivo em andlise, intimamente relacionada com o objeto doenca. Entretanto,
como destaca Pécheux, a respeito das posi¢des, imagindrias, ocupadas pelos protagonistas do
discurso, “é bastante provdvel que esta correspondéncia ndo seja biunivoca, de modo que
diferencas de situacdo podem corresponder a uma mesma posi¢do, € uma situacdo pode ser

representada como virias posi¢des” (PECHEUX, 1990, pp.82-83).
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z.

E o que ocorre com NL, na medida em que é possivel verificar, no mesmo processo
discursivo, a emergéncia de um outro lugar de onde esse sujeito se marca, quando deslocado o
objeto discursivo — de doenga e familia para trabalho. Em outras palavras, numa mesma
situacdo discursiva, observamos diferentes jogos protagonistas/objeto.

Nas ocasides em que emerge o objeto trabalho, o préprio encadeamento discursivo
torna-se o elemento mais representativo da mudanga de posi¢ao ocupada por NL. Com efeito,
seus enunciados sdo mais longos, ao passo que os enunciados de JN se mostram mais curtos e
menos freqiientes, diferentemente do que se vé nos momentos em que a posi¢ao sujeito doente
estd em evidéncia, como se pode ver no recorte que se segue:

(h) NL [comecei] trabalhar de servente depois fui pra pedreiro
depois passei: mestre de obra + ai eu s6 tinha o engenheiro/ + mais do que eu né ++ ja fiz
muita casa e: pré:dio aqui em Uberlandia + administracao de ( )

JN uhum

NL + umas casa chique (minha filha)

Além dessas mudangas no encadeamento, quando o objeto trabalho torna-se
dominante no processo discursivo, notamos, também, maior uso de enunciados explicativos —
0 que pode indiciar uma projecdo da imagem que, a respeito desse objeto discursivo, NL faz
do interlocutor JN, a de possivelmente ndo ter conhecimento acerca de seu trabalho (a
construgdo civil):

(i) NL isso € o reboque né + c€ eh:: n/ ((incoordenagdo durante alongamento)) pra colocar ali
c€ tem que colocar as tdbua que é o madeiramento + ai depois cé reboca + passa massa +
amacia as parede pra/ ficar (liso assim) + depois vem a pintura

Essas caracteristicas mostram mudangas de posi¢do de NL, bem como de suas relagdes
com o objeto discursivo (o trabalho) e com seu interlocutor JN — colocado, nos momentos em
que emerge o objeto trabalho, no lugar do ndo-saber. Sdo, mais claramente, esses o0s

momentos em que NL ocupa a posi¢dao autor (TFOUNI, 2001) no processo discursivo, na

medida em que “retroage sobre o processo de produgdo de sentidos, procurando ‘amarrar’ a
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dispersdo que estd sempre virtualmente se instalando, devido a equivocidade da lingua.”
(TFOUNI, 2001, p. 83).

Em outras palavras, parece haver uma mudanga no préprio jogo de imagens e no lugar
ocupado por NL, quando aflora, no processo discursivo, o objeto trabalho:
(j) NL (talvez diz que) tinha engenheiro que eu ( ) entendia mais do que ele né

JN + ah é?

NL € uai + tem muitos uai + (isso) porque a gente td dentro né e: + e ele ta: s6 faz o
desenho + entdo as vezes tem coisa que c€ c€ vai fazer ele quer que c€ faz mas ndo sabe como
€ que faz né + entdo vocé vai ter que explicar pra ele como € que tem que fazer e fazer

Note-se, neste recorte, que NL se posiciona em lugar de superioridade em relagdo aos
colegas de profissdao — engenheiros incluidos —, diferentemente de quando, no processo
discursivo, emergem os objetos doenca e familia, em relagdo aos quais a imagem que NL
parece fazer de si mesmo € a de submissao, dependéncia e resisténcia a se deslocar.

Outra mudanga de posicao de NL pode ser observada quando outro objeto aflora no
processo discursivo: o objeto estudo. Vejamos o recorte a seguir:

(k) NL em Minas nao tem nao ++ doutorado nao?

JN pra minha drea ndo

NL nao?

JN ndo + pro que eu queria ndo + mas assim: eu vo::u mas + minha familia t4 aqui: né
entao + vou sempre td aqui + também

NL uhum ++ coisa boa

JN + mas € quatro anos né?

NL QUAtro anos? ++ mas € uma vez por semana?

JN + toda semana

NL pois € mas € uma vez s

Quando emerge, no processo discursivo, o objeto estudo, observamos ocasides (como
no recorte acima) em que o foco do processo se volta para/sobre JN. Digno de destaque,
nestes momentos, € ndo haver ocorréncia de deslizamentos em contexto fonético-fonologico
recorrente nos enunciados de NL. Podemos, pois, pensar que, quando NL ndo estd em foco,

as negociacdes com 0s outros que o constituem sao menos tensas, o que explicaria essa

auséncia de deslizamentos.
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Em sintese, no processo discursivo em andlise, diferentes objetos discursivos circulam,
tais como doenga, familia, trabalho e estudo. Sua circulagdo, no entanto, conforme
antecipamos, € imagindria, uma vez que remetem a um complexo de relagdes imagindrias
(entre protagonistas e objetos), (re)afirmadas no processo discursivo. Como afirma Pécheux,
“o ‘referente’ pertence [...] as condi¢des de producdo [...] se trata de um objeto imagindrio (a
saber, o ponto de vista do sujeito) e ndo da realidade fisica” (PECHEUX, 1990, p.83).

E importante salientar que a andlise do processo discursivo aqui proposta nio é linear.
Logo, a emergéncia de um objeto discursivo ndo supde o apagamento de outro(s), ja que eles,
constitutivamente, se sobrepdoem (um deles pode se mostrar como dominante em relagdo aos
demais) e se interpenetram no processo discursivo.

Assim, tomando os objetos discursivos identificados, procuraremos observar como 0s
deslizamentos em contexto fonético-fonologico recorrente se mostram no interior do
desenvolvimento de cada um desses objetos.

Iniciaremos com o objeto discursivo doenca:

Ocorréncia 06

NL [porque: + porque depo/ + pra:: andar de a pé + descendo € um beleza e/eu ando
quase normal

IN + ((tosse))

+ agora pra subir n/ ((sinal de negacdo com a cabec¢a)) ++ n/ eh:: nov/ n/no nivelado mesmo
+ ¢ até bom mas na subida

No trecho acima destacamos a marca hesitativa combinada que envolve interrupcoes,
pausa silenciosa e, ainda, pausa preenchida com alongamento. Destacamos a presenca do
fonema /n/, tensionado durante a marca.

A partir de uma andlise linear do enunciado, verificamos a ocorréncia de /n/ no trecho
que antecede a marca hesitativa — mais precisamente em normal, palavra que,
prosodicamente, recebe o acento que delimita um enunciado fonolégico (NESPOR &

VOGEL, 1986), e em ndo, palavra possivelmente interrompida, como o sugere o sinal de

negacdao com a cabeca —, bem como no trecho que a sucede — em nivelado, palavra que
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também recebe foco, tanto prosddico quanto sintdtico (por meio da palavra mesmo). Podemos
pensar, portanto, em um deslizamento em contexto fonético fonologico recorrente no qual
estariam presentes os movimentos de continuidade e de antecipa¢do. A marca hesitativa em
destaque pode, portanto, ser entendida como um momento de tensao no qual o foco estd em
um outro especifico: a lingua, e, de modo mais marcado, em seu plano fonético-fonolégico.

No entanto, observando mais atentamente o trecho em destaque, notamos que, no
momento em que a hesitacdo ocorre, 0 mesmo foco de tensao envolve, também, elementos de
outras naturezas.

A ocorréncia da hesitagdo mostraria, nesse sentido, além da tensdo fonético-
fonoldgica, uma tensdo semantica entre andar na descida, no nivelado (no plano) e na subida.
NL é, portanto, capturado pela heterogeneidade da lingua e da linguagem, e ndo “contém” a
deriva dos multiplos sentidos (mais especificamente, de direcdes de movimento) de caminhar
que poderiam aflorar na materialidade desse enunciado. Portanto, num momento de
negociacdo, um “outro” semantico irrompe.

Mas ndo apenas os planos fonético-fonolégico e semantico se marcam como
elementos importantes para entendermos este momento de negociagdo. Ampliando-se a
andlise para além do enunciado em que a marca hesitativa se encontra — porém ainda em um
recorte linear —, € possivel recuperarmos fatos das condi¢des de producdo do enunciado que
também atuariam no momento da hesitagao.

Recortando o trecho que segue o enunciado em destaque, temos:

JN mas 1a:: perto da casa do senhor ndo € que tem uma pista 14 que o senhor faz caminhada?
NL tem
JN + e 14 ndo € reto?
NL pois € mas tem o problema que c€ tem que descer né?
Pela descricao do local em que NL reside, pode-se recuperar que, proxima a sua casa,

ha uma descida, no fim da qual ha uma pista, plana, propria para caminhadas. Logo, para ir

até a pista, caminhar, e retornar a sua casa NL precisaria fazer o seguinte trajeto: descida —
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plano — subida. Notamos, pois, que o conflito fonético-fonolégico/semantico marcado no
evento hesitativo decorreria de uma tensdo que envolve — também — um elemento das
condig¢des de producdo do discurso.

Pelos aspectos apontados até o momento, temos subsidios para entender a hesitacao
em destaque e — acreditamos — o proprio fendmeno hesitativo como um momento de tensao
que envolve “formas'’ — lingiifsticas [fonético-fonolégicas e semAnticas] e discursivas
[elemento das condi¢des de producdo]” (AUTHIER-REVUZ, 1998, p. 14) no interior do
processo discursivo. Encontramos, pois, indicios de que muitos ‘“outros”, localizados em
diferentes planos da lingua e da linguagem, concorreriam nos momentos de hesitacao.

No entanto, além das negociacdes que se mostram pela andlise linear do enunciado (ou
dos enunciados que circundam a marca hesitativa), hd também um elemento que se faz
presente durante toda a sessdo de conversag¢do, conforme apontamos no inicio desta secdo.
Trata-se da relagdo, imagindria, que NL estabelece com a doenca.

No enunciado em destaque, NL trata de um aspecto que ele proprio, em momento
especifico da sessdo de conversagdo, revela ser a maior dificuldade identificada e atribuida a
doenca de Parkinson: a marcha. Logo, todo o conflito — que, como vimos, envolve diferentes
planos da lingua e, pelo menos, um elemento das condi¢des de produgdo — escancarado na
marca hesitativa € norteado/atravessado pela relacao (discursiva) sujeito/doenca.

Observamos, ainda, no enunciado, pistas de que NL ocupa um lugar de afastamento da
doenca, como a descricio da marcha durante a descida e o plano, dire¢des nas quais sua
dificuldade seria menor. Entretanto, também a posi¢do sujeito doente se detecta no enunciado
— mostrada pela afirmacdo de dificuldade da marcha durante a subida. Mas mesmo o
afastamento ndo parece ser completo, na medida em que a marcha na descida é “quase

normal” e andar no plano (ou nivelado) “¢ até bom”. Vemos, portanto, na Ocorréncia 06,

" Destaque da autora.
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indicios do conflito relacionado as posicdes ocupadas por NL em relagdo ao objeto discursivo
doenga, caracterizado simultaneamente por marcas de afastamento e de reafirmacdo da
posicao doente.

JA no trecho que segue o enunciado da marca hesitativa, notamos a posicao
predominantemente ocupada por JN — a de profissional da saide — ser reafirmada. JN
questiona os argumentos de NL com relagdo as dificuldades na marcha, emergindo, em seu
enunciado, tentativas de convencé-lo a caminhar com mais freqiiéncia. Assim, a Ocorréncia
06 e o trecho que a sucede mostram-se como exemplares da relacdo de oposi¢do entre as
posicdes ocupadas por NL e por JN quando emerge o objeto discursivo doenga. Como vimos,
a posi¢ao discursiva de NL é caracterizada pelo conflito afastamento/reafirmagao da doenca,
enquanto que a posicdo de JN parece ser predominantemente atravessada pela imagem
daquele que tem subsidios para deslocar NL do lugar de doente.

Podemos pensar, entdo, que a doenga €, neste enunciado — bem como em outros no
interior da sessdo — um lugar imagindrio no interior do qual sdo reforcadas as posicoes
paciente/terapeuta entre NL e JN — posi¢des que se sustentam por uma relagdo de oposicao.

A doenca pode ser entendida, entdo, como um objeto discursivamente construido. Em
outras palavras, muito além de um problema neuroldgico que ocasionaria alteracdes motoras,
a doenca seria um objeto imagindrio construido por uma relacdo (entre interlocutores) plena
de conflitos. As dificuldades orgadnicas — amplamente descritas, como mostramos na se¢ao
1.1, pela literatura biomédica — emergem, pois, nos enunciados de NL, sobretudo como
refor¢o ao lugar sujeito doente ocupado quando o objeto discursivo doenga esta em evidéncia.

Assim, os conflitos escancarados pela marca hesitativa em destaque apontam para a
materializacdo da deriva, j4 que mostram, na materialidade discursiva, a constitui¢ao

heterogénea do sujeito (em afastamento e em reafirmacao da posicao de doente) e do sentido.
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Conflitos podem ser observados também quando o objeto discursivo predominante é
Sfamilia:

Ocorréncia 07
NL [depois] da/da/da janta teve doce

No enunciado acima, mais uma vez, observamos movimentos de continuidade e de
antecipacdo de elementos fonoldgicos que circundam a marca hesitativa. Tais movimentos
podem ser vistos pela presenca do elemento fonético-fonoldgico /d/ na marca hesitativa —
caracterizada pela repeti¢do da silaba da — e, ainda, na palavra depois (no trecho que antecede
a marca) e na palavra doce (no trecho que a sucede). Podemos pensar em antecipacgdo,
também, pela presenca de /t/ — fonema que, pelo ponto e modo de articulagdo, é muito
semelhante ao /d/ — nas palavras janta e teve.

No entanto, ampliando-se a andlise para o trecho que antecede o enunciado em
destaque, encontramos indicios de outros focos de tensdo relacionados ao fonético-fonoldgico
recorrente:

NL + o que que fizeram? + a MA fez eh/ o que foi? ((virando-se para MA))
JN uAi

NL um almocgo

MA + uma janta né?

NL € uma janta

JN uma janta? o que que tinha nessa janta?

NL + (varios:) ++ tinha carne assada ++ tinha ++ eh: maionese
JN hum::

NL macarronada

JN + tava bom 14 entdo [hein]

NL [depois] da/da/da janta teve doce

No momento em que lhe falta uma palavra, janta, NL ancora-se, discursivamente, em
MA. Aflora, no enunciado de NL, a palavra almoco, corrigida pela esposa no enunciado uma
janta né?.

Nota-se, pois, no trecho como um todo, um conflito envolvendo dois termos em

relacdo parafrstica: almogco e janta. Fato que merece destaque € o de esse conflito
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(aparentemente solucionado com a intervencdo de MA) perdurar, como o sugere a repeticao
hesitativa da/da/da antes de emergir a palavra janta no enunciado de NL.

E possivel pensarmos, portanto, que a marca hesitativa indicia ndo apenas uma tensao
fonético/fonoldgica (caracterizada pela continuidade e pela antecipacio), mas, sobretudo, uma
tensdo entre esse plano da lingua e o semantico (evidenciada pelo conflito entre janta e
almoco).

Mas nao s6. Uma andlise ndo-linear permitiria recuperar, também nesse momento,
indicios da relacdo imagindria entre NL e suas interlocutoras JN e MA. Conforme apontamos
no inicio desta secdo, é conflituoso o lugar ocupado por NL em relagdo a elas, na medida em
que JN predominantemente ocupa um lugar de questionamento ao ocupado por NL, ao passo
que MA ocupa um lugar de apoio, de ancoragem desse lugar. E o que nos mostra o trecho
selecionado, no qual tanto se observa o lugar de questionamento ocupado por JN (uAiQ),
quanto o lugar de ancoragem ocupado por MA (uma janta né?).

Portanto, uma vez mais, a hesitagdo se configura como um momento no qual é
escancarada uma possivel negociacdo entre elementos lingiiisticos (fonético-fonolégicos,
semanticos) e discursivos.

Vimos, até aqui, momentos de negociacdo, marcados por hesitacdo, em que a posicao
sujeito doente € ocupada por NL, em relacio aos objetos discursivos doenca e familia.
Vejamos, a seguir, um momento em que € possivel recuperarmos indicios de outro lugar
imaginario no qual o sujeito se constitui:

Ocorréncia 08

JN + e aqueles prédio que cai né

NL pois é

JN Deus me livre

NL + pois é:/ é que a maior parte que cai € por causa disso () ((incoordenagdo)) + € por que a
+ a:: ((incoordenagdo)) + a construcdo u:: ((incoordenagdo)) o cimento é a base a/a/ a b/ase
((incoordenagdo)) é d/ € trés lata de areia + duas lata de/de meia de areia e u:/uma lata de
cimento + sao dois e meio por um que se fala + entendeu? + agora tem pessoa que pde quatro

+ 0 que acontece d/dai co/co/ pde quatro da/dai e:sfarinha né e ele: (...)
JN ndo firma?
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NL ndo end/ ndo endurece + que acontece que os prédio cai né + se bem que eles cai sai até
poeria + parece que td (assoriando)

Destacamos neste trecho, em que o objeto discursivo trabalho predomina, marcas
hesitativas como a interrup¢cdo apds o fonema /d/, presente nas palavras trés'®, lata, duas,
cimento, dois e entendeu, bem como a repeticao hesitativa de/de. Observe-se, no entanto, que
essa tensdo fonético-fonoldgica ndo se desvincula de uma tensdo semantica, ja que mostra,
também, um conflito entre diferencas de quantidades (de areia e de cimento).

Podemos recuperar, a partir da marca hesitativa e de sua relagdo linear com os trechos
que a circundam, um momento de negociacdo entre pelo menos alguns elementos em
concorréncia no interior de uma mesma familia parafristica, que envolve valores numéricos:
“trés latas de areia para uma de cimento”; “duas latas de areia para uma de cimento”; “duas
latas e meia de areia para uma de cimento”.

Digno de nota ¢ o momento discursivo no qual a marca hesitativa irrompe. JN ocupa,
aqui, uma posicdo imagindria calcada no ndo-saber, uma vez que € ela quem recebe
esclarecimentos por parte de NL. Em outras palavras, é possivel pensar que a prépria
emergéncia da medida das quantidades de cimento e de areia irrompem pelo imaginéario de
NL em relacdo a JN, de que esta desconheceria tais medicdes.

O trecho acima confirma, portanto, conforme apontamos no inicio da secdo, que, ao
aflorar o objeto discursivo trabalho, as relacdes imagindrias entre os protagonistas do discurso
sdo outras, distanciando-se daquelas que dominam quanto se trata do objeto doenca. A
imagem que NL tem de si mesmo parece se modificar, na medida em que ele ocupa a posicao
de detentor do conhecimento.

Podemos pensar, entdo, que as marcas hesitativas irrompem em momentos
conflituosos nos quais a posi¢do ocupada por NL, bem como a imagem desse sujeito em

relacdo aos seus interlocutores estariam em negociacdo. Logo, a interrup¢do apds /d/ e a

'8 L embremos a semelhanca entre /t/ e /d/ com relacdo a ponto e modo de articulacao.
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repeticdo de/de seriam, aqui, “formas lingiiisticas de representacdo de diferentes modos de
negociacdo do sujeito falante com a heterogeneidade constitutiva do seu discurso”
(AUTHIER-REVUZ, 1990, p.26).

Vejamos outro diferente modo de negociagcdo da heterogeneidade que caracteriza o

processo discursivo em andlise:

Ocorréncia 09

JN + gen::te ficava um ano [voltando] tudo?

NL [um ano]

NL é: + ((ap6s pausa faz movimento com os ldbios, proximo ao /v/)) voltava tudo e comeca e
t/tinha mais u:/u:/uma parte a mais ++ dificil ( ) + depois que c€ entrava no primeiro colegial

Este trecho irrompe em momento no qual o objeto discursivo estudo predomina. Neste
momento, o foco estd voltado para NL, ou, mais precisamente, para momentos de sua vida
escolar.

Aspecto interessante é que, ao emergir o objeto estudo, o foco do discurso esta,
predominantemente, voltado para JN. Este momento &, pois, uma excecdo. No entanto, fato
que nos chama a atencdo € o de a marca hesitativa em destaque — a interrup¢do do /v/ —
apontar para uma possivel ancoragem de NL no enunciado anterior (de JN).

O que chamamos de ancoragem estd relacionado ao movimento de continuidade,
marcado pela presenca de /v/ nas palavras ficava e voltando, que se mostram no enunciado de
JN, e a interrupcdo do /v/, no enunciado de NL. Tal ancoragem € vista também pela
emergéncia, no enunciado de NL, de voltava tudo. Essa expressdo, além de conter (em
voltava) o elemento fonético-fonoldgico tensionado na marca — configurando um movimento
de antecipacdo — esteve presente no enunciado de JN “+ gen::te ficava um ano [voltando]
tudo?”

Podemos pensar que, embora na maior parte do processo discursivo em andlise a

relacdo estabelecida entre NL e JN aponte para um conflito — para uma oposi¢do entre manter

ou deixar o lugar da doenca — neste momento NL coloca JN em um lugar de ancoragem. Esta
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relacdo de apoio sé € mostrada, contudo, quando atravessada por outro objeto discursivo que
ndo a doenga, uma vez que, fora deste lugar, as imagens de NL em relacdo a si e ao outro
parecem se modificar.

Em outras palavras, ndo ocupar a posi¢ao sujeito doente cria um jogo de cumplicidade
entre NL e JN, cumplicidade que se mostra, no fio do discurso, como uma relacdo de
ancoragem. Ha, pois, marcas (neste caso, a interrup¢ao apos /v/) “profundamente reveladoras
do processo discursivo em que estdo inseridas”. Tais marcas apontam ‘“de que outro € preciso
se defender, a que outros é preciso recorrer para se constituir” (AUTHIER-REVUZ, 1990, p.
31).

Vimos, nas ocorréncias 06 a 09, relacdes entre deslizamentos em contexto fonético-
fonologico recorrente e diferentes objetos mobilizados no processo discursivo em andlise.
Observamos que os deslizamentos se configuram como momentos marcados de negociagdes
que evidenciam tensdes entre diferentes planos da lingua e da linguagem — sendo o plano
fonético-fonolégico um lugar de tensdo comum a todos os nossos dados de andlise.
Verificamos, ainda, que estas tensdes vinculam-se a diferentes jogos de imagens entre NL e
os demais protagonistas do discurso.

Com relagdo aos objetos discursivos, a posicdo sujeito doente € aquela
predominantemente ocupada por NL. No entanto, embora o objeto doenca atravesse todo o
processo discursivo, “nem todos os elementos [por exemplo: objetos discursivos] tém uma
eficdcia necessariamente igual [...] um dos elementos pode ser dominante no interior das
condic¢des de um estado dado” (PECHEUX, 1990, p. 86).

Tomando a possibilidade de momentos de dominancia de um objeto em relacdo a
outros constitutivamente presentes num mesmo processo discursivo, os deslizamentos em

andlise podem indiciar ndo apenas a domindncia de um objeto discursivo, mas também
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momentos de tensdo entre diferentes objetos. Sdo deslizamentos dessa outra natureza que
veremos a seguir:

Ocorréncia 10

NL + que a coisa mais dific:/c:/cil na obra + € a estrutura da: da: é a fundag@o entendeu? + é
14 dentro do chdo + porque ndo adianta cé fazer pra cima boni:to e: dentro do chio tiver mal
feito + que vai acontecer? + as paredes vao trincar + (talvez) vai cair + déd defeito + entdo o
principal € na saida da/da/da constru¢@o depois + cé sai pra cima ai c€ mais ou menos ja

O enunciado acima emerge quando a dominancia de objetos privilegia trabalho. Como
se pode verificar, irrompem, no enunciado de NL, questdes especificas de sua profissao
(mestre de obras), incluindo dificuldades encontradas na construgao civil. Fato interessante é
que dificuldade, no processo em andlise, ¢ uma propriedade discursiva que sustenta a
reafirmacdo da posi¢do discursiva sujeito doente, propriedade lexicalizada pelo adjetivo dificil
em varios momentos do processo discursivo.

Na ocorréncia em questdo, o termo “dificil” emerge com marcas hesitativas em seu
préprio interior — diferentemente de outros momentos em que a marca hesitativa precede a
emergéncia desse mesmo termo. Pode-se, pois, pensar em um conflito entre pelo menos dois
enunciados potencialmente presentes nesse momento da enunciacio. Isso porque, apesar de,
nesse momento, de modo mais aparentemente mostrado, NL tratar da dificuldade encontrada
na construcao civil, parece emergir, na marca hesitativa, o objeto predominante de todo o
processo discursivo: a doenca. Se essa nossa hipdtese € correta, ante a deriva que tenta se
instalar nesse momento, esse objeto predominante — que tenta emergir na cadeia sintagmatica
durante a hesitacdo — € silenciado para que o enunciado em curso nessa cadeia (que se
constréi a propoésito do objeto trabalho, mais especificamente quando emergem dificuldades
relacionadas a profissdo de NL) possa ser mantido.

Verificamos, pois, um conflito entre objetos discursivos — trabalho/doen¢a —, marcado

por hesitacdo. Outro tipo de conflito pode ser verificado a seguir:
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Ocorréncia 11

NL na casa da minha familia também eu passo ano sem ir 14 + tem um irmao que tem aqui eu
passo/ passei ano sem ir 14

(...)

IN [((tossiu))] td certo a gente também tem que ir quando a gente td com vontade né?
NL + é: mas as vezes € uma hora que cé€ nio t4 com vontade cé sair cé:: fica p/ (fica)
((incoordenagdo)) outra pessoa né? + (se) ((incoordenagdo)) controla ma:is conversa mais um
pouco né? + entdo eh: porque eh (isso af) + dificil é c€ comecar + € igual eu sempre
((incoordenagdo)) que eu v/v/venho aqui f/f/fazer entrevista com vocé + no momento que nés
comeg¢amos eu acho (muito) dificil + depois vou/ + vai soltando devagar [né?]

Destacamos, no enunciado de NL, a interrup¢do de /p/. Esta marca se mostra em um
dos momentos nos quais o objeto familia ¢ dominante no processo discursivo.

Notamos que, embora a marca hesitativa aponte para um momento de tensdo fonético-
fonoldgica, mostrado pelo movimento de antecipacdo — interrupcdo apds /p/ — da palavra
pessoa (de importancia prosddica no enunciado, j4 que carrega o acento de uma frase
entonacional), a marca aponta, ainda, para propriedades discursivas mais caracteristicas do
objeto doenga, como a necessidade de controle — “controla ma:is” — e a propria dificuldade —
“dificil é cé comecar”.

Podemos pensar, assim, que a marca indicia negociacdes que se ddao no plano fonético-
fonolégico da lingua e entre os objetos discursivos familia e doenca.

Os deslizamentos exemplificados pelas Ocorréncias 10 e 11 mostrariam, portanto,
momentos de tensdes entre objetos discursivos que perpassam o processo em andlise.
Vejamos mais um exemplo de um momento de tensao, desta feita, entre os objetos doenca e
Sfamilia:

Ocorréncia 12

JN ++ ((tossiu)) ++ mas o senhor ndo terminou de me contar do Natal
NL ++ uhum

((inicia um toque de celular))

JN s6 me contou o que que teve de comi::da

NL ++ Natal s6 passamos em casa (J.N.)

JN + quem que tava [147?]

NL [a M:/] M.A. foi na casa da mae dela e eu fiquei em casa
JN o senhor nao quis ir?

NL ++ ((faz movimento para esquerda e para a direita com a cabeca)) ((celular pdra de tocar))
€ o problema que eu td te falando né a gente f/ acha dificil ficar no meio do povo
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JN + mas mesmo se for fami:lia?

NL + MESmo se for familia +++ € uma coisa in::teressante ((incoordenacdo durante o
alongamento)) e:u ((incoordenac¢do durante o alongamento)) ndo sei o g/q td acontecendo
comigo ++ mas eu ja vi muitas pessoa falar que esse probl/ que esse (incomodo) dd esse
problema mesmo né

Num momento em que o objeto doenca emerge novamente, destaca-se interrup¢ao
ap6s o fonema /f/, antecipando a palavra dificil. Conforme expusemos anteriormente, a
dificuldade € uma propriedade freqiiente no processo discursivo em andlise. A emergéncia de
dificil ap6s a marca hesitativa reafirma, portanto, a irrupcdo do objeto doenca (e da posi¢ao
sujeito doente) no enunciado de NL.

No entanto, o que se observa no recorte como um todo é que o objeto familia é que
estava em dominancia — como bem ilustra sua reafirmagao por JN (+ mas mesmo se for
fami:lia?). Trata-se, pois, de um conflito de objetos, melhor mostrado, no recorte, pelas
pausas (breve e longa) que delimitam o enunciado de NL subseqiiente ao de JN: + MESmo se
for familia +++. Podemos pensar, portanto, que o deslizamento em /f/, em combinagdo com
essas duas pausas, mostra um momento bem marcado de tensdo entre os objetos doenca e
familia.

Além de escancarar um momento de tensdo, este tltimo enunciado (de NL) merece

atencao especial, devido ao modo como nele se marca o objeto doenga. Voltemos a ele:
NL + MESmo se for familia +++ € uma coisa in::teressante ((incoordenacdo durante o
alongamento)) e:u ((incoordenacdo durante o alongamento)) ndo sei o g/q td acontecendo
comigo ++ mas eu ja vi muitas pessoa falar que esse probl/ que esse (incomodo) d4 esse
problema mesmo né

A atengdo especial de que falamos serd consagrada a interrup¢ao probl/.

Embora, em diferentes momentos do processo discursivo, possamos recuperar indicios
das relagdes estabelecidas entre os protagonistas do discurso e o objeto doenca, neste
momento, em particular, uma posicdo imagindria, de NL, em relacdo a este objeto €, a nosso

ver, explicitada — talvez pelo fato de ser este um momento mais explicito de conflito de

objetos.
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Vemos que, logo apds a interrup¢do probl/, emerge a palavra incomodo. Podemos
pensar, portanto, que, nesse conflito parafrastico, diferentes lugares de constru¢do do objeto
doenga se mostram. Incomodo poderia remeter a um lugar no qual a doenga é colocada em
distanciamento, como algo que estd fora do sujeito e o acomete. Percebemos, ainda, uma
tentativa de atenuar o impacto da doenca, que apenas incomodaria. Problema, por sua vez,
pode ser remetido a0 modo como o “outro” configura o objeto doenga: “mas eu ja vi muitas
pessoa falar que esse probl/”. Uma outra possibilidade seria a de que problema e incomodo
estejam, para o sujeito, em relagdo de causa e conseqii€éncia — a doenca faria com que o doente
ache dificil ficar no meio do povo.

E interessante, portanto, verificar como NL acaba por reafirmar o modo como a
doenca de Parkinson € construida no interior da literatura biomédica, ja que as caracteristicas
— organicas — da doenga, bem como suas possiveis causas e formas de tratamento, sdao
entendidas como estando fora do sujeito.

Podemos verificar essa conjuncdo de lugares de construcio da doenca pela
comparacdo entre o enunciado de NL e afirmag¢des como as de Machado (2000), para quem a
doenca de Parkinson é ocasionada por uma lesdo na substancia negra do cérebro, sendo seu
tratamento medicamentoso, € de Limongi (2001), que aponta como possiveis causas da
doenca fatores ambientais — como a exposi¢do a inseticidas e herbicidas — e fatores
genéticos19 — que tornariam algumas pessoas propensas a desenvolver a doenca.

Fator interessante € que ndo apenas na descricio da doenga de Parkinson, como
também nos apontamentos acerca de suas possiveis causas, a literatura biomédica considera
apenas fatores externos ao sujeito. Logo, a lesdo neuroldgica decorreria de fatores ambientais
ou genéticos que independem do envolvimento do sujeito. O tratamento também independeria

do sujeito, jd& que, conforme aponta esta literatura, ele é baseado na administracdo de

' Uma vez que o sujeito os “herda”, os fatores genéticos poderiam ser entendidos como estando no sujeito. Mas
também por isso mesmo, poderiam ser considerados como sendo exteriores a subjetividade.
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medicamentos que permitem o aumento da producdo de dopamina. Limongi (2001), em seu
livro dedicado ao estudo da doenca de Parkinson, aponta, além do tratamento medicamentoso,
a possibilidade de técnicas cirurgicas que minimizariam os efeitos da doenca.

Tomando, pois, concepgdes da literatura biomédica e considerando que resultados de
pesquisas desenvolvidas no campo dos estudos biomédicos sdo amplamente divulgados
(inclusive pela grande imprensa), podemos pensar que a negociacdo mostrada na interrup¢ao
probl/ evidenciaria um momento de tensdo no qual outro discurso, que atravessa e sustenta o
processo discursivo em andlise, € escancarado, ja que:

“(...) as diversas formacOes [imagindrias] resultam, elas mesmas, de processos
discursivos anteriores (provenientes de outras condicdes de produgdo) (...) que deram
nascimento a ‘tomadas de posicdo’ implicitas que asseguram a possibilidade do processo
discursivo em foco” (PECHEUX, 1990, p-85).

Podemos pensar, entdo, que o discurso biomédico atravessa e sustenta o discurso de
NL, mostrando-se por indicios como as imagens que este sujeito tem da doencga, do
interlocutor (lembrando-se que JN, no processo discursivo, predominantemente ocupa o lugar
de profissional da satde) e de si (considerando a relagdo conflituosa relacionada as posi¢oes
ocupadas por NL). Em outras palavras, com relacdo a esse jogo de imagens, “a percepcao [do
referente, do outro e de si mesmo] € sempre atravessada pelo ‘ja ouvido’ e o ‘jd dito’, através
dos quais se constitui a substincia das formagdes imaginarias enunciadas” (PECHEUX, 1990,
pp-85-86).

Logo, o conflito que perpassa as diferentes posi¢des ocupadas por NL (sobretudo) em
relacdo ao objeto doenca — caracterizado, discursivamente, pelo afastamento e pela
reafirmacdo desta — seria atravessado (também) pelas concepcdes do discurso biomédico
sobre a doenca de Parkinson. E ndo apenas no que se refere 2 doenca. E possivel pensarmos
em elementos desse discurso, presentes no processo em andlise, ja a partir da relagdo

paciente/terapeuta estabelecida entre NL e JN. O imaginério do terapeuta como alguém que
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tem instrumentos — € ndo apenas medicamentosos! — para propiciar a melhora do doente,
fortemente inserido no discurso biomédico, “ecoa” no processo discursivo em anélise:

NL hum:: +++ e que que que o quadro nosso (diminui/ t/) o que que td acontecendo + ta
piorando ou melhorando? +++ [eu queria saber]

A interrupcdo probl/ no enunciado de NL (e tudo que ela mobiliza) escancara,
portanto, “um funcionamento regulado do exterior, do interdiscurso, para dar conta da
producdo do discurso, maquinaria estrutural ignorada pelo sujeito que, na ilusdo, se cré fonte
deste seu discurso, quando ele nada mais € do que o suporte e o efeito” (AUTHIER-REVUZ,

1990, p. 27).

Nas 48 marcas hesitativas de deslizamentos em contexto fonético-fonologico
recorrente no processo discursivo em foco, observamos vérios modos de negociacdes sujeito-
outro(s). Em tais negociagOes, conforme destacamos nas 12 ocorréncias analisadas
(representativas de todo o conjunto), tensdes centralizadas no plano fonético-fonolégico da
lingua mostraram-se vinculadas a tensdes em outros planos da lingua (especialmente o
semantico), bem como a tensdes no proprio processo discursivo — na medida em que a andlise
nao-linear do processo em questdo permitiu-nos levantar indicios de conflitos relacionados
aos jogos de imagens entre seus protagonistas e aos objetos discursivos.

Assim, em sintese, os deslizamentos em contexto fonético-fonolégico recorrente
resultariam da propria “estrutura material da lingua que permite que, na linearidade de uma
cadeia, se faca escutar a polifonia ndo intencional de todo discurso” (AUTHIER-REVUZ,

1990, p. 27).



4. Consideragoes finais

Nossa investigacdo acerca do funcionamento hesitativo deslizamentos do dizer em
contexto fonético-fonologico recorrente na atividade discursiva de um sujeito parkinsoniano
foi norteada por dois objetivos:

a) o de descrever caracteristicas deste funcionamento hesitativo; e

b) o de demonstrar em que medida tais caracteristicas resultariam de fatos

recuperaveis no processo discursivo.

Para atingirmos esses objetivos, procuramos mostrar como a doenga de Parkinson —
mais especificamente os aspectos relacionados a linguagem — € entendida pelos estudos
predominantes sobre a doenga (que se configuram no interior do campo biomédico). Até onde
nossa pesquisa bibliografica nos permitiu verificar, conforme apontamos na Sec¢do 1.1, os
estudos de natureza biomédica, ao investigarem questdes sobre linguagem relacionadas a
doenca de Parkinson, realizam recortes que privilegiam um ou outro aspecto da lingua e
tendem a considerar os aspectos da linguagem estudados como resultado de alteracdes
organicas caracteristicas da doenca.

Mais especificamente sobre os aspectos da linguagem, procuramos mostrar, na Secao
1.2, como as hesitagcdes sdo entendidas no interior das pesquisas sobre a doenca de Parkinson.
Observamos que os estudos do campo biomédico consideram-nas como “problemas de fala”
que decorrem de alteracdes organicas provocadas pela doenca. Apresentamos, também, os
trabalhos orientados por Chacon, que, distanciando-se daqueles desenvolvidos no campo
biomédico, investigam as hesitacdes na atividade discursiva de sujeitos com doenga de
Parkinson sustentados por teorias lingliistico-discursivas. Esses trabalhos entendem as
hesitacdes como momentos marcados de negociagdes do sujeito com 0s outros constitutivos

do (seu) discurso.
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Nossa pesquisa, aproximando-se dos demais trabalhos orientados por Chacon, também
entendeu as hesitacdes como momentos de negociacdo. Logo, para o estudo dos
deslizamentos em contexto fonético-fonologico recorrente, este trabalho fundamentou-se em
teorias discursivas. Apresentamos, portanto, na secao 1.3, uma breve resenha de trabalhos que
fundamentaram esta pesquisa.

Sustentados por teorias discursivas, observamos, em uma sessido de conversagio entre o
sujeito parkinsoniano (NL) e a documentadora (JN), 48 marcas hesitativas que funcionavam
como deslizamentos em contexto fonético-fonoldgico recorrente.

Para atender ao primeiro objetivo da pesquisa, apresentamos, na Secdo 3.1,
caracteristicas dos deslizamentos. Observamos que eles marcam momentos de tensdo com
diferentes ‘“outros” que atravessam o discurso, havendo, no entanto, um foco de tensdo
comum nesse funcionamento hesitativo: o plano fonético-fonolégico da lingua. A partir de
uma andlise linear do enunciado, verificamos que, nos deslizamentos, a repeti¢do deslocada de
um fonema parece remeter predominantemente a configuracdo fonoldgica de palavras
adjacentes nos trechos que antecedem (configurando um movimento de continuidade) e/ou
sucedem (configurando um movimento de antecipacdo) a marca hesitativa.

Ja a partir de uma andlise ndo linear, e para atender ao segundo objetivo de nossa
pesquisa, observamos, na Secdo 3.2, de que modo os deslizamentos se relacionam com o
processo discursivo. A esse respeito, levantamos indicios de que esse funcionamento
hesitativo escancara negociacdes relacionadas a diferentes elementos das condi¢des de
producdo do discurso, tais como o das imagens que se fazem de si os protagonistas do
processo € a dominancia de objetos discursivos.

Com nosso trabalho, esperamos ter levado contribuicdes:

- para a pesquisa em Fonoaudiologia, pois, diferentemente do que (ainda) é comum no

interior desse campo do conhecimento, nosso trabalho ndo se restringiu ao estudo dos
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aspectos formais em falta ou problematicos na lingua, mas, sim, procurou mostrar em

que medida esses aspectos indiciam movimentos discursivos — portanto, movimentos

que se captam em situacoes reais de uso da linguagem,;

- para a pesquisa no préprio campo da Lingiiistica, sobretudo por termos, de modo
geral, destacado o funcionamento da linguagem em contextos considerados como
patolégicos e, de modo especifico, na doenca de Parkinson, contexto (ainda) muito
pouco estudado na literatura lingiiistica nacional e internacional.

Ao estuda-la, observando a doenca para além dos aspectos organicos que a
caracterizam, procuramos entendé-la como um objeto imagindrio frente ao qual se constitui
um sujeito (ou uma posicao sujeito). Com esse entendimento, acreditamos que nosso trabalho
pode ser incluido no conjunto daqueles, desenvolvidos no campo da Lingiiistica, que tém se
preocupado em propor mudancas no modo de compreender a avaliagdo e a prépria terapia de
sujeitos com lesdo neurolégica, bem como daqueles, desenvolvidos no campo da
Fonoaudiologia, que t€ém essa preocupacdo em relagdo ao trabalho clinico com a linguagem.
Tomando a doenca como lugar imagindrio, qualquer prética deixa de ser, exclusivamente,
exterior ao sujeito, ja que, desse lugar, o sujeito passa a ocupar o centro dessa pritica — como
o Unico que poderia mudar o lugar do qual se vé e, portanto, a posicao que ocupa. A partir da
mudanca do lugar do sujeito e da doencga, a prépria posi¢ao do terapeuta seria, portanto, outra;
ndo mais o daquele que tem, em si apenas, o instrumento para possibilitar a melhora do
doente, mas daquele que tem a possibilidade de repensar, com o sujeito, suas formacdes
imagindrias sobre a doenca.

Lembremos que nossa andlise restringiu-se a apenas uma sessdo de conversacdo de
somente um sujeito com doenca de Parkinson. Sdo, portanto, necessdrias investigacdes mais
amplas, que incluam sessdes de conversacdo de um mesmo sujeito em diferentes situagdes e

com intervalos de tempo entre elas — possibilitando a observacdo dos deslizamentos em



83

diferentes momentos da doenca —, bem como trabalhos que incluissem vdrios sujeitos
parkinsonianos, o que, além de permitir a comparagao entre diferentes sujeitos com a mesma
condicdo, possibilitaria generalizar ou restringir o alcance de resultados obtidos com a
presente investigacao.

Seria, por fim, interessante uma andlise comparativa entre os deslizamentos em contexto
fonético-fonologico recorrente na conversacdo de sujeitos parkinsonianos e de sujeitos sem
comprometimento neuroldgico, para que se possa verificar em que medida esses

deslizamentos singularizam, ou nao, a condi¢ao de parkinsoniano.
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ANEXO

Nome: N.L.S.

7* amostra de conversagao

Data: 06/03/06

Duracgdo aproximada: 41°02”
Participantes:

1. Doumentador (J.N.)

2. Sujeito com doenca de Parkinson (N.L.)
3. Esposa do sujeito NL (M.A.)

N.L. eh: N. L. S. + eh doze do dez de quarenta e seis + primeiro: colegial
J.N. + primeiro s/ primeira série né?

N.L. ¢é
J.N. e agora vamos comecar a contar entdo + que [hoje] € o dltimo di:a hoje € dia
N.L. [hum]

de falar mais

N.L. dez minutos

J.N. + que dez minu:tos

N.L. + quantos minutos (vai) entao?

J.N. uai + do tanto/ o tanto que tiver assunto

N.L. (vai) falar sobre o que hoje?

J.N. va:i + o senhor que tem que me contar o que que o senhor andou fazendo de bom nao €?
N.L.+ [de bom?]

J.N. [como €] que foi o Natal:: como € que foi 0 Ano No::vo 6 o tanto de tempo que eu nao
vejo o senhor seu N.

N.L. pois é fiquei quietinho em casa viu

J.N. pois € mas ninguém foi 14 [fazer umas visitinha?]

N.L. [o carnaval passou] também e eu nao fui

J.N. carnaval o senhor ndo foi pular nenhum [dia]?

N.L. [ndo] sé olhei da televisido

J.N. + viu da televisdo?

N.L. uhn

J.N. + e o [Natal e o ano Novo]?

N.L. [o na/ o: ((incoordenacdo))] o Natal até (foi) bom eu ganhei um cartao né

J.N. ah é:: eu mandei um cartdo pro senhor + o [senhor gostou]?

N.L. [eh:: eu] recebi + gostei + muito obrigado viu?

J.N. de nada fui eu que fiz viu o cartdo

N.L. 6:: ++ ta bom (uai)

J.N. ((risos)) eu t6 chique ndo t6?

N.L. ta:

J.N. ((risos))

N.L. ((pigarreia))

J.N. + e:: mas me conta o que cés fizeram no Natal
N.L. + o que que fizeram? + a M. A. fez eh/ o que foi? ((virando-se para a esposa))
J.N. uAi

N.L. um almogo

M. + uma janta né?

N.L. é uma janta
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J.N. uma janta? o qué que tinha nessa janta?

N.L. + (vérios:) ++ tinha carne assada ++ tinha ++ eh: maionese
J.N. hum::

N.L. macarronada

J.N. + tava bom 14 entdo [hein]

N.L. [depois] da/da/da janta teve doce

J.N. hum:: que doce foi esse?

N.L. uai mas € claro doce de leite (ué)

J.N. hum + do jeito que € bom doce de leite hein

N.L. uhum + cé gosta?

J.N. eu gosto

N.L. + eu ado:ro também + mas eu ndo posso comer né?

J.N. + por que?

N.L. por causa da gastrite

J.N. parece que o senhor deu uma emagreClda né?

N.L. + t6 magro?

J.N. o senhor emagreceu um pouQUInho ndo emagreceu niao?
N.L. ah eu t6 comendo menos né

J.N. + por que?

N.L. a M.A. zanga comigo pra mim comer mais mas eu t6 comendo menos
J.N. por que [que] o senhor ta comendo menos?

N.L. [é/]

N.L. € pra evitar muito ( ) né + () dor assim no estdmago

J.N. + mas o senhor td comendo muitas vezes no dia ou ndo?
N.L. + t/tem dia ++ g/que eu (bato) trés vezes por dia + quatro
J.N. POuco deMAis

N.L. + pior que € [né]?

J.N. [tem] que comer umas seis vezes no dia come um pouquinho
N.L. pior que as vezes tem dia que ( ) ataca e:u ((incoordena¢do)) passo mal e tem dia que
ndo viu

J.N. pois € mas quanto [menos o senhor comer] mais vai atacar

N.L. [igual hoje eu td bem]

N.L. + hoje eu t6 até bem ++ mais dificil pra mim ta sendo andar viu
JN. +[é7]

N.L. [J.N.]

J.N. + e como é que td indo na fisioterapia?

N.L. vim de 14 agora

J.N. + t4 fazendo direitinho?

N.L. ah:: faz mas mais ou menos ( ) ++ devagar demais né

J.N. por que devagar?

N.L. ah porque comeca:: eh né + até que tira a pressao tira + batimento cardiaco + come:¢a
depois pira mais pra fazer de novo né enti:o + o MAximo o MAximo vinte e cinco minuto +
porque a aula/ a aula é quarenta e cinco né ++ vai comeca::r + dez de/ dez minuto depois
entdo é vinte e cinco minuto + duas vezes por semana ++ mas td bom [né?]

J.N. [((tossiu))] € mas [tem que continuar] (...)

N.L. [0 negdcio] € ndo ficar entrevado né tem que andar

J.N. + e as caminhada o senhor ndo t4 fazendo?

N.L. ((clique linguo-alveolar querendo dizer nao))

J.N. [por que?]

N.L. [comecei] fazer esses tempo atrds depois parei de novo
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J.N. ai ih:: [mas o senhor/ + toda vez eu ougo essa mesma historia]

N.L. [teve um dia/ n:30/ sabe o que + ndo mas sabe o0 q/ +] o que aconteceu + (e::u a: e
Ma::: fo/fo::1) ((incoordenagdes)) nés tinha caminhado dois dia + (ndo sei se foi) segunda e
terca parece + af no outro dia eu fui + andei um pedacinho parece que travou + ai depois desse
dia eu ndo andei [mais]

J.N. [carrega] um banquinho [+ d4 uma
N.L. [((risos))] tO
sentadinha]

custando carregar eu sd vou carregar um banquinho?
J.N. vai mas/ dona M.A.
N.L. ((risos))
J.N. 6 ((apontando para a esposa de N.L.)) + carrega um [banquinho daqueles] que
N.L. ((risos)) [bem que eu tenho] +
fecha [sabe?]
[justamente] eu tenho daquele banquinho
J.N. entdo
N.L. + pode carregar igual uma mala na mao
J.N. ué pequeninho ué + [af travou d4 um sentaDInha] olha a rua e tal]

N.L. [até que essa/ essa idéia ndo € ruim nao ((risos))] + vou sentar no
meio fio ()

J.N. ((tossiu)) + [€ que até o senhor chegar 14 em embaixo] no meio fio

N.L. [((mas/ até 14/ ndo/))]

N.L. ++ ((durante o tempo de siléncio N.L. faz movimentos com os l1dbios)) porque 14 em casa
c€ sabe como € que € né pra descer € uma beleza pra subir dai a vo/ a volta minha filha

J.N. + fala [pra M. A. te buscar de carro cé desce e ela te busca de carro]

N.L. [porque: + porque depo/ + pra:: andar de a pé + descendo € um beleza e/eu ando
quase normal

J.N. + ((tosse))

+ agora pra subir n/ ((sinal de nega¢do com a cabecga)) ++ n/ eh:: nov/ n/no nivelado mesmo +
¢ até bom mas na subida

J.N. mas 14:: perto da casa do senhor ndo € que tem uma pista 14 que o senhor faz caminhada?
N.L. tem

J.N. + e 14 ndo é reto?

N.L. pois é mas tem o problema que c€ tem que descer né

J.N. + de CArro

N.L. é + um dia eu falei pra M.A. um dia eu vou de:/ andar de a pé e ela vai atrds de mim de
carro né eu cansei (eu entro) no carro

J.N. nd:o o senhor [vai até: a pista que € reta de ca:rro (...)]

N.L. [e out/ + e outra coisa + eu tenho] que fazer isso viu + eu tenho que dar um
jeito de an/ de andar ma:is de sair mais de ca:sa ( ) + todo mundo me cobra né + f/k/ ((como
se pronunciasse silenciosamente a palavra “fica”)) + a M.A. v:ive me cobrando tem que sair
mais de ca:sa + mas € igual eu te falei parece que eu + ((simultaneamente a pausa produz
ruidos laringeos, até o inicio da vogal “e” que iniciard o préxima etapa do enunciado)) eu saio
t4 tudo bem + eu entro no meio de um movimento de gente eu perco + o rebolado de um
modo do outro

J.N. vai pra lugar que ndo tem muita gente

N.L. mas ndo tem jeito né + igual eu venho aqui as vezes eu venho bem a hora que eu entro
aqui dentro ja

J.N. + ja tranca [a perna]

N.L. [por que serd?] + [cabeca né?]
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J.N. [e se] + eu ndo sei explicar pro senhor mas existe mesmo
esse relato que/ por exemplo + que a hora que vai passar na por:ta tem dificulda:de que a hora
que tem muita gente que fica mais/ + nervoso assim porque né

N.L. as vezes eu vou andar dou trés quatro passos + eh:: normal depois eu j4 + descontrolo +
0 passo (vai t/) ficando middo meu corpo ja + cai pra/ + ((durante o siléncio, inicia o
movimento de producdo do fonema /f/)) frente né ++ entdo (pra mim ta sendo) dificil

J.N. e em casa o senhor ta (...)?

N.L. ah em casa eh:: + ((produz murmurio durante a pausa)) a gente estando dentro de casa a
gente (faz) mais errado do que certo né + mas eu nao PAro nao + eu ando o dia TOdo ++ vou
na rua volto vou 14 no fundo entdo né + ((durante o siléncio, produz movimento com os
l14abios)) subo escada desco escada

J.N. + uai 14 tem escada?

N.L. tem subind/ t/tem cinco degrau pra subir pro quintal

J.N. ah: € que eu nunca fui 14

N.L. é:: tem de/ cinco [degrau]

J.N. [(senhor)] t4 cuidando das plantinha direitinho 14?

N.L. t6 mais ou menos

J.N. + el mas ta [tudo mais ou menos]

N.L. [ta/ ta/ + e::u] num sei ndo (antes) () (as vezes eu ando) sou desanimado
demais + eu ndo era assim nao sabe mas agora

J.N. + o senhor t4 tomando os mesmos remédios?

N.L. td + os mesmos ndo aumentou (ndo sei se) eu te contei que td tomando o prolopa agora?
J.N. + acho que na outra vez ja tava né?

M.A. eu acho que tava sim

J.N. que hora o senhor tomou o remédio hoje?

N.L. + que hora foi (que nés chegamos)?

M. ((pigarreia)) nove e/ + no mesmo hoRArio (que a gente tem costume) [nove] nove

N.L. [nove hora]

e quinze

N.L. ++ n6s chegou aqui cedo né tem mais de hora que nés ta aqui

J.N. + faz mais de uma hora que cé€s tdo aqui?

N.L. faz + porque nés nos f:ez ((incoordenagdo durante o alongamento)) di/ veio direto da
fisioterapia ((incoordenacio durante o trecho “fisiotera”))

J.N. ah: ndo passaram em casa nao?

N.L. ndo

M.A.[(a gente) veio direto]

J.N. [ah:: se vocés tivessem] me falado ++ tinha vindo mais cedo

N.L. a gente veio direto + porque ir 14 e v/depois ((incoordenagao na producdo da silaba
“de”)) voltar né?

J.N. + e tem muito tempo que nao vai na doutora Sheila?

N.L. ++ tem hum: dois/ trés meses + vai fazer trés meses ( )

M.A. (tem) trés meses ja + € ta fazendo trés meses

J.N. [daultima vez (...)]

N.L. [dia dezessete] () ((movimento com ldbios semelhante ao movimento de produgdo dos
sons /v/ e /f/)) (que eu) venho

J.N. e da dltima vez que o senhor foi 14 o senhor falou que o senhor tava ficando desanima:do
N.L. uhum ((movimenta a cabeca, afirmativamente))

J.N. desestimula:do ++ falou?

N.L. falei ++ mas depende mais é de mim né J.N.?
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J.N. + nd3o mas as vezes seu N.L.+ as vezes um antidepressivo vai ajudando + a melhorar o
[humor] ( )

N.L. [mas eu] tenho eu tomo um

J.N. senhor toma qual?

N.L. +é:

M.A. amitriptilina

J.N. [qual?]

N.L. [como?]

M.A. amitriptilina

J.N. hum t4

N.L. todo dia eu tomo um comprimido

J.N. + junto com o [prolopa?]

N.L. [me da € sono] demais

JN.+[eoeh: (..)]

N.L. [ndo o] prolopa e/e/ o acneton eu tomo de manha né + e o:: amitriptilina eu tomo
J.N. ++ a noite?

N.L. a noite
J.N. ++ € ou as vezes ta de aumentar a do::se ++ [né?]
N.L. [aumentar?] ++ ndo gosto de remédio que me

da dor no estdbmago ++ tomar mais?

J.N. o prolopa é que da: e o acneton

N.L. NAO ++ o prolopa nio d4 nio

J.N. ndo t4 dando nao?

N.L. o prolopa (num dé/) o que da € o acneton

J.N. + o acneton? + é tem gente que dd com o prolopa também

N.L. nd/ + p/ (na hora) que tomo os dois quase junto mas pode ser os dois (mesmo)

J.N. + mas o senhor JA tinha dor estdbmago [ja né?]

N.L. [ja::]

J.N. hd muito tempo entdo as [vezes (...)]

N.L. [antes d/eu co/ d/eu s: deu come/s/s:/ que eu/ apareceu esse
problema em mim eu/ tinha ++ porque eu tive ulcera no estdbmago né [+] af a

J.N. [((tossiu))]
ulcera sarou mas o gastrite permanece

J.N. mas seu Nilson falando sério quanto MAIS o senhor comer ++ de pouco espa:¢o de trés
em trés ho:ras + melhor vai ficar o estdmago do senhor porque ai ele fica protegido

N.L. + pior € quando a/ co/t/ a comida que me faz mal né?

J.N. é:: mas af o senhor come me:nos entendeu entdo vai/ vai digerir melhor ++ agora quanto
mais [tempo o senhor fica sem comer mais] d6i a hora que come

N.L. [justamente quando a/ (...)]

N.L. justamente td acontecendo a hora que eu fico sem comer ( )

J.N. + quanto mais tempo fica sem comer a hora que vai comer mais vai doer

N.L. + entendi eu vou falar hum:: f/fica dificil viu ++ cé ndo tem vontade de fazer NAda
J.N. + porque déi demais né?

N.L. d4 ruindade um:: moleza no corpo ++ o dia que eu levanto de manha s::/ igual HOje ++
cinco e meia ++ mas me da um sono que eu vou te falar ++ tem hora que eu falo ndo vou
mexer com nada vou ficar quieto em casa ++ (a M.A.) ( )

J.N. + ainda bem que tem alguém pra te animar UE

N.L. o pior é que tem que ter mesmo porque se nao tiver né vai indo para né

J.N. ++ [(faz)] a gente piorar a gente pio::ra porque fica/ + parado

N.L.  [porque/(...)]
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N.L. parado né + n:ao ¢ facil ndo

J.N. ++ ((tossiu)) ++ mas o senhor nao terminou de me contar do Natal

N.L. ++ uhum

((inicia um toque de celular))

J.N. s6 me contou o que que teve de comi::da

N.L. ++ Natal s6 passamos em casa (J.N.)

J.N. + quem que tava [147]

N.L. [a M:/] M.A. foi na casa da mae dela e eu fiquei em casa

J.N. o senhor ndo quis ir?

N.L. ++ ((faz movimento para esquerda e para a direita com a cabeca)) ((celular para de
tocar)) € o problema que eu t0 te falando né a gente f/ acha dificil ficar no meio do povo
J.N. + mas mesmo se for fami:lia?

N.L. + MESmo se for familia +++ € uma coisa in::teressante ((incoordena¢do durante o
alongamento)) e:u ((incoordenagdo durante o alongamento)) ndo sei o q/q t4 acontecendo
comigo ++ mas eu ja vi muitas pessoa falar que esse probl/ que esse (incomodo) da esse
problema mesmo né

J.N. + pois é mas a gente luta [contra ++ a Adriana por exemplo (...)]

N.L. [tem/ + tem pessoa] que ndo divulga isso pra ninguém que tem
(problema)

J.N. ndo a Adriana por exemplo ela/ + se mete no meio do povo

N.L. ++ € acostumou né?

J.N. + entdo mas € por que ela luta [contra né?]

N.L. [porque ela] é:: ela é:: é mais € sozinha (né) ++ c€ tem
visto ela?

J.N. + eu vou ver ela quarta-feira

N.L. eh cé vai entrevistar ela também?

J.N. ((faz movimentos para cima e para baixo com a cabega)) ++ vou

N.L. € a dltima vez também?

J.N. dela também € a tultima vez

N.L. hum:: +++ e que que que o quadro nosso (diminui/ t/) o que que ta acontecendo + ta
piorando ou melhorando? +++ [eu queria saber]

J.N. [seu N.L.] ta: + da primeira gravagao pra
hoje + a fala ficou um pouquinho mais ++ baixinha

N.L. mais baixa

J.N. + é mas:: de modo geral t4 até estavel ++ € igual o senhor falou + o que té ficando ma:is
+ evidente ¢ a dificuldade de movimento/ + [de perna] mesmo [(iss0)]

N.L. [uhum] [isso € mesmo]
J.N. + mas a fala + aparentemente t4 mantendo ++ é que a gente ndo pegou to:das pra poder
olhar né

N.L. hum

a gente t4 fazendo a coleta pra depois poder/ comegar a estudar o material ++ ai a hora que
comegar a estudar a gente vai ter condi¢des de falar melhor

N.L. ++ € eu acho que: cada dia que passa vai me dando um problema a mais né? ++ mesmo
que a gente toma remé::dio fazendo fisioterapi::a ++ va/va/ + a idade vai subin::do

J.N. + a gente € que tem que lidar com ela de outro jeito [né?]

N.L. [é::] justamente eu ja vi pessoa falar
assim que::

J.N. ((pigarreia))

N.L. + que luta anda eh: + faz camiNHAda ++ que pe/q/que coisa que é bom (ele) pega e faz
+ eu to precisando fazer isso mas falta ahn coragem
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J.N. + tem que ser o senhor pra ter mesmo porque (...)

N.L. é: justamente eu mesmo

J.N. + precisa comecar seu N.L.

N.L. vou comegar essa semana

J.N. + e::i mas eu ougo isso toda vez que o senhor vem aqui

N.L. vai

J.N. [e ai] toda vez que senhor volta [eu ougo assim] + fiz dois dias depois num fiz
N.L. [semp/] [eu eu eu (vou comecar) sexta-feira]
mais

N.L. sexta feira ou vou pra Caldas

J.N. ah é:::?

N.L. é:: eu vou comeca::r né?

J.N. ah:: entdo o senhor ja ta é: porque ja sabe que vai né?

N.L. + € sexta-feira + se Deus quiser

J.N. ((tossiu)) vai o senhor e quem?

N.L. familia toda ué

J.N. ah €? + que coisa bo::a

N.L. + vamos?

J.N. uai ndo tem jeito né seu N.L.+ o senhor sabe que eu t6 mudando agora de cidade né?
N.L. + mudando de Uberlandia?

J.N. + vou fazer doutorado fora

N.L. ah é?
J.N. é assim eu vou vir aqui mas menos do [que/(...)]
N.L. [(1a em) Ribeirao?]

J.N. vou fazer em Sao José do Rio Preto

N.L. + mais longe ainda que Ribeirdo

J.N. ndo é a mesma distancia

N.L. ah é?

J.N. daqui ++ é: + duzentos e oitenta quilometros ++ daqui

N.L. + o que océ vé (muita gente faz € em ((incoordenagdo)) Ribeirao Preto)
JN. +é&: eaiéassim(...)

N.L. em Minas nio tem ndo ++ doutorado nao?

J.N. pra minha 4rea ndo

N.L. ndo?

J.N. ndo + pro que eu queria ndo + mas assim: eu vo::u mas + minha familia t4 aqui: né entdo
+ vou sempre ta aqui + também

N.L. uhum ++ coisa boa

J.N. + mas € quatro anos né?

N.L. QUAtro anos? ++ mas é uma vez por semana?

J.N. + toda semana

N.L. pois é mas € uma vez s6

J.N. trés dias eu vou ter de aula

N.L. trés dias? ++ entdo (compensa) ficar aqui mesmo

J.N. pois € mas € trés dias dividido ++ € segunda + quinta e sexta

N.L. ((faz gesto de concordancia com a cabeca))

J.N. + fica caro demais pra eu ficar aqui

N.L. vai virar paulista entdo

J.N. ((risos)) ++ pra eu ficar aqui eu ndo dou conta de pagar as passagens
N.L. € pior né?

J.N. caro demais ++ (hum)
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J.N. ((tosse e faz gesto de negacdo com a cabeca))

N.L. NAO?

J.N. meu namorado ta em Sao Paulo

N.L. [ma/]

J.N. [como € que casa?]

N.L. + ta bom

J.N. vai ficar mais [perto] né? ((risos))

N.L. [mais perto] ((risos)) € uai ++ (fica) mais facil

J.N. + faz parte né seu N.L.?

N.L. ah é:: tem que ir + a pessoa hoje que quise:r faze:r essas coisas tem que es/ + penar um
pouco né?

J.N. ++ e suas filhas ja acabaram a faculdade?

N.L. termina esse ano agora

J.N. termina esse ano? ++ e:ita lu:ta né?

N.L. é: + cinco ano agora se elas for estudar mais ( ) mais ainda

J.N. vai ficar igual eu ++ as duas acabam esse ano?

N.L.¢é

J.N. o que que elas/ as duas fizeram direito ou nao?

N.L. ndo uma vai fazer: + t fazendo contabilidade né + e a outra administracdo né
J.N. ah: t4 + era administrac¢do

N.L. + pra elas é bom que ta todas as duas trabalhando ja no servigco delas né?

J.N. ah e elas trabalham na 4rea?

N.L.é

J.N. + ah: entdo pra ela € bom mesmo ++ eu tenho uma amiga que formou em Cié€ncias
Contébeis

N.L. + a minha menina trabalha no Martins

((inicia toque de celular))

J.N. ahn?

N.L. no Martins

J.N. + que trabalha/ ela trabalha no Martins?

N.L. ¢

J.N. as duas?

N.L. ndo sé a contabili/ a de contabilidade

J.N. + e a outra?

N.L. a outra trabalha no eh: no:: + s:/ + eh: + Sao Diego ja ouviu falar? ++ eh: pra (vender)
hotel

J.N. € um hotel?

N.L. é:: + uma firma que (tem: agora) + mexe com hotel +++ parece que € aqui em
Uberlandia ( ) s/J/s/Juiz de Fora + Belo Horizonte

J.N. é: eu ouvi/ eu jd/ esse hotel € ali perto daqueles barzinho que tem ali no Rondon nao é?
N.L. é: em frente ao Carro de Boi ++ onde € que c€ vai todos fim de semana

J.N. ahn?

N.L. onde € que c€ vai todo ((incoordenacao)) fim de semana né?

J.N. ixi + t6 indo muito nao

N.L. ndo vai ndo?

J.N. t0 precisando ir mais + ndo t6 indo ndo

N.L. que a gente passa 14 ndo tem nem jeito de entrar né ta cheio t4 de fila

J.N. + td de fila?

N.L. de sabado
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J.N. faz um tempao que eu ndo vou 14 + € que eu td viajando muito de final de semana
N.L. hum:

J.N. + [entdo € 1ss0]

N.L. [v/vai] Monte Carmelo?

J.N. + esse final de semana eu fui

N.L. carnaval passou em Monte Carmelo?

J.N. ndo + carnaval fui pra Sao Paulo

N.L. 6:

J.N. ((risos)) + ai depois o final de semana eu passei com 0os meus pais ++ aqui

N.L. + eh bom

J.N. bom ++ o Natal eu fui pra Ubera:ba + com a familia

N.L. + cé tem familia em Uberaba?

J.N. ((tossiu)) tenho + a mde da minha mae era de 14

N.L. ++ eu gosto de Uberaba

J.N. + o senhor ja morou 14?

N.L. eu j4 trabalhei 14: uns tempo

J.N. +¢é?

N.L. ((incoordenagdo)) quando eu era solteiro eu freqiientava era Uberaba depois g/que eu
casei que eu vim pra ca depois g/que eu casei nao podia

J.N. + af parou né ndo podia mais né?

N.L. e:u ((incoordenacgdo)) fui 1a umas duas vezes né bem trés né?

M.A. acho que sim

N.L. s/s/s/s/ esses tempo noés teve 14 + (foi 1d passear)

J.N. o senhor ia fazer o que 14 + passear?

N.L. foi

J.N. + onde o senhor foi 14 + muita festa boa?

N.L. nd:o eu/ s/se eu fui? eu fui na meda/ eh: na medalha milagro:sa

J.N. ah ta

N.L. +igreja

J.N. + muita gente vai visitar 14 [né?]

N.L. [eu] tenho muitos d/dos amigo que mora em Uberaba
J.N. ah: tem?

N.L. tenho

J.N. + é parente préximo?

N.L. primo: + padrinho: ++ tio

J.N. + af o senhor tem que aproveitar pra rodar e visitar o povo

N.L. mas e:u ((incoordenagdo)) no modo do outro eu ndo t/t6 indo na casa de ninguém nao
nem na casa da minha sogra eu nao td indo + que € (perto) ++ a M.A.sai e fala assim vamos (
) na casa da mae? eu falo ndo hoje ndo + depois outro dia eu vou + e vai [indo]

J.N. [ndo vai] dia nenhum

N.L. parece que eu fiquei um ano sem ir 14 né?

M. + acho que sim ((pigarreou))

J.N. s6 fica enganando né?

N.L. na casa da minha familia também eu passo ano sem ir 14 + tem um irmao que tem aqui
eu passo/ passei ano sem ir 14

J.N. + seu N.L. o senhor acha isso bonito né?

N.L. + ndo ndo € bonito parece que eu nio tenho vontade entendeu? ++ parece que as vezes
eu vo/ () eu vou chega no di/ na hora de ir eu

J.N. + e eles vem visitar o senhor ou ndo?

N.L. muito pouco
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J.N. ++ [0 senhor ndo vai eles ndo vem e fica por isso mesmo]

N.L. [parece que/ parece que ndo € porque eles ndo vém me ver eu ndo vou] também né? +
((risos))

J.N. desculpa hein?

N.L. ++ a::1 [a::1]

J.N. [((tossiu))] t4 certo a gente também tem que ir quando a gente t4 com vontade
né?

N.L. + é: mas as vezes € uma hora que c€ ndo td com vontade c€ sair c€:: fica p/ (fica)
((incoordenagdo)) outra pessoa né? + (se) ((incoordenagdo)) controla ma:is conversa mais um
pouco né? + entdo eh: porque eh (isso af) + dificil € c€ comecar + € igual eu sempre
((incoordenagdo)) que eu v/v/venho aqui f/f/fazer entrevista com vocé€ + no momento que nds
comeg¢amos eu acho (muito) dificil + depois vou/ + vai soltando devagar [né?]

J.N. [depois] o senhor até esquece que [td fazendo entrevista]

N.L. [é: + (uai) () (a gente) esquece]

J.N. fala pros coco né?

N.L. falo errado né ( )? [((risos))

J.N. [ndo que fala errado] ++ fala pros [coco] que eu quero falar é
N.L. [( )]
fala muito

N.L. e errado né?

J.N. ah:: que é isso

N.L. ++ igual a gente j:4 ((incoordenacdo)) € normal falar errado agora ( ) ai que fala di/ +
errado demais

J.N. a:i eu ndo acho que o senhor fala muito errado ndo

N.L. toda vida eu fui em portugués eu fui dificil

J.N. é:?

N.L. + fui + matemética eu sou bom + esse eu bati papo ((incoordenagdo)) sou mesmo + esse
ai + () aquela pessoa () matemética ndo + agora portugués histéria ((incoordenacio))
geografia + uhn uhn + comigo nao

J.N. ndo?

N.L. se perguntar de quem descobriu o Brasil quando eu ndo sei

J.N. o senhor estudou até que série mesmo?

N.L. + eh:: ++ priMEiro colegial

J.N. ((tossiu)) o senhor fez até o primeiro [colegial?]

N.L. [foi] ++ depois parei

J.N. + por que parou?

N.L. + (pra) casar + casei (ai p/p/) ((faz movimentos com os ldbios sem emissao do som))
J.N. e::ita + mas casar ndo pode estudar nao?

N.L. + pior que pode mas eu ndo + + ndo quis isso ndo + eu vi:: + quando vim (pra
Uberlandia) eu vim pra estudar + m:as ((incoordenacdo)) depois comecei (s6) + ai nds
resolvemos casar né af eu parei

J.N. + aM.A. estudou?

N.L. ++ estudou nada

J.N. estudou ndo? + até que série que ela fez?

N.L. ++ foi/ + até:: + quarto ano né?

M.A. até quinta

N.L. quinta + quinta série

J.N. + também parou pra casar?

N.L. ndo ela ja tava parada ja

J.N. ((risos))
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N.L. ++ mas € assim mesmo nao ((incoordenag¢do)) (hoje) ((incoordenac¢do)) naquele tempo
era mais dificil que isso tem + quantos ano? quase trinta anos atrds né + € ( ) trinta anos atrds
+ cé€ nem era [nascida]

J.N. [((tosse))] + trinta anos atrds nao era mesmo nao

N.L. pois é + era mais dificil viu + J.N.

J.N. ++ teve que [trabalhar::] né pra sustentar a casa né?

N.L. [hoje é mais fécil]

N.L. é: e outra coisa a pessoa t/rabalhar e: estudar ndo € facil ndo ++ porque eu vejo o quanto
que as minhas menina sofre (que/) + elas sai de manha s:ete hora + chega em casa onze hora
onze e quinze ja + d/do servico vai direto pra faculdade

J.N. + tem que ter for¢a de vontade né [porque senao]

N.L. [tem que ter] sendo ndo sendo ndo aglienta nao +
desiste mesmo né

J.N. ++ eh isso € uma verdade + se ndo quiser muito

N.L. + e hoje ndo é dificil s:e uma pessoa ganha pouco € v/ai ((incoordena¢ao)) estudar
naquele tempo pagava muito (né entdo)

J.N. [((tossiu))] mas hoje em dia te:m ++ [programa de] bolsa essas coisa

N.L. [conforme o emprego] [conforme o em/] + conforme o emprego + con/
nu/ndo da nem (pro) c€ estudar né + pagar o estudo seu ++ que é melhor m:uitas
((incoordenagdo)) pessoa as vezes ((incoordenacao)) trabalhar pra poder estudar né + o
dinheiro que ganha vai tudo no estudo + entdo ai fica dificil + agora quando papai ajuda
mamae né ai € bom

J.N. [((risos))]

N.L. [((riso0s))]

J.N. + €: af facilita [né]

N.L. [fica fica ((faz duas vezes apenas movimentos silenciosos da palavra
“fica”)) €:] uai ai fica melhor né

J.N. + [mas mesmo (...)]

N.L. [porque eu acho que] todo mundo que estuda e forma tem que s/ te: + tem que
trabalhar né + porque nao adianta a pessoa estudar ( ) estudar estudar e depois

J.N. + ndo poder trabalhar [né?]

N.L. [é::] + tem muitas pessoa (as vezes) muitas pessoas faz isso né
J.N. + é porque as vezes ndo acha [empre:go]
N.L. [af estuda] ( ) na::o mu/ es/ + muitas vezes estuda + por

estudar + depois nao

J.N. + as vezes estuda e ndo acha emprego no que estudo::u

N.L. é: mas

J.N. + af tem que fazer outra co:isa

N.L. + quantos anos faz que voceé ta trabalhando na medicina?

J.N. + vai fazer quatro

N.L. ( ) g/g/ faz quatro ano que vocé terminou o estudo também?

J.N. faz cinco

N.L. cinco + ficou um ano parada?

J.N. + eu fiquei um ano/ em Sao José do Rio Preto trabalhando 14

N.L. + ah:

J.N. depois que eu vim pra cd + € isso mesmo 6 eu vim pra cd em ++ dois final de dois mil e
um dois mil e dois dois mil e trés dois mil e quatro dois mil e cinco + quatro anos

N.L. ++ eh + (durante) os quatro anos c€ nao estu/ agora que c€ vai estudar de novo?

J.N. + ndo eu fiz mestrado né porque pra fazer o doutorado que € o que eu vou fazer tem que
fazer essa etapa anterior + mas af eu f/ + eu trabalhava e:: viajava
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N.L. + ahn:

J.N. + acabei o ano passado + comec¢o do ano ++ o senhor lembra das reunides a dificuldade
que era pra marcar o di::a porque [a gente] viajava tal + € por isso porque

N.L. [uhun]

eu tava estudando ainda ++ [((tossiu))] ai eu parei esses oito meses agora + um ano

N.L. [eh]

quase né + agora eu vou voltar

N.L. ++ cé vai estudar de novo?

J.N. + é bom porque a gente:: + cresce mais

N.L. € uai: mais + ndo € facil + a pessoa estudar em quin::ze anos m:ais né

J.N. + 6 e eu ja t6 + quatro de faculdade + ai eu fiz uma especializa¢cdo um ano cinco + dois
de mestrado seis sete + s/ + sete + vai pra + on/ 0 ano que eu acabar o doutorado vai ser onze
anos estudando + [((tossiu))]

N.L. [( )] do primeirinho segundo + [terceiro +
J.N. [ah € + issO
((risos))] tem que contar tudo af

dai]

J.N. s6 esses ai ja da:: + [doze anos ndo da?]

N.L. [((risos))]

J.N. 6 primeira segunda terceira quarta

N.L. + é: ++ a pessoa vive + meia vida vive estudando né

J.N. ja dd onze anos ja

N.L. + pois é

J.N. o senhor estudou nove anos que o senhor fez até o primeiro

N.L. ++ diz que € ((incoordenacdo)) diz que € doze porque tem/ tinha uma:: + como é que eles
falava g/ d/ g/ + depois do quarto ano tinha um:: + fazia uma: + ((estalo linguo-alveolar))
esqueci como € eles falava

M.A. [admissdo]

N.L. [admi/ primeira] admissdo né?

J.N. ah

N.L. ((risos)) eu fiz isso

J.N. ah entdo o senhor fez dez anos entdo

N.L. pois é

J.N. + [mas] por que que fazia isso?

N.L. [()]

N.L. depois que cé fazia o quarto ano c€ fazia a admissao né

J.N. ((pigarreou)) mas o que que [era?]

N.L. [fazia] c€ fazia o primeiro colegial o segundo terceiro e
quarto + e a prime/ s:exta ((incoordena¢do durante alongamento)) ++ a: quinta sexta sétima e
a oitava + e a admissdo cé tinha que fazer pra poder entrar no colégio cé€ tinha que fazer
J.N. ah é? + mas o que que € que c€ estudava nessa/ + ano de admissao?

N.L. quase que era uma recordagdo dos an:o ((incoordenagdo durante alongamento)) que a
gente estudava né

J.N. + gen::te ficava um ano [voltando] tudo

N.L. [um ano]

N.L. é: + ((ap6s pausa faz movimento com os ldbios, proximo ao /v/)) voltava tudo e comeca
e t/tinha mais u:/u:/uma parte a mais ++ dificil ( ) + depois que cé entrava no primeiro
colegial

J.N. + [ah: depois da] quinta sexta sétima e oitava € que cé fazia essa admissao?

N.L. [hoje ndo tem mais]
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N.L. ndo depois da qua/ do quarto ano

J.N. + entdo pra entrar em que série? + na quinta?

N.L. é:

JN. +ah td

N.L. + fazia

J.N. ((tossiu)) af pra entrar no primeiro colegial ndo tinha mais?

N.L. ndo

J.N. + também Deus me livre né?

N.L. ((risos)) + (pois) era difi/ era (muito) era dificil ndo era facil ndo
J.N. ++ o senhor fe/ o senhor [estudou (...)]

N.L. [cidade] pequena ndo tem ndo tem ndo tem condicao do cé
estudar [muito]

J.N. [((tossiu))] o senhor estudou aonde?

N.L. + Predrin6polis

J.N. + [ah]

N.L. [foi] até a oitava série eu fiz 14

J.N. + mas o senho:r pra idade do senhor o senhor tem + muito estudo + a maioria das pessoas
tem + [até quarta série]

N.L. [é: eu t/tenho] ((incoordenacdo)) tenho dos meus irmao( ) por exemplo s6 tem
quarto ano

J.N. + maioria tem até quarta série

N.L. ++ eu ja fiz foi oitava + fiz primeiro colegial + ( ) parei +++ t4 bom

J.N. quase que o senhor acaba

N.L. + pra quem quis/ queria ser engenheiro né

J.N. o senhor queria ser engenheiro?

N.L. + meu sonho Era ser engenheiro

J.N. engenheiro [de qué?]

N.L. [por tanto] que e:u ((incoordena¢do)) minha profissao t/ foi em construcdo né
J.N. ah c€ queria ser engenheiro [civil]
N.L. [comecei] trabalhar de servente depois fui pra pedreiro depois

passei: mestre de obra + af eu s6 tinha o engenheiro/ + mais do que eu né ++ j4 fiz muita casa
e: pré:dio aqui em Uberlandia + administracao de ( )

J.N. uhum

N.L. + umas casa chique (minha filha)

J.N. é? + e como € que era a relacdo do senhor com: + o engenheiro + [que que ele +

N.L. [C )y

qual que € o papel] dele?

((incoordenagdo)) + ai]

N.L. + o papel dele é fazer a planta né

J.N. ((tossiu))

N.L. + e eu + adminisa ((incoordena¢do durante a producao da palavra administrar)) a obra/
administrar a obra + colocar o que t4 dentro do: + papel né + que ele fez

J.N. + ah: t&

N.L. (talvez diz que) tinha engenheiro que eu ( ) entendia mais do que ele né

J.N. + ah é?

N.L. € uai + tem muitos uai + (isso) porque a gente ta dentro né e: + e ele ta: sé faz o desenho
+ entdo as vezes tem coisa que c€ c€ vai fazer ele quer que c€ faz mas ndo sabe como é que
faz né + entdo vocé vai ter que explicar pra ele como € que tem que fazer e fazer

J.N. + mas ele fica 14 pra + vistoriar [a obra]
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N.L. [ndo ndo ele] vai assim uma vez por sema:na uma + vez

por + por dia né + tem uns que vai todo dia e tem uns que vai uma vez por semana

J.N. + mas ai ele fica dando palpite ou nao?

N.L. + ndo ele da palpite porque: a ordem vem por parte dele né mas é que ele ndo sabe fazer

+ entdo muitas coisa que as vezes que cé tem/ tinha que discutir pra c€ + pra ele entender o

que que tinha que fazer né

J.N. ah td ++ é por causa da experi€ncia que o senhor tinha também né as vezes era o
[engenheiro]

N.L. [era:]

N.L. + tem engenheiro que ndo tem experiéncia [+] sé sabe fazer no papel

J.N. [((tossiu))]

J.N. + até eles terem experi€éncia demora também né até o senhor ter demorou ndo
[demorou?]

N.L. [pois €] aqui tem um um + um é&:: ++ Paulo Carrara ele é:: + o que + o que que ele é?

(meu deus) + decorador sabe? + as vezes ele fazia ele mandava cé faz/ passa(va) no papel ce

t/ cé fazer + cé fazia + falando assim ndo ta certo nao + c€ ndo mexia nao no outro dia ele

chegava e falava que ndo ta certo + cé€ entendeu + entdo (cada) hora uma hora falava que nao

tava/ g/ tava certo + c€ nao mexia nao né no outro dia ele chegava ndo agora ta certo

J.N. ué mas + ele é decorador ele ndo entende mesmo entende?

N.L. mas ele pra que que a pessoa chega e f/ a pessoa chega e fala ta ta errado (cé€/) + c€ nao

mexe no outro dia ele chega e fala que ta certo

J.N. porque ndo entende

N.L. ((risos))

J.N. + doido

N.L. + eu acho que a pessoa vai estudar (e passar adiante tinha) que estudar e:: + ver fazer né

J.N. + é tem que fazer parte ver [fazer] né

N.L. [€]

N.L. + entdo meu problema foi esse a tnica coisa que eu aprendi fazer foi + foi obra + minha

casa por exemplo + que c€ vé 14 fui eu que fiz + tudo que tem 14 fui eu que fiz

J.N. é? + como é que o senhor faz pra saber que a parede vai t4 na/ espessura suficiente pra

nao [cair?]

N.L. [e/eu] tenho:: ++ c€ tem mais ou menos + cé tem a a: ((incoordenagdo)) + o

mate/ eh: o plumo né o ni:vel + a linha + a espessura da/da parede € o tijolo né + quando cé

vai fazer de parede (ou a base) vocé coloca um: tijolo deitado quando é + parede e meia cé

poe: ele em pé + € por ai + tudo tem t/tem um desenho né + c€ tem cé€ tem que ter o desenho e

ter a + o: + quantidade que cé€ tem que fazer + o concreto da ma/ da (massa) + né:

J.N. o senhor sabe fazer tudo esses célculos?

N.L. tudo a/ g/ na/((incoordenacdo)) (alguma coisa) eu ndo sei mas f/f/ ja td guardado na

cabeca né

J.N. ((risos))

N.L. + que a coisa mais dific:/c:/cil na obra + € a estrutura da: da: € a fundacdo entendeu? + é

14 dentro do chdo + porque nao adianta cé fazer pra cima boni:to e: dentro do chao tiver mal

feito + que vai acontecer? + as paredes vao trincar + (talvez) vai cair + da defeito + entdo o

principal € na saida da/da/da constru¢@o depois + c€ sai pra cima ai c€ mais ou menos ja

J.N. ((tossiu)) ai € mais [facil]

N.L. [((movimento labial préximo a /f/))] mais tranqiiilo mesmo + quando vem

a laje ja/ja € outra coisa mais + c€ tem que administrar ela bem fazer bem feito né + porque

ela pode cair pode trincar

J.N. é o teto?

N.L. justamente + entdo € isso ai
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J.N. e como € que € o teto + como ¢é que faz o teto?

N.L. uai c€ coloca:: s/ tem uma lajota né + e entre uma lajota c€ coloca um ferro trancado e: e
amarra + ou faz ela num lugar que assim igual por exemplo esse aqui é uma viga que tem ali
((apontando para o teto)) € uma/uma viga armada + de ferro + pode ser de s/s/ quinze doze +
por + por trinta + ai c€ enche de concreto + agora tem a ferragem mesmo + c€ tem que por
ferragem + amarrar + direitinho

J.N. pra depois c€ por [+ concreto]

N.L. [pra depois] c€ pOr concreto

J.N. + como € que/ + deixa liso aqui? ((mostrando a parede da sala))

N.L. isso € o reboque né + c€ eh:: n/ ((incoordenacao durante alongamento)) pra colocar ali cé
tem que colocar as tdbua que € o madeiramento + ai depois c€ reboca + passa massa + amacia
as parede pra/ ficar (liso assim) + depois vem a pintura

J.N. +++ ((tossiu)) + mas é com madeira?

N.L. ndo pra fazer a forma né

J.N. + ah:

N.L. a forma pro cé c/olocar o concreto em ci/ dentro

J.N. ah

N.L. porque o concreto cé€ coloca moli:nho + c€ entendeu?

J.N. ai deixa ele [endurecer]

N.L. [( )] serrar ele direitinho + ai + depois tira e reboca

J.N. + ah t4 + nossa deve dar um trabalho né?

N.L. d4 trabalho + s6 que tem ( ) depois de acabadinho fica bom né + casinha limpinha
arrumadinha cheirosa né

J.N. [é:]

N.L. [todo] mundo quer né?

J.N. com certeza

N.L. mas quando t4 fazendo ndo passa nem perto

J.N. uai mas a gente nao entende também [s6 v€ aquela confusao]

N.L. [cé vé aquele povo sujo] de terra ali ( ) ih ndo ndo
vou nem passar perto desse obra + portanto que as vezes a gente faz uma obra + depois c€ vai
entrar nela c€ tem que tirar o sapato né ( ) sendo c€ vai ficar de fora

J.N. ah é?

N.L. + mas como € que cé vai chegar na casa: do:/ + com sapato sujo ( ) + e entrar

J.N. uvai mas j4 acabou a obra o senhor ja ndo td mais na sujeira da obra

N.L. entdo mas quando as vezes eles te chamam pra resolver um problema né ++ q/q/ o que
acontece

J.N. e o chulé como € que faz? [tira] o sapato o chulé aparece

N.L. (€]

N.L. + € minha filha (€ desse jeito) cé faz bem feitinho [(depois ce)] ndo + c€ nem entra 14
dentro

J.N. [((tossiu))]

J.N. acontece muito + de dar problema assim nas obras?

N.L. + o/ é: ((incoordenagdo)) justamente (quan/) quando a pessoa faz a fundagdo mal feita né
+ da muito problema + d4 muito nos madeiramento d4 nas parede né + no piso mesmo + [que
tem as vezes tem t/tem um (...)]

J.N. [eu acho pior quando trinca né]

N.L. pois € a vezes cé€ v€ tem pi/ tem piso que trinca assim todinho

J.N. + parede trincada

N.L. tudo é:: + estrutura que manda € a dentro do chao ( ) ndo adianta (se ce) fazer ( ) dentro
do chao fica mal feito + que as vezes o (peso) vai + acumulando né ele vai subindo e vai
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acumulando + se océ nao fizer ( ) chdo que que vai acontecer ela vai ela vai ceder + (no
momento) que cede ai € que vai dar o trincamento

J.N. + e como é que é a fundacdo ++ c€ tem que pd:r ?

N.L. + cé fura uma valeta né + que € uma valeta quer dizer um buraco ++ quadradinho assim
+ fundo + mais ou menos isso aqui ((mostrando com as maos)) + e ali voc€ coloca uma viga
armada + de ferro + s@o hum:: + tem: quatro ferro de comprido e m::ilhares ((incoordenac¢ao))
de + ( ) ao redor ( ) + assim amarrando + e depois cé& + primeiro c€ vai fazer as broca que a
broca € um: c€ faz um: buraco fundo + porque a tendéncia € aqui 6 € igual c€ fazer assim + cé
faz um buraco + c€ enche de concreto + ai vai pendendo s/ ai ndo desce se c€ fizer assim cé
nao da conta 6 + ou sendo aqui 6 + puxa c€ tem um dedo puxa pra c€ ver + entdo cé€ fura um
buraco fundo de uns trés quatro metro pra baixo + mais ou menos assim 6 + e aquilo vocé
enche de concreto

J.N. +ah td

N.L. depois cé vem os ferro por cima + entdo tem pessoa que nao faz nada s6 fura um
buraquinho 14 peque/ f/f/ razinho né + pde um ferrinho fininho + af a constru¢ao vai dar
trincamento

J.N. + e aqueles prédio que cai né

N.L. pois é

J.N. Deus me livre

N.L. + pois é:/ € que a maior parte que cai € por causa disso ( ) ((incoordenagdo)) + € por que
a + a:: ((incoordenacdo)) + a construgdo u:: ((incoordenagdo)) o cimento € a base a/a/ a b/ase
((incoordenagdo)) € d/ € trés lata de areia + duas lata de/de meia de areia e u:/uma lata de
cimento + sdo dois e meio por um que se fala + entendeu? + agora tem pessoa que pde quatro
+ 0 que acontece d/dai co/co/ pde quatro da/dai e:sfarinha né e ele: (...)

J.N. ndo firma?

N.L. ndo end/ nao endurece + que acontece que os prédio cai né + se bem que eles cai sai até
poeria + parece que td (assoriando)

J.N. + [dd um medo né? pro cé€ ver o tanto que € sério]

N.L. [(aquilo é:) + aquilo € j4 a pessoa que faz] que faz pra vender quer fazer:: + pra dar
mais lucro entdo pde menos c:imento ((incoordenagdo)) + pde menos ferro + é a mao de obra
ruim também entendeu + tu/tudo tudo é::

J.N. + c€ v€ o tanto que € sério né

N.L. e eu (precisamente) eu eu j4 fiz + (um punhado) nunca aconteceu comigo ndo + comigo
nunca caiu nao + até hoje + eu passo perto das casa que eu fiz (no bairro Tabajara) por
exemplo + 14 perto do (Cajubd) + ndo sdo umas casona grande umas mansao grandona? +
tudo ta + e/em pé

J.N. tudo em [pé? ((ris0s))]

N.L. [s:/] tudo em pé sem defeito né

J.N. + casa € mais dificil cair né?

N.L. + ndo mas trinca muitas trinca né

J.N. agora isso € sério a gente acha que ndo né mas c€ ja imaginou [cé (vendo)] sua

N.L. [prédio (...)]

casa e + a casa rachando

N.L. + a minha tem um rachado

J.N. ((tossiu)) a sua?

N.L. + tem + mas sé num canto + (ela) deu uma trincadinha assim + mas eu descobri o que
que era né + justamente uma broca mal feita que eu fiz

J.N. + eita

N.L. ((risos))

J.N. justo na sua casa seu N.L.
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N.L. nd3o mas € coisa minima + nao tem perigo nao

J.N. + ahn + o duro eu acho que € prédio eu acho que cé tem que saber muito bem quem foi
que fez né [porque (...)]

N.L. [é/ é: o prédio] justamen/ igual eu tava falan/ tava te explicando o
vigamento n/na laje né + fundagdo + fazendo bem feito ndo tem problema nao

J.N. + porque € s:/ € sério c€ ter sua [casa + abaixo]

N.L. [porque € igual por exemplo] uma viga assim igual essa
ai 6 + cé ta vendo ela ela pega dali + 14 6 ((apontando para o teto)) + ela deve tem uns/ um
pilar no meio ou dois ainda

J.N. ((tossiu))

N.L. ++ porque a:/a:/ ((incoordenacdo)) uma viga desse tamanho assim desse comprimento
sem pilar ndo p/ ndo tem condic¢des de colocar ndo pode + no maximo sete m/s/
((incoordenagdo)) metro e quarenta sete € meio (sempre) + eu ja coloquei sete e quarenta +
sem nada no meio + mas sé que tem ca/ viga fi/ + cinqiienta centimetro + ela chega com
sessenta ++ e nao pode ser larga também ndo tem que ser mais estreita + que quanto mais
larga ela seja mais pesada ela fica

J.N. + mais chance de cair

N.L. + é: + o peso né

J.N. ((tossiu)) + a gente nao entende nada dessas coisas né eu acho que quando a gente + ir
comprar casa essas coisa a gente [tinha que saber]| né

N.L. [justamente + €] + ndo mas a casa/ + a casa
quando ela € nova € dificil de c€ achar um defeito né + € com o espago do tempo que ela vai
dar problema + o que acontece € que ela t4: ela td arrumadinha novinha + né + ai acontece ( )
vai comegar a chover: + comecar a molhar: + encharca um bocadinho ali um bocadinho aqui
ela vai pesan:do entendeu? + entdo (vai) os problemas vao aparecendo + entdo a casa pro cé
comprar ( ) se oc€ pudesse + olhar o fu/fu/ o fundagem dela que era bom + af c€ via ela subir
(que dizer) essa casa tad bem feitinha bem arrumadinha + tem muitas pessoa que constroi pra
vender e faz bem feito + mas tem uns que nao/ + é fazer e dar problema mesmo

J.N. entdo € isso que t0 falando a gente tinha que saber né

N.L. ¢

J.N. a credibilidade + das pessoas que fazem

N.L. ++ justamente (tem que) [(saber) ( )]

J.N. [sendo c€ compra esse trem] ++ mais meia boca

N.L. + € tdo ruim com/ quando uma pessoa com/compra uma casa e: d4 problema né

J.N. + é bom ndo é + principalmente se for a nossa ((risos)) € pior ainda

N.L. hum

J.N. vamos escrever seu N.L.?

N.L. acabou?

J.N. + deixa eu ver se acabou ou se 0 senhor vai conversar mais

N.L. [nao chega ja (era) sé dez minutos]

J.N. [senhor quer conversar mais?]

N.L. ++ passou de dez + ( ) tem que dar desconto

J.N. ((risos))
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Baixar livros Multidisciplinar

Baixar livros de Musica

Baixar livros de Psicologia

Baixar livros de Quimica

Baixar livros de Saude Coletiva
Baixar livros de Servico Social
Baixar livros de Sociologia

Baixar livros de Teologia

Baixar livros de Trabalho

Baixar livros de Turismo
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